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For din information

I Instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler samtliga modeller och beskriver
all utrustning, inklusive tillval. Det kan darfor finnas beskrivningar av system
och detaljer som inte finns i din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter Idpande forbehaller vi oss
ratten att nar som helst andra specifikationerna utan féregdende meddelande.

Bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran din bil
avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
mdjligt, men vi friskriver oss frdn skadestandsansvar nar det géller eventuella
Oversattningsfel.

ITiIIbeh6r, reservdelar och dndringar av din Toyota

Det finns i dag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota
saval som produkter fran andra leverantorer. Om nagon eller nagra av original-
delarna eller originaltillbehdren som levererades tillsammans med din bil beho-
ver bytas rekommenderar Toyota Motor Corporation att Toyota originaldelar eller
originaltillbehér anvands. Aven andra delar eller tillbehér av motsvarande kvali-
tet kan anvandas. Toyota atar sig inget ansvar for reservdelar eller tillbehdr som
inte ar Toyota originaldelar och inte heller for utbytes- eller monteringsarbete
som innefattar sadana delar. Dessutom tacker garantin inte skador eller prestan-
daproblem som uppstatt pa grund av anvandning av icke-originaldelar eller till-
behdr for Toyota.



I Montering av RF-sédndare

Installation av en RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system, t.ex.
flerportsbransleinsprutningssystem/sekvensinsprutningssystem, ABS-bromssys-
tem, krockkuddar eller baltesstrackare. Ta darfér kontakt med din Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning betraffande sakerhetsatgarder och sarskilda atgarder som behover vid-
tas fore installationen.

Ytterligare information betraffande frekvensband, styrkenivaer, antennplacering
och forutsattningar for montage av RF-sandare kan erhallas pa begéran fran varje
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

IOm bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehéller explosiva kemi-
kalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen kvar i
bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde- och baltes-
strackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad verkstad eller
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning innan du [amnar bilen till skrotning.
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A\ VARNING

B Allimanna sdkerhetsatgarder under fard

Korning i paverkat tillstand: Kor aldrig bil nér du ar paverkad av alkohol eller dro-
ger, vilket forsamrar din formaga att framféra bilen. Alkohol och vissa droger eller
lakemedel forlanger reaktionstiden, forsdmrar omddémet och reducerar koordina-
tionsférmagan, vilket kan leda till dédsfall eller svara skador.

Forsiktig kdrning: Kor alltid forsiktigt. Forsok att forutse misstag som andra forare
eller fotgangare kan tdnkas gdra och var redo att undvika olyckor.

Forarens fokusering: Ge alltid kérmningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan
distrahera foraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller Iasa karta. kan
leda till en kollision som kan leda till dodsfall eller svara skador pa dig sjalv, dvriga
passagerare eller tredje part.

B Allménna atgéarder betraffande sakerhet fér barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ha eller anvanda
bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken i frilage. Det finns aven risk for att
barn kan skada sig sjalva genom att leka med cigarettdndare, fonster eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om kupén blir
extremt varm eller kall.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte deponeras
i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser (Direktiv
2006/66/EC).




Symboler som anvands i instruktionsboken

IVarning och observera

A\ VARNING

Varnar for risker som kan medféra personskador om varningstexten ignoreras.
Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att undvika eller minska risken
for dig sjalv och andra.

OBSERVERA

Varnar for risker som kan medféra skador pa bilen eller annan utrustning om var-
ningstexten ignoreras. Texten informerar om vad du ska gora eller inte gora for att
undvika eller minimera risken f6r skador pa bilen och annan utrustning.

[ Symboler i illustrationerna

Varningsmarke
® Symbolen som forestaller en cirkel med ett streck tvars igenom

betyder "Gor inte”, "Lat bli” eller "Lat inte detta handa”.

Forklaring till pilar

> Indikerar den rorelse (trycka, vrida,
etc.) som behdvs for att anvanda
strombrytare eller andra anordningar.

> Indikerar resultatet av en rorelse (t.ex.
locket dppnas).

21
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1-1. Information om nycklar

Nycklar

Foéljande nycklar levereras med bilen.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

E Elektroniska nycklar

+ Drift av elektroniskt las- och
startsystem (— Sid. 27)
* Anvanda fjarrkontrollen
(—Sid. 39)
B Mekaniska nycklar

Bricka med nyckelnummer

ITN11U001a

» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

H Huvudnyckel (med fjarrkon-
troll)

Anvanda fjarrkontrollen
(—Sid. 39)

A Huvudnyckel (utan fjarrkon-
troll)

H Servicenyckel

@A Bricka med nyckelnummer

ITN11U002b
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1-1. Information om nycklar

Anvénda den elektroniska nyckeln (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)

Ta ut den mekaniska nyckeln.

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den elek-
troniska nyckeln. Ha den mekaniska
nyckeln med dig tilsammans med
den elektroniska nyckeln. Om den
elektroniska nyckelns batteri ar
urladdat eller om den elektroniska
las- och startfunktionen inte funge-
rar korrekt ska du anvanda den
mekaniska nyckeln.

(— Sid. 406)

ITN11U003
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B Nar du behover lamna ifran dig nyckeln till vakten pa en bevakad parkering.
Las handskfacket. (— Sid. 262)

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Behall den mekaniska nyckeln fér eget behov och lamna endast den elek-
troniska nyckeln till parkeringsvakten.

p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Behall huvudnyckeln for eget behov och 1amna endast servicenyckeln till
parkeringsvakten.

M Bricka med nyckelnummer

Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex. i planboken — inte i bilen. Om du
skulle forlora en nyckel kan varje auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning géra en
dubblettnyckel med hjalp av nyckelbrickan. (— Sid. 404)

H| flygplan

Nar du tar med dig en nyckel nar du flyger ska du inte trycka pa nagra knappar
pa nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om du férvarar nyckeln i en vaska
eller liknande, se till att knapparna inte kan tryckas ned oavsiktligt. En tryckning
pa en knapp kan leda till att nyckeln avger radiovagor, vilket kan stéra systemen
i flygplanet.



1-1. Information om nycklar

/\, OBSERVERA

[ For att undvika att nyckeln skadas

© Utsatt inte nycklarna for stotar, eller for hdg temperatur genom att placera dem i
direkt solsken och bl6t inte heller ned dem.

© Utsatt inte nycklarna for elektromagnetiska material, och fast ingenting som
kan blockera elektromagnetiska vagor pa nyckelns yta.

© Ta inte isar nyckeln.

26



1-2. Oppna, stianga och lasa dérrarna

Elektroniskt las- och startsystem®

Foljande funktioner kan utforas genom att den elektroniska nyckeln
forvaras i t.ex. fickan.
(Foraren skall alltid ha den elektroniska nyckeln pa sig.)

=
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—
ITN12U001b

Laser upp och laser dorrarna (— Sid. 28)
B Laser upp och laser bakluckan (— Sid. 28)
Startar och stanger av motorn (— Sid. 120)

*: | fdrekommande fall
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1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

I Lasa och lasa upp dorrar (endast dorrhandtaget i framdorrarna) |

Ta tag i handtaget for att lasa upp.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrors.

Doérrarna kan inte lasas upp forran
tidigast tre sekunder efter att de har
lasts.

ITN12U002b

Tryck pa lasknappen for att lasa.

ITN12U003b

l] Lasa upp och Iasa bakluckan |

Tryck pa upplasningsknappen for
att lasa upp.

ITN12U004b
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1-2. Oppna, stédnga och l&sa dérrarna

Tryck pa lasknappen for att lasa.

ITN12U005b

l] Antennplacering och driftsomrade

B Antennplacering
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B Antenner utanfor kupén
H Antenn utanfér bagageutrymmet
Antenner i kupén

ITN12U006a




1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

H Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln
kanns av)

2 Nardu laser och laser upp
ddrrarna

Systemet kan anvandas nar
den elektroniska nyckeln befin-
ner sig cirka 0,7 m fran nagot
av de utvandiga dorrhandta-
gen.

Al =

T
<< i([\g%%l

ITN12U007 .~ Nar motorn startas eller
startkontaktens ("ENGINE
START STOP”) lage andras
Systemet kan anvandas nar

den elektroniska nyckeln ar
inuti bilen.

PN
~-’

¢z Nar du laser och laser upp
bakluckan

Systemet kan anvandas nar
den elektroniska nyckeln befin-

ner sig cirka 0,7 m fran bak-
luckans 6ppningsknapp.
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1-2. Oppna, stédnga och l&sa dérrarna

E Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Iast: en gang,
upplast: tva ganger)

B Omstandigheter som paverkar driften

Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | foljande situ-
ationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen paver-
kas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet och fjarrkontrollen fran
att fungera ordentligt. (Problemlésning: — Sid. 406)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt ljud

® Om du béar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdiés telefon eller annan trad-
|16s kommunikationsapparat

=
>
Q
=)
[oR
c
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Q
=
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® Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av féljande metall-
foremal

« Kort med aluminiumbelaggning

+ Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
» Metallplanbdcker eller vaskor

* Mynt

+ Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor
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1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

® Om flera elektroniska nycklar finns i narheten
® Om en tradldés nyckel (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Nar du har med dig eller anvander den elektroniska nyckeln tillsammans med
foljande féremal som avger radiovagor

« En elektronisk nyckel som tillhér en annan bil, eller en tradiés nyckel som
avger radiovagor
» Persondatorer eller handdatorer (PDA:er)
* Digitala ljudanlaggningar
» Portabla spelenheter
® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa bakrutan
M Batteribesparande funktion
| foljande fall kopplas det elektroniska las- och startsystemet bort for att undvika
att batterierna i bilen och i den elektroniska nyckeln laddas ur.
® Nar det elektroniska las- och startsystemet inte har anvants pa over tva
veckor
® Om den elektroniska nyckeln har varit cirka en meter fran bilen i mer an tio
minuter
Systemet aterupptar funktionen igen i féljande fall:
@ Bilen lases med lasknappen till dérrhandtaget.

@Bilen lases/lases upp med den tradldsa fiarrkontrollen (— Sid. 39) eller den
mekaniska nyckeln. (— Sid. 406)
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1-2. Oppna, stédnga och l&sa dérrarna

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel

@ Standardbatteriets livslangd ar ett till tva ar. (Aven om den elektroniska nyckeln
inte anvands kan batteriet ta slut.) Om det elektroniska las- och startsystemet
eller den tradiésa fjarrkontrollen inte fungerar, eller om avkanningsomradet
reduceras kan batteriet ha tagit slut. Byt batteri vid behov. (— Sid. 324)

® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare foljande elektriska apparater
an en meter, eftersom de producerar ett magnetiskt falt som kan forsamra
batteriet:

* TV-apparater

» Persondatorer

* Mobiltelefoner, sladdlosa telefoner och batteriladdare
» Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning

» Spisar med glashall

* Bordslampor
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B Ratt anviandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fungera. Se
till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du anvander systemet
fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte pa ratt satt. (Larmet kan ga igang oav-
siktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)



1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

M Observera foljande betriaffande det elektroniska las- och startsystemet

® Aven nér den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte pa ratt satt i féljande fall.

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdorrhandtaget, nara
marken eller f6r hogt upp nar dorrarna lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln ar nara marken, eller for hogt upp, eller for nara
den bakre stétfangarens mitt nar bakluckan lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet, pa
golvet eller i handskfacket nar motorn startas eller nar startkontaktens lagen
andras.

@ S4 lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omradet
kan doérrarna lasas eller lasas upp av vem som helst.

® Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det g att starta
motorn om den elektroniska nyckeln befinner sig nara fonstret.

@ Dorrarna kan lasas upp om mycket vatten stéanker pa dorrhandtaget, t.ex. i
regn eller biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig inom avkan-
ningsomradet. (Om du inte dppnar dérrarna pa ca 30 sekunder lases samtliga
dorrar automatiskt igen.)

® Dorren lases eventuellt inte upp om du tar tag i dérrhandtaget nar du har hand-
skar pa dig.
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1-2. Oppna, stédnga och l&sa dérrarna

® Om fjarrkontrolinyckeln anvands for att lasa dorrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases doérren eventuellt inte upp med den elek-
troniska las- och startfunktionen. (Las i sa fall upp dérrarna med fjarrkontroll-
funktionen.)

® Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfér snabbt
kan det handa att dérrarna inte blir lasta. Aterstall i sa fall dérrhandtaget
till ursprungslaget och kontrollera att dérrarna &r olasta innan du tar tag i
dérrhandtaget igen.

B Om du kor bilen séllan

Undvik bilstdld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare bilen
an tva meter.

M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp laser
sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

B Larm och varningslampor

En kombination av utvandigt och invandigt larm och vamingslampor anvands for
att férhindra stéld av bilen eller olyckor pa grund av felaktig hantering.

® Om en varningslampa tands:
Vidta lampliga atgarder beroende pa vilken varningslampa som tands.
(—Sid. 363)
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1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

36

® Nar en varningssignal hors:
Vidta lampliga atgarder enligt tabellen nedan.

Larm

Situation

Atgérd

Externt larm
ljuder en gang i
tva sekunder

Forsokte lasa dorren med
lasfunktionen medan den
elektroniska nyckeln var
kvar i kupén.

Ta ut den elektro-
niska nyckeln fran
kupén och las
dorrarna igen

Externt larm
ljuder en gang i
tio sekunder

Forsokte lasa bilen med
lasfunktionen medan en
dorr var 6ppen

Stang alla dorrarna
och las dem igen

Invandigt larm
ljuder oavbrutet

Startkontakten "ENGINE
START STOP” trycktes till
radiolage medan férardor-
ren var oppen (eller férar-
dorren 6ppnades medan
startkontakten var i radio-
lage).

Stang av motorn med
startkontakten
"ENGINE START
STOP”, stang forar-
doérren

Motorn stangdes av med
startkontakten "ENGINE
START STOP” medan
forarddrren var 6ppen

Stang forardoérren




1-2. Oppna, stédnga och l&sa dérrarna

B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar som det ska
®Lasa och lasa upp dérrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (— Sid. 406)
@ Starta motorn: — Sid. 407

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—Sid. 324

M Specialinstillningar som kan géras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning

Installningar (t.ex. elektroniskt las- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas — Sid. 442)
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1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

38

A\ VARNING

M Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med inopererad pacemaker eller defibrillator bér halla sig pa rimligt
avstand fran antennerna i det elektroniska las- och startsystemet. (— Sid. 29)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur. Lasfunktionen kan
kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
for information om radiovagors frekvens samt instalining av radiovagsavgivning.
Radfraga darefter en lakare huruvida du bor koppla bort den elektroniska las-
funktionen.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk an
inopererade pacemakers och defibrillatorer, bér hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovantad inverkan pa saddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& funktionen urkopp-
lad.




1-2. Oppna, stianga och lasa dérrarna

Tradlos fjarrkontroll

Fjarrkontrollen kan anvéndas till att lasa och lasa upp bilen fran utsidan.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

.

» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

El Laser dorrarna
A Laser upp dorrarna

ITN12U008a
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E Laser dorrarna
B Laser upp doérrarna

ITN12U009a
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1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

40

E Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Iast: en gang,
upplast: tva ganger)

M Ljudsignal for dorrlasning (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Om en dorr inte ar ordentligt stdngd hérs en summerton kontinuerligt i tio sekun-
der om nagon forsoker lasa dorren. Stang dorren ordentligt sa att summertonen
upphdr. Las bilen en gang till.

B Larm (i forekommande fall)
Om dérrarna lases med fjarrkontrollen aktiveras larmsystemet.
B Nyckelbatteri, urladdning
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
— Sid. 33
P Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem

Aven om fiarrkontrollfunktionen inte anvands kan batteriet ta slut. Byt batteri
vid behov. (— Sid. 325)

M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen Iasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

B Om fjarrkontrollen inte fungerar som den ska
®Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand nyckeln. (— Sid. 406)
@ Starta motorn: — Sid. 407

B Nar den elektroniska nyckelns batteri ar helt urladdat (modeller med
elektroniskt las- och startsystem)

— Sid. 324



1-2. Oppna, stédnga och l&sa dérrarna

B Omstandigheter som paverkar funktionen
p Modeller med elektroniskt las- och startsystem
—Sid. 31
p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Fjarkontrollfunktionen fungerar eventuellt inte korrekt i féljande situationer.

®Nara TV-mast, radiostation, kraftstation, flygplats eller annan anlaggning
som genererar starka radiovagor.

® Om du bér pa en barbar radio, mobiltelefon eller annan tradlés kommu-
nikationsapparat

® Om en fjarrkontrolinyckel kommit i kontakt med eller tacks av ett metall-
foremal

® Om en tradlés nyckel (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Om en fjarrkontrollnyckel har placerats nara en elektrisk apparat, t.ex.
en dator

® Om batteriet till den tradlésa nyckeln laddas ur

®Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa
bakrutan

M Specialinstallningar som kan goras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning

Installningar (t.ex. dérrlasningssummer) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstéllas — Sid. 442)
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1-2. Oppna, stianga och lasa dérrarna

Sidodorrar

Bilen kan lasas och lasas upp med den elektroniska las- och startfunk-

tionen, fjarrkontrollen eller dorrlasningsknappen.

M Elektroniskt las- och startsystem (i forekommande fall)
—Sid. 28

M Fjarrlassystem
—Sid. 39

B Nycklar

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Doérrarna kan ocksa l&sas och lasas upp med en mekanisk nyckel.
(— Sid. 406)

» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

E Laser dorrarna
B Laser upp doérrarna

ITN12U010

El Laser dorrarna
A Laser upp dorrarna

B\
NV

~
ITN12U011
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1-2. Oppna, stédnga och l&sa dérrarna

M Invandig lasknapp

El Laser dorren
A Laser upp dorren

Forardorren kan 6ppnas genom

I

—— /¢ att dra i det invandiga doérrhand-
A = taget, aven om lasknappen ar i
@D_& last lage.
—= 9

~
ITN12U012
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l] Lasa framdérrarna utifran utan nyckel

For den invandiga lasknappen till 1ast lage.
Stang dorren medan du drar i doérrhandtaget.
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Doérren kan inte lasas om startkontakten "ENGINE START STOP” ar i
radiolage eller i tdndningslage, eller om den elektroniska nyckeln ar
kvar i bilen.
Beroende pa var den elektroniska nyckeln befinner sig kdnns den eventuellt
inte alltid av och dorren kan lasas.
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Dorren kan inte lasas om nyckeln ar i startkontakten.



1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

[ Barnsikert 1as pa bakdérren

Dorren kan inte 6ppnas inifran nar
\ N o
\ | den érlast.

Dessa las kan aktiveras for att hin-

& dra att barn 6ppnar de bakre dor-
rarna. Tryck ned lasknappen pa
respektive bakdorr for att lasa bak-
dorrarna.

ITN12U013

B Anvédnda den elektroniska nyckeln (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med en mekanisk nyckel.
(— Sid. 406)

A\ VARNING

M Sa undviker du en olycka

Observera foljande sakerhetsatgarder nar du kor bilen.
Annars kan en dorr 6ppnas och en passagerare kan falla ur bilen, vilket kan
leda till dodsfall eller svara skador.

® Anvand alltid sékerhetsbalte.
@ Kontrollera att alla dorrar verkligen ar stangda.

®Dra inte i det invandiga handtaget pa dérrarna under fard.
Daérrarna kan 6ppnas och passagerarna kan kastas ur bilen, vilket kan leda
till dodsfall eller svara skador.
Var sarskilt forsiktig med forardorren eftersom den kan éppnas dven om den
invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.
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1-2. Oppna, stianga och lasa dérrarna

Baklucka

Bakluckan kan 6ppnas med bakluckedppnaren.
Bakluckan kan lasas och lasas upp med det elektroniska las- och start-
systemet, fjarrkontrollen eller doérrlasningsknappen.
M Lasa upp och lasa bakluckan
» Elektroniskt las- och startsystem (i forekommande fall)
—Sid. 28

» Tradlos fjarrkontroll
—Sid. 39

» Dorrlasknapp
—Sid. 42
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® Oppna bakluckan utifran
» Oppnare till baklucka

E Tryck uppat
A Lyft upp

ITN12U014a




1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

H Belysning i bagageutrymmet
Bagageutrymmesbelysningen tands nar bakluckan dppnas.
M Baklucka, handtag

Sank ned bakluckan medan du haller i hand-
taget. Se till att du trycker ned bakluckan uti-
fran for att stanga den.

Se till att bakluckan inte dras at sidan nar
du stanger den med handtaget.

ITN12U015a

B Om baklucksoppnaren inte fungerar eller om batteriet ar urladdat.
— Sid. 405

A\ VARNING

B Under kérning

Hall bakluckan last.
Det hindrar inte bara att foremal ramlar ut, utan ocksa att avgaser tranger in i
bilen.

OBSERVERA

M Undvik skador pa bakluckans delar

® Utdva inte onddig kraft pa bakluckans ddmpare, hall ddmparna fria fran farg
och annan belaggning.

® Kontrollera att ingenting ligger i vagen i 6ppningen fore stangning.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Framsaten

H Ryggstodets lutning

A Stolens lage

Hojning/sankning av satet
(férarsidan)
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

l] Aktivt nackskydd

Om passagerarens landrygg trycks
mot ryggstddet vid en kollision bak-
ifran skjuts nackskyddet nagot
framat och uppat for att bidra ftill
reducerad risk for pisksnartskador
pa den som sitter i satet.

ITN13U002a

B Aktivt nackskydd

Aven en svag stét mot ryggstédet kan f& nackskyddet att forskjutas. Detta utgdr
dock inget problem.

A\ VARNING

M Instélining av stolen
@ Var forsiktig sa att du inte skadar nagon passagerare eller bagage.

@ Luta inte satet mer an nédvandigt under fard for att minska risken att du glider
under sakerhetsbaltets hoftrem.
Om du sitter mycket tillbakalutad kan baltets hoftrem glida upp 6ver hofterna
och trycka direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma fér nara axel-
remmen vilket 6kar risken for dodsfall eller svara skador om en olycka skulle
intraffa.

@ Kontrollera att satet ar 1ast i sitt nya lage.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Baksatet

> Typ A

H Ryggstodets lutning
H Stolens lage

eI0Y Jeligg np ueuu| -

H Ryggstodets lutning

ITN13U028b
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

[ Félla ned baksétets ryggstéd

Ml Innan du féller ned bakre ryggstéden

For in nyckeln i halet pa spannet till
satet i mitten for att lossa lasblecket
(med hake) och lat baltet rullas

upp.

Forvara lasblecken till mittplatsens
balte i skyddet i taket som bilden
visar.

Hang upp sakerhetsbaltena sa att
de inte trasslar ihop sig.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Tryck ned nackskydden sa langt
det gar.

n ITN13U006

B Fallbart baksate (typ A)

Dra spaken for installning av satets
lage uppat. Skjut baksatet framat
sa langt det gar.
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ITN13U007

Dra spaken for instéllning av rygg-
stodets vinkel uppat och fall ned
ryggstodet.

Varje ryggstod kan fallas ned sepa-
rat.

ITN13U008
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

B Fallbart baksate (typ B)

ITN13U031

o7,

% 2T
I”,’Lwl 7
i i |

ITN13U032a

Lyft sittdynan genom att dra i rem-
marna.

Fall upp sittdynan.

Dra spaken for instéllning av rygg-
stodets vinkel uppat och fall ned
ryggstodet.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

HInstallning av forarstolen

@ Luta inte satet mer an nédvandigt under fard for att minska risken att du glider
under sakerhetsbaltets hoftrem. Om du sitter mycket tillbakalutad kan baltets
héftrem glida upp 6ver hoéfterna och trycka direkt mot magen. Dessutom kan
halsen komma for ndra axelremmen vilket dkar risken for dodsfall eller svara
skador om en olycka skulle intraffa.

@ Kontrollera att satet ar 1ast i sitt nya lage.
M Efter uppfallning av ryggstodet

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till dodsfall
eller svara skador.

@ Var forsiktig sa att du inte klammer hander eller fotter i stolen.

@ Kontrollera att satet sitter riktigt fast genom att trycka ryggstddets éverkant
framat och bakat.

® Kontrollera att sédkerhetsbaltena inte ar snodda eller har fastnat.

@ Placera sakerhetsbaltena pa ratt plats sa att de ar klara att anvandas.

OBSERVERA

I Nar sittdynan aterstills till ursprungslaget (typ B)

Se till att lyfta upp lasspannena till baltena nar du faller tillbaka sittdynan.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Nackskydd

» Framsaten

Sparr

ITN13U010b

p Baksatet

ITN13U033b

Installning i hojdled

El Uppat
Dra upp nackskydden.
A Nedat

Tryck nackskyddet nedat samti-
digt som du trycker in sparren.

Installning i hojdled

H Uppat
Dra upp nackskydden.
B Nedat

Tryck nackskyddet nedat samti-
digt som du trycker in sparren.



1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

B Ta bort nackskydden

Dra upp nackskyddet samtidigt som du
trycker in sparrknappen.

o

<

/ ITN13U037

i Stélla in nackskyddets hojd

Stall in nackskyddet sa att mitten ligger i
hdjd med 6ronens Gverkant.
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ITN13U011

i Stilla in nackskyddet i baksatet

Hoj alltid nackskyddet till en niva fran det nedersta laget nar det ska anvandas.
B Montera nackskydden

Passa in nackskyddet med monteringsdppningarna.

Tryck ned nackstdden till last lage.



1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

56

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummelse
kan leda till dodsfall eller svara skador.

® Anvand det nackskydd som ar avsett for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i korrekt lage.

® Tryck ned nackskydden, nar de har justerats, for att kontrollera att de ar lasta i
ratt 1age.

® Kor aldrig med nackskydden borttagna.




1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Sakerhetsbalten

Kontrollera att alla akande har satt pa sig sdkerhetsbaltet innan farden
borjar.

H Korrekt anvdndning av sdkerhetsbéltena

El Dra ut axelremmen sa att den
ligger 6ver axeln, men sa att
den inte ligger mot halsen
eller glider av axeln.

B Midjebaltet placeras over hof-
terna, sa lagt som mdjligt.

H Justera ryggstodets lage. Sitt

[TN18U013 uppratt och val tillbakalutad

mot ryggstodet.

A Se till att baltet inte snor sig.
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B Spanna fast och ta av sakerhetsbaltet

E Spanna fast baltet

Tryck in lastungan i balteslaset
tills du hor ett klick.

H Ta av baltet
v Tryck pa sparrknappen.

YA

ITN13UO14a

\
Sparrknapp
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

W Stilla in baltets hojd (framsate)

1] \ A 1] Nedat
\ Dra ut sparrknappen och skjut

fastet nedat.
B Uppat

Skjut fastet uppat efter behov
tills du hor ett klick.

ITN13U015

] Bilte fér mittplatsen i baksatet

Baltet som hor till baksatets mittplats ar ett trepunktsbalte med tva las.
Bada lasen maste placeras ratt och lasas korrekt for att ge baltet ratt

funktion.
Kontrollera att lasspannet ar
ordentligt last och fardigt for
% anvandning.

E Passar for lasblecket med hake

B Passar for lasblecket med kon-
kav ande

\ ITN13U034a
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

H Borttagning

Baltet kan tas bort helt och hallet nar det inte behdvs, till exempel nar
baksatet falls ned.

Satt in bilnyckeln i halet pa spannet
for att lossa lastungan med hake.

Forvara lasblecken till baltena i
skyddet i taket som bilden visar.

ITN13U004

Tryck in lasblecket och dra ut det
fran skyddet.

ITN13U035
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

I Béltesstrackare (framsate)

Baltesstrackaren bidrar till att
sakerhetsbaltet dras at snabbt och
haller den akande pa plats nar
bilen utsatts for vissa typer av kraf-
tig frontalkollision.

Baltesstrackaren aktiveras eventu-

ellt inte vid en smarre frontalkrock,
ITN13U016a sidokrock eller krock bakifran.

M Sjalvlasande balte (ELR)

Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbromsning.
Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig langsamt
lases inte baltet och du kan réra dig tamligen obehindrat.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

M Gravida kvinnor

Radgér med lakare och anvand sakerhets-
baltet pa korrekt satt. (— Sid. 57)

Gravida kvinnor bor placera midjeremmen
sa lagt over hofterna som mojligt pa samma
satt som Ovriga akande. Dra ut axelrem-
men sa langt det gar 6ver axeln och placera
baltet tvars o6ver brostet. Undvik att baltet
placeras tvars 6ver magen.

Om sakerhetsbéltet inte anvands pa ratt satt
kan inte bara den gravida kvinnan utan &ven
fostret utsattas for dodsfall eller svara skador
vid plétslig inbromsning eller kollision.

ITN13U017

M Sjuka personer
Radgoér med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt.
EBarn
Sakerhetsbaltena i din bil ar avsedda att anvandas av personer i vuxen storlek.

® Anvand en bilbarnstol som ar anpassad till barnets vikt och langd tills barnet
ar sa stort att det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbélte. (— Sid. 99)

@ Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna pa Sid. 57 betraffande anvandning av sakerhetsbalten.

B Byte av sdkerhetsbilte efter aktivering av baltesstrackare

Om bilen har varit involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den
forsta kollisionen, men inte vid den andra eller efterfoljande kollisioner.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

62

B Regler for sdkerhetsbalten

Om du ska anvanda bilen i ett land dar nadgon sarskild typ av balte kravs kan en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller montering.

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid pl6tslig
inbromsning eller en olycka.
Annars kan dodsfall eller svara skador uppsta.

B Anvédnda sdkerhetsbalte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.
@ Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for tva
eller flera personer och absolut inte for en vuxen och ett barn samtidigt.

@ Toyota rekommenderar att barn alltid anvander sakerhetsbalte och/eller lamplig
bilbarnstol.

@ Luta inte ryggstddet mer an nddvandigt for att kunna ha korrekt sittstallning.
Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och ordent-
ligt bakatlutade mot ryggstdden.

@ Den 6vre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid midjeremmen lagt och tatt éver hofterna.
W Justerbart axelfaste

Sakerhetsbaltet ska alltid ligga stadigt 6ver ena axeln. Baltet ska inte ligga mot
halsen men inte heller sa 1angt ut pa axeln att det faller av. Om sakerhetsbaltet
sitter fel minskar dess skyddsverkan vid en olycka och risken for dédsfall eller
svara skador okar. (— Sid. 58)




1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

M Biltesstrackare

Om baltesstrackaren har aktiverats sparras sakerhetsbaltet; det kan inte dras ut
ytterligare eller dras in for forvaring. Sakerhetsbaltet kan inte anvandas igen och
maste bytas ut hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Slitage och skador pa sdkerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller balteslaset
fastnar i dorren.

@ Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns skar-
skador och slitage, och att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktuella sitt-
platsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sakerhetsbalte kan inte skydda en
akande mot dodsfall eller svara skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte
har vridits.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt fér en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller gora dig av med sakerhets-
béltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera bilen. Felak-
tig hantering av baltesstrackaren kan gora att den inte fungerar korrekt vilket
kan leda till dodsfall eller svara skador.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

64

A\ VARNING

B Vid anvandning av baltet pa mittplatsen bak

Anvand inte baltet till baksatets mittplats om
nagot av lasen har lossats. Att fasta enbart
ett av lasblecken kan leda till dédsfall eller
svara skador vid en haftig inbromsning eller
kollision.




1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Ratt

Ratten kan stéllas in i ett bekvamt lage.

Hall i ratten och tryck ned spa-
ken.

Stall in ratten i 6nskat lage
genom att flytta den horisontellt
och vertikalt.
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Dra upp spaken for att sakra ratt-
installningen, nar installningen ar
klar.

ITN13U019b

A\ VARNING

B Under koérning

Gor inga installningar av ratten.
Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen, med risk for dodsfall eller svara
skador.

H Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
dddsfall eller svara skador.




1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Invandig backspegel

Bliandande ljus fran stralkastare kan reduceras genom fdljande
atgarder.

» Invandig backspegel med automatiskt blandskydd

| autolage kanner sensorer av stralkastarljusen fran bakomvarande
trafik och reducerar automatiskt det reflekterade ljusskenet.

y @ Stanger av/sétter pa autolaget
<
A Indikatorn tands nar autolaget &r
(G
== Spegeln atergar till autolage varje

—_—

£ géng startkontakten “ENGINE
&0 || START STOP” sitts i tandnings-
lage.

ITN13U021

» Manuell blandfri invandig backspegel

5 /w IINorrrjaIIage"
4/\ H Avblandat lage

ITN13U020
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

B Skydd mot sensorfel (modeller med invdndig backspegel med automa-
tiskt blandskydd)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte
% / vidrors eller tacks Gver.
—'n

N

I

[X=)

\

ITN13U022

A\ VARNING
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B Under koérning

Andra inte spegelns instalining.
Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen, med risk for dodsfall eller svara
skador.




1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Yttre backspeglar

Spegelns vinkel kan justeras med stromstéllaren.

Valj spegel som ska justeras.

H Vanster
B Hoger

Justera spegeln.

H Uppat
( L :ﬂ@ A Hoger
% Nedat
IRRORY A Vanster
AL

Ml
1
4]
gt
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

[ Félla in backspeglarna

» Eluttag (i forekommande fall)

Tryck pa knappen.
Tryck igen for att falla ut spegeln.

ITN13U026a
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» Manuell

=)

ITN13U025

Tryck bakat for att falla in speg-
larna.

B De utvindiga backspeglarna kan anvandas nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "lENGINE START STOP” ar i radiolage eller i tdndningslage.
P Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten maste vara i "ACC”- eller "ON”-lage.
B Nar speglarna immar igen

Sla pa eluppvarmningen till ytterbackspeglarna for att ta bort imma.
(—Sid. 204)



1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)
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A\ VARNING

B Under kérning

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Annars kan du latt tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka som kan
leda till dodsfall eller svara skador.

@ Justera inte speglarna.
@ Kor inte med backspeglarna infallda.

®Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och ratt installda innan du borjar kéra.

B Nar en spegel ér i rorelse

Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen i en spegel som rér sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.

B Under eluppvarmning av speglarna

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och orsaka
brannskador.

B Om spegeln skulle vara fastfrusen

Anvand inte reglaget och skrapa inte pa spegelns yta. Ta bort isen med avis-
ningsspray.




1-4. Oppna och stinga fonster

Elektriska fonsterhissar

Fonstren kan 6ppnas och stiangas med hjalp av féljande reglage.

H Stangning med en tryckning
(endast férarfénstret)®

H Stanga

B Oppning med en tryckning
(endast férarfénstret)*

A Oppna

*: En tryckning pa reglaget i motsatt
riktning far fonstret att stanna
halvvéags.
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Tryck ned lassparren for att lasa
passagerarfonstren.

Anvand detta reglage for att hindra
att barn oavsiktligt 6ppnar eller
stanger passagerarfonstren.

~
ITN14U002
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1-4. Oppna och sténga fonstren

B Elfonsterhissarna ar i funktion nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tdndningslage.
» Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.
B Motorn ar avstiangd (endast fonstret pa forarsidan)
P Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Elfonsterhissen kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
"ENGINE START STOP” ar i radiolage, eller om motorn ar avstangd. Det
upphdr att fungera nar nagon av framddérrarna éppnas.

p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Elfénsterhissen kan anvandas i cirka 45 sekunder dven om startkontakten ar
i lage "ACC” eller "LOCK”. Det upphdr att fungera nér nadgon av framddrrarna
Oppnas.

B Klamskydd (endast forarfonstret)

Om ett féremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas delvis
Oppet.
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1-4. Oppna och sténga fonstren

A\ VARNING

B Vid stingning av fonster

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen pa ett stalle
dar den kan fastna nar elfonsterhissen anvands.

@ L4t inte barn anvanda elfénsterhissarna.
Att stanga ett elmandvrerat fonster s att nagon kommer i kldm kan orsaka
svara skador, i vissa fall aven doédsfall.
B Klamskydd (endast forarfonstret)

®Forsok aldrig att aktivera klamskyddet genom att avsiktigt placera nagon
kroppsdel mellan fonstret/takluckan och ramen.

=
>
Q
=)
[oR
c
o
O:
=.
Q
=
=
9:
Q

® Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis innan
det stangs helt.
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1-5. Tanka bilen

Oppna tanklocket

Sa har oppnar du tanklocket.

H Innan du tankar bilen
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Stang av motorn med startkontakten "lENGINE START STOP”
och se till att alla dérrar och fonster ar stangda.

» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

Vrid startkontakten till lage "LOCK” och se till att alla dérrar och
fonster ar stangda.

B Oppna tanklocket

PN QY 8/ NI Oppna tankluckan.

Q\ ‘ { ﬁ(
2 q ;\:/\j
\\/

————

ITN15U001a

Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

ITN15U002
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1-5. Tanka bilen

Hang upp tanklocket pa baksi-
dan av tankluckan.

ITN15U004

Sténg tanklocket genom att vrida
det tills du hor ett klick.

Nar du slapper locket vrids det en
aning i motsatt riktning.
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1-5. Tanka bilen

M Bransletyper
p Bensinmotor
Premium blyfri, oktantal 95 eller hogre.

p Dieselmotor
Dieselbransle som innehaller hogst 50 ppm svavel, cetantal 48 eller hogre
B Anvandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tilldter anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten ar
upp till 10 %. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska anvandas
har ett oktantal som foljer ovanstaende.

M Bransletankens kapacitet
Cirka 42 liter
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1-5. Tanka bilen

A\ VARNING

M Tanka bilen

Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen.
Foérsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@® Vidror bilen eller annan metallyta for att ladda ur statisk elektricitet.
Gnistor som kan uppsta vid urladdning av statisk elektricitet kan fa brans-
leangor att antandas.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det langsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan héras nar tanklocket lossnar. Vanta tills ljudet har upphort
innan du tar av locket.
| varmt vader kan det trycksatta branslet spruta ut fran pafyliningshalsen och
orsaka skador.

@ Lat ingen manniska som inte har laddat ur statisk elektricitet fran sin person
komma nara en 6ppen bransletank.

® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehéller &amnen som ar farliga om de andas in.

®RO6k inte medan du tankar bilen.
Rokning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidrér ingen manniska eller féremal som ar statiskt
laddad.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgéra en poten-
tiell brandfara.

B Nar du sétter tillbaka tanklocket

Anvand inget annat &n Toyotas originaltanklock som ar avsett for din bil. Forsum-
melse att gora det kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till dods-
fall eller svara skador.
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1-5. Tanka bilen

78

/\, OBSERVERA

" Tanka

Spill inte bransle vid tankning.
Bilen kan skadas , t.ex. kan avgassystemet boérja fungera onormalt eller delar
av branslesystemet eller bilens lackerade ytor kan skadas.




1-6. Stoldskydd

Startsparr

Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att motorn
startar om nyckeln inte registrerats i bilens inbyggda dator.

Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem: Systemet fungerar
nar startkontakten "JENGINE START STOP” har stangts av.

Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem: Systemet fungerar
nar nyckeln har tagits ut ur startkontakten.

B Underhall av systemet
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Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.
B Omstandigheter som kan fa systemet ur funktion
® Om nyckeln har kommit i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidror en nyckel till ett sdkerhets-
system (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

OBSERVERA

For saker systemdrift

Forsok inte modifiera, demontera eller koppla bort startsparrsystemet. Systemets
funktion kan inte garanteras om det utsétts for icke-auktoriserade andringar eller
modifieringar.




1-6. Stoldskydd

Dubbelsidigt lassystem®

Obehorigt tilltrade till bilen forhindras genom att dorrupplasnings-
funktionen kopplas ur fran saval insidan som utsidan.

Modeller med detta system har
dekaler pa rutorna i bada fram-
dorrarna.

ITN16U002b

l] Aktivering av systemet |

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Stang av motorn med startkontakten och be samtliga passagerare
Iamna bilen, kontrollera att alla dérrar ar stangda.

Anvanda elektroniskt las- och startsystem:
Tryck pa lasknappen pa ytterhandtaget tva ganger inom fem sekunder.
Med fjarrkontrolinyckel:
Tryckpa f tva ganger inom fem sekunder.

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Vrid startkontakten till I1age "LOCK” och be samtliga passagerare lamna
bilen, kontrollera att alla dorrar ar stangda.

Tryckpa f tva génger inom fem sekunder.

*: | fdrekommande fall
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1-6. Stéldskydd

[l Koppla ur systemet

Med elektroniskt Ias- och startsystem (i forekommande fall):
Ta tag i det yttre dérrhandtaget pa foérarsidan.

Med fjarrkontrolinyckel:
Tryckpad R

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder med dubbelsidigt lassystem

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig aktiveras medan det finns manniskor
i bilen eftersom ingen av dérrarna kan 6ppnas inifran bilen.
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1-6. Stoldskydd

Larm®

Larmet varnar med signalhorn och blinkande lysen vid forsok att
tranga in i bilen med vald.

B Aktivering av larmet
Larmet gar igang i féljande situationer.

@ En last dorr Iases upp eller 6ppnas pa annat satt an med det
elektroniska las- och startsystemet, eller med fjarrkontrollen.
(Dérrarna lases automatiskt igen.)

@ Motorhuven 6ppnas medan bilen ar last.
@ Batteriet kopplas in.

M Instillning av systemet

Stang dorrarna och motorhuven,
las alla dorrar med det elektro-
niska las- och startsystemet eller
fiarrkontrollen.

Systemet aktiveras automatiskt
efter 30 sekunder.

Indikeringslampan vaxlar fran
fast till blinkande ljus nar syste-
met ar aktiverat.

~ T ITN16U001a

*: | fdrekommande fall
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1-6. Stéldskydd

B Avaktivera eller stinga av larmet
Gor nagot av foljande for att avaktivera eller stoppa larmet.

@ Las upp dorrarna med det elektroniska las- och startsystemet,
eller med fjarrkontrolinyckeln.

@ Starta motorn. (Larmet avaktiveras eller stangs av efter nagra
sekunder.)

M Kontroller innan bilen lases
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Kontrollera féljande fér att forhindra ovantad utiésning av larmet och stéld av bilen.
® Ingen befinner sig inne i bilen.

@ Fonstren ar stdangda innan larmet aktiveras.

® Inga vardesaker eller andra personliga foremal ar kvarlamnade i bilen.



84

1-7. Sakerhet

Korrekt korstallning

Kor med en sa bra korstallning som majligt:

ITN17U001a

B Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot ryggstddet.
(—Sid. 47)

B Justera stolslaget framat eller
bakat sa att du latt kan na
pedalerna och anvanda dem
efter behov. (— Sid. 47)

H Justera ryggstodet sa att du
smidigt kan na instrument och
reglage.

@A Justera ratten i langdled och
hojdled sa att krockkudden
ar mitt for brostet.

(—Sid. 65)

H Las nackskyddet pa plats sa
att mitten ligger i héjd med
oronens Overkant. (— Sid. 54)

A Anvand alltid sakerhetsbaltet
pa ratt satt. (— Sid. 57)



1-7. Sakerhet

A\ VARNING

B Under kérning

@ Stall inte in forarsatet under korning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plétsligt andrar lage.

@ Placera inte nagon kudde mellan féraren eller passageraren och ryggstodet.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion och risken for dodsfall
eller svara skador pa forare eller passagerare okar.

®Placera ingenting under framstolarna.
Ett foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att satet
inte kan lasas pa plats. Det kan resultera i en olycka. Installningsmekanismen
kan ocksa skadas.

M instéllning av satet

@ Luta inte ryggstddet bakat mer an nddvandigt nér bilen ar i rorelse for att minska
risken att du glider under baltets hoftrem.
Om ryggstddet lutas bakat for mycket kan héftremmen glida uppat och trycka
direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma for nara axelremmen vilket
Okar risken for dodsfall eller svara skador om en olycka skulle intraffa.

@ Var forsiktig nar du stéller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett sate
i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under stolen eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.
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1-7. Sakerhet

Krockkuddar

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsatts for vissa typer av stotar
som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination med saker-
hetsbéltena samverkar krockkuddarna till att minska risken for dodsfall
eller svara skador.

ITN17U002a

» Krockkuddar fram

E Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att skydda huvud och bréstkorg pa forare och fram-
satespassagerare fran att stéta i bilens invandiga delar.

B Knakrockkudde
Bidrar till att skydda foraren.
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1-7. Sakerhet

» Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda bréstkorgen pa de akande i framsatet.
A Sidokrockgardiner
Kan bidra till att skydda framfér allt huvudet pa de akande i framsatet
och pa baksatets ytterplatser.

I Krockkuddesystemets delar
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ITN17U003b

Framre krockkuddegivare Sensorer i sidokrockgardin-
EA Manuell i- och urkoppling av systemet
krockkudde A Varningslampa i krockkudde-
B Framsatespassagerarens systemet
krockkudde B Forarens krockkudde
A Sidokrockgardin Sensor till sidokrockkuddar
B Sidokrockkudde och sidokrockgardiner
A "PASSENGER AIRBAG” indi- Knakrockkudde
keringslampa Sensor i krockkuddesystemet
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1-7. Sakerhet

Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas. Krockkuddesyste-
met styrs av den centrala sensorenheten. Sensorenheten bestar av kon-
trollsensor och krockkuddesensor.

Vid vissa typer av kraftiga frontal- eller sidokollisioner utléses tdndaren till
uppblasningsenheten. En kemisk reaktion startas i uppblasningsenheten
och krockkuddarna blases upp mycket snabbt med ofarlig gas. Den upp-
blasta krockkudden fangar upp de akandes rorelse i sidled.

B Om krockkuddarna utloses

@ Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde som
utldsts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver kan avges.

® Delar av krockkuddemodulen (rattnav, krockkuddekapa och uppblasnings-
enhet) samt framsatet, framre sidostolpen och innertakets sidor kan fortfa-
rande vara heta efter flera minuter. Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.

® Vindrutan kan spricka.
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1-7. Sakerhet

B Funktionsvillkor (framre krockkuddar)

® De framre krockkuddarna utléses om kollisionskraften 6verstiger ett grans-
varde motsvarande en kollision i cirka 25 km/tim mot ett fast hinder som inte
ger efter eller deformeras.

Den lagsta hastighet vid vilken utlésning sker kan vara betydligt hbgre om bilen
koér pa tex. en parkerad bil som flyttas eller en trafikskylt som deformeras.
Samma géller vid en s.k. underkdrningskollision (dvs. fronten tréanger in bakifran
under flaket pa en lastbil).

® Om kollisionskraften, vid vissa kollisioner, ligger just under gransvardet ar
det majligt att krockkuddarna fram och baltesstrackarna inte utloses alls.

M Driftsvillkor (sidokrockkuddar och sidokrockgardiner)

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna ar konstruerade sa att de utléses
nar passagerarutrymmet utsatts for en kraftig pakodrning fran sidan.
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1-7. Sakerhet

B Andra situationer d@n en kollision, nar krockkuddar kan utlésas (blasas
upp)

Framsatets krockkuddar kan ocksa l6sas ut om bilens underrede utsatts for
en kraftig stot. Nagra exempel visas pa bilden.

® Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard kant

® Nedkorning i eller passage 6ver djupt hal
®Hard landning eller fall

ITN17U004

B Kollisionstyper om inte orsakar utlosning av krockkudde (krockkuddar
fram)

Krockkuddarna fram &r normalt inte avsedda att utidsas om bilen kors pa fran
sidan eller bakifran, om den valter eller om den blir pakord i lag hastighet frami-
fran. Men, nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet tillrackligt mycket
kan de framre krockkuddarna utlésas.

® Pakorning fran sidan
® Pakorning bakifran
®Bilen valter

ITN17U005
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1-7. Sakerhet

M Kollisionstyper som inte alltid orsakar utlésning av krockkudde
(sidokrockkuddar och sidokrockgardiner)

Sidokrockkudde- och sidokrockgardinsystemet aktiveras eventuellt inte om bilen
blir pakord snett fran sidan eller traffas pa nagon annan del an kupén.

® Pakorning fran sidan framfor kupén

® Pakorning snett fran sidan

ITN17U006
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Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna ar normalt inte avsedda att utiosas
om bilen utsatts for pakorning framifran eller bakifran, om bilen rullar runt eller
om den blir pakdrd i lag hastighet fran sidan.

® Pakorning framifran
® Pakorning bakifran
®Bilen valter

ITN17U007
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1-7. Sakerhet

H1 foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning

Om négot av foljande intréffar ska du snarast kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner. Lossa inte batterikablarna utan att forst ha kontaktat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

® Om en krockkudde har [6st ut.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat
eller deformerat, eller varit utsatt for en
olycka som inte var sa kraftig att krock-
kuddesystemet har I0st ut.

®Om dorrpartiet har blivit skadat eller
deformerat, eller om bilen varit utsatt for
en olycka som inte var sa kraftig att sido-
krockkuddarna och sidokrockgardinerna
har I6st ut.

ITN17U009
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1-7. Sakerhet

®Rattdynan, instrumentbrédan néara
framsatespassagerarens  krockkudde
eller instrumentpanelens nedre del har
blivit repad, sprucken eller pa annat satt
skadad.

® Om ytan pa stolarna dar sidokrockkudden
ar monterad har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.

®Om kladseln pad de framre stolparna,
bakre stolparna, mittstolparna eller tak-
kladseln dar sidokrockgardinerna sitter har
blivit repad, sprucken eller pa annat satt
skadad.
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1-7. Sakerhet
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A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

Observera dessa sékerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgér kompletterande skydd i kombination med sékerhets-
baltena.

@ Krockkudden pa forarsidan utléses med valdsam kraft och kan orsaka déds-
fall eller svara skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa forarplatsen ar 50-75 mm fran utiés-
ningspunkten, far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran forarkrock-
kudden. Detta avstand ar uppmatt fran rattens mitt till forarens broéstben. Om du
sitter narmare ratten an 25 cm kan du andra din korstallning pa olika satt.

« Flytta stolen bakat sa langt det gar forutsatt att du kan na pedalerna.
+ Luta ryggstodet bakat nagot.
Trots att bilens konstruktion kan variera kan manga forare hélla ett avstand
pa 25 cm aven om forarstolen ar langt framskjuten genom att ryggstodet
lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat ryggstdd gor det svart for dig att se
vagen framfor dig kan du héja din sittstalining genom att sitta pa en stadig
dyna som inte glider pa satet, eller hdja satet om din bil har den funktionen.
» Om ratten ar installbar kan du sdnka den. Krockkudden ar nu riktad mot
ditt brost i stallet for mot huvud och hals.
Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan, sa lange du har kontroll
Over pedalerna och ratten och uppsikt 6ver instrumentpanelen.




1-7. Sakerhet

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

@ Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utldses med valdsam kraft och kan
orsaka dodsfall eller svara skador, sarskilt om passageraren i framsatet sitter
mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate bor vara sa langt fran
krockkudden som méjligt med ryggstddet installt sa att passageraren sitter upp-
ratt.

@ Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan dodas
eller skadas svart nar krockkuddarna blases upp. Barn som &r for sma for att
anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspanda i bilbarnstol.

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig inte
mot instrumentpanelen.

@®Lat inte ett barn st framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram, eller
sitta i kna pa framsatespassageraren.

@ Borja inte kora bilen om foraren eller pas-
sageraren har nagot féremal i knaet.
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1-7. Sakerhet
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A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

® Ingen bor luta sig mot dorren, sidobalken

‘/w ® i taket eller mot stolparna fram, i mitten
A eller bak.
ITN17U014

@ Se till att ingen star pa knd mot dérren pa
framsatespassagerarens plats, eller sticker
ut huvud eller hander utanfor bilen.

@ Fast inga féremal pa och luta inget mot

instrumentbradan, rattnavet eller instru-
mentpanelens nedre del.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfor féraren och
framsatespassageraren samt knakrock-
kuddarna utléses.




1-7. Sakerhet

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

@ Fast inga foremal pa ytor sdsom dorrar,
vindrutans glas, sidoddrrarnas rutor, stol-
parna fram, i mitten och bak, taklister eller
handtag.

® Hang inte galgar eller andra harda féremal
pa rockhangarna. Alla sadana foremal kan
bli som projektiler och orsaka svara ska-
dor eller dodsfall om sidokrockgardinen
skulle 16sas ut.

® Modeller utan elektroniskt las- och start-
system: Satt inte fast tunga, vassa eller
harda féremal, t.ex. nycklar eller tillbehor
pa nyckeln. Sadana féremal kan begransa
knakrockkuddens utlésning eller slungas
in i forarsatet av kraften av en utldsande
krockkudde och utgoéra en fara.
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® Om vinyllocket har placerats i omradet dar knackrockkudden utléses ska det
avlagsnas.

® Anvand inga tillbehoér pa stolarna som kan hindra uppblasningen av sidokrock-
kuddarna.

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet som visas pa Sid. 87,
utdva inte heller nagot hart tryck pa dem.
Det kan goéra sé att krockkuddarna inte fungerar pa avsett vis.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.
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A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

® Om det kénns svart att andas efter att krockkuddar har utlosts, 6ppna en dorr
eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller Iamna bilen om det kanns
sakert att gora detta. Tvatta dig snarast om du fatt rester pa huden for att fore-
bygga eventuell hudirritation.

® Om omradena dar krockkuddar férvaras, t.ex. rattdynan och fram- eller bak-
stolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna, ska du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning byta dem.

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av féljande andringar utan att forst
ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Krockkuddarna kan plétsligt och ovantat utidsas (blasas upp) med dodsfall eller
svara skador som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

@ Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel, instru-
mentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak, eller takets
sidolist

@ Reparationer eller andringar av framskarm, framre stétfangare, eller kupéns
sida

® Montering av snoplog, vinsch, etc., pa framgrillen (viltskydd eller dylikt)

@ Andring av bilens fjadringssystem

® Montering av elektronisk utrustning, sdsom RF-séndare eller CD-spelare




1-7. Sakerhet

Bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma for att anvianda
sakerhetsbalten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en balteskudde.

Kontakta din Toyota-aterforsaljare for att fa hjalp och information betraf-
fande bilbarnstolar.

[ Kom ihag |

@ Valj en bilbarnstol som ar anpassad efter barnets alder och storlek.

@ Folj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstol.
Monteringsanvisningar finns i denna instruktionsbok.
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@ Toyota rekommenderar anvandning av barnstolar som uppfyller stan-
darden "ECE 44”.

I Krockkudde och barn |

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i barn-
stol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre passagerarsatet
om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerarplatsens krockkudde
ar dimensionerad att skydda personer med en langd av minst 140 cm. Foér
passagerare under den langden kan en utldsande krockkudde under
vissa omstandigheter orsaka livshotande skador. For att passagerare
under 140 cm ska kunna sitta i framre passagerarsatet kravs att krockkud-
den ar urkopplad.
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B Vid montering av bilbarnstol i framsatet

ITN17U022

100

Nar du maste placera bilbarnstolen pa
framsatespassagerarens plats ska foljande
installningar goras:

©® Stall ryggstodet till helt uppratt 1age.

@ Sittdynan i sitt bakersta lage



1-7. Sakerhet

W Val av lamplig bilbarnstol

Skaffa en bilbarnstol som ar lamplig for ditt barn. Barn som ar for stora for bil-
barnstolar ska placeras i baksatet och anvanda bilens ordinarie sakerhetsbalte.
(—Sid. 57)

A\ VARNING

B Anvidnda bilbarnstol

Att anvanda en bilbarnstol som inte ar Iamplig for bilen ger inte tillrackligt skydd
for spadbarnet eller barnet, som kan utsattas for svara skador eller till och med
dodsfall.

M Sikerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar maste
barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol, beroende
pa barnets alder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger inget skydd som
kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan barnet slungas mot vindru-
tan eller kldmmas mellan dig och kupéinteridren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i for deras storlek
och vikt lampliga bilbarnstolar om de ar for sma for att anvanda bilens ordinarie
sakerhetsbalten.

® Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol pa framséatet om krockkuddens manu-
ella pa-/avstangningssystem &r aktiverat. (— Sid. 105)
Om en olycka skulle intraffa kan den explosiva uppblasningen av krockkud-
den pa passagerarsidan fram ddda eller skada barnet mycket allvarligt.
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1-7. Sakerhet

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

®Bara om du absolut maste placera en framatvand bilbarnstol i framsatet ska
satet av sakerhetsskal flyttas sa langt bakat fran krockkudden som mdjligt.
Flytta alltid satet sa langt bakat som det gar eftersom krockkudden framfér fram-
satespassageraren kan utldsas med oerhord hastighet och kraft. Barnet riske-
rar da att dodas eller fa svara skador.

@ Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon annan kroppsdel mot framddrren eller
mot den del av stolen, framre och bakre stolpen eller takets sidobalk varifran
sidokrockkuddar och sidokrockgardiner utiéses aven om han/hon sitter i en bil-
barnstol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner blases upp med valdsam kraft
och kan orsaka dodsfall eller ge barnet svara skador.

@ Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen och
kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol kan géra
att barnet dor eller far svara skador vid ett haftigt stopp eller en olycka.

M Nar bilbarnstolen inte anvands

@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet, aven om den inte anvands.
Forvara inte en bilbarnstol staende 16st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste monteras bort ska den placeras utanfér bilen eller for-
varas pa sakert satt i bagageutrymmet. En 16st liggande stol kan skada de
akande vid ett pl6tsligt stopp eller en olycka.
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

= @®Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol
pa framsatet om krockkuddens manuella
pa-/avstangningssystem ar aktiverat.
(—Sid. 105)

Om en olycka skulle intraffa kan den
explosiva uppblasningen av krockkudden
NS iiviruosta pa passagerarsidan fram doda eller skada
barnet mycket allvarligt.

PASSENGER AIRBAG
)

PASSENGER
AIRBAG

Ett varningsmarke pa instrumentpanelen
pa passagerarsidan paminner dig om att
aldrig placera en bakatvand barnstol i
framsatet.
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® Om en balteskudde ar installerad, se till att axelremmen placeras mitt pa bar-
nets axel. Sakerhetsbaltet far inte ligga mot halsen, men det far inte heller sitta
sa att det kan glida ned fran axeln. Annars kan dodsfall eller svara skador
uppsta om en olycka skulle intréffa, eller vid plétslig inbromsning.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte
har vridits.

® Dra kratftigt i bilbarnstolen at olika hall for att forsakra dig om att den verkligen
sitter fast.

@ Folj noga alla instruktioner som lamnas av bilbarnstolstillverkaren.
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A\ VARNING

H Korrekt montering av bilbarnstol pa fasten

Vid anvandning av ISOFIX-fastena, kontrollera att inga ontdiga féremal finns i
narheten av fastena och att sékerhetsbaltet inte har fastnat bakom bilbarnsto-
len. Kontrollera att bilbarnstolen sitter ordentligt fast. En felaktigt monterad bil-

barnstol kan gora att barnet dor eller far svara skador vid ett haftigt stopp eller
en olycka.

104



1-7. Sakerhet

Manuellt i- och urkopplingssystem, krockkudde

Systemet kopplar ur krockkudden pa framsatespassagerarens plats.
Krockkudden far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol i
framsatet.

| "PASSENGER AIRBAG” indike-
5 PASSENGER AIRBAG \ rlngSIampa
M

@&

Nar krockkuddesystemet ar akti-
verat tands indikeringslampan.

ITN17U042a
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Manuell i-/urkoppling av krock-
kudde

PASSENGER AIRBAG

PASSENGER
AIRBAG

———/

ITN17U043a

I Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen

Satt nyckeln i laset och vrid om till
lage "OFF”.

PASSENGER AIRE Indikeringslampan "OFF” tands.

[J
o\

O= 0=

ITN17U044a
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B Indikeringslampan tands nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Endast nar startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tandningslage.
» Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem
Endast nar startkontakten ar i "ON”-lage.
H”PASSENGER AIRBAG”, indikeringslampa

Om nagot av féljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som det
ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

® Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-'urkopplingsknappen trycks
till "ON” eller "OFF”.

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Om baksatet
inte kan anvandas kan framsatet anvandas under forutsattning den manuella
i-/'urkopplingsknappen trycks till lage "OFF”.

Om i-/urkopplingsknappen ar kvar i lage "ON”, kan den héaftiga kraften nar en
krockkudde utléses ge svara skador eller till och med orsaka dédsfall.

B Nar en bilbarnstol inte &r monterad i framsatet

Kontrollera att i-/urkopplingsknappen ar i lage "ON” (pa).
Om den far vara kvar i lage "OFF”(av) kommer krockkudden eventuellt inte att
utidsas om en olycka skulle intraffa, vilket kan leda till svara skador eller dédsfall.
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2-1. Korrutiner

Kora bilen

Observera foljande rutiner for séker kérning.

M Starta motorn (— Sid. 120, 124)

H Korning

Trampa ned kopplingspedalen helt och for vaxelspaken till ”1”.
(—Sid. 128)

Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 133)

Slapp langsamt upp kopplingspedalen. Trampa samtidigt lugnt
pa gaspedalen for att accelerera.

M Stanna bilen

EiEE 1] Tryck ned kopplingspedalen helt och trampa ned bromspeda-
len.

EEE 2] Ansatt parkeringsbromsen hart, vid behov.

Om bilen ska bli stdende en langre tid bor du fora vaxelvaljaren till ’N”.

(— Sid. 128)
Modeller med Stop & Startsystem: Om Stop & Startsystemet ar
aktiverat stangs motorn av om du flyttar vaxelvaljaren till "N” och
slapper upp kopplingspedalen.
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2-1. Korrutiner

B Parkera bilen
EEE 1] Tryck ned kopplingspedalen helt och trampa ned bromspe-

dalen.
EEE 2] Ansétt parkeringsbromsen. (—Sid. 133)
Satt vaxelspaken i lage "N”. (—Sid. 128)

Stall vaxelvaljaren i lage "1” eller "R” nar du parkerar i en backe.
Placera klossar bakom hjulen vid behov.

EEE 4] Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Stang av
motorn med startkontakten lENGINE START STOP”.
Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem: Vrid start-
kontakten till "LOCK”-lage och stanna motorn.

Las dorren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
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[l Start i brant uppférsbacke |

EiiEEd 1]Med parkeringsbromsen hart anlagd och kopplingspedalen
nedtrampad flyttas vaxelspaken till ”1”.

EEE 2] Tryck latt pa gaspedalen samtidigt som du langsamt lattar pa
kopplingspedalen.

Sli=¢] 3] Lossa parkeringsbromsen.
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2-1. Korrutiner

B Korairegn
@ Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten blir reducerad, fonsterrutorna
kan bli immiga och vagen hal.
@ Kor forsiktigt nar det bdrjar regna eftersom vagens yta blir sarskilt hal.

® Undvik att kdra med hog hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet
kan bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styr-
ningen och bromsarna fran att fungera effektivt.

M Inkorningsperiod for din nya Toyota
Observera foljande for att forlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 30 milen:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de forsta 80 milen:
Dra inte husvagn eller slapvagn.

® Under de forsta 100 milen:

+ Kor inte i mycket hdg hastighet.

» Undvik haftig acceleration.

+ Kor inte en langre stracka pa laga vaxlar.

+ Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
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2-1. Korrutiner

B Tomgangskorning innan motorn stéangs av (dieselmotor)

For att undvika skador pa turboladdaren bor du lata motorn ga pa tomgang
omedelbart efter kérning i hdg hastighet eller i branta backar.

Korforhallande Tomgangstid
Normal stadskdérning Behovs inte
Konstant hastighet pa ca Cirka 20
hastighet Konstant hastighet pa ca . .
100 km/tim Cirka 1 minut
Koérning i branta backar eller kontinuerligt i Cirka 2
minst 100 km/tim (kérning pa racerbana, etc.) minuter

W Kora din bil utomlands

Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kontrol-
lera att du kan fa tag pa ratt bransle. (— Sid. 430)
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Under kérning

®Du bor inte kora bilen om du inte ar bekant med bromspedalens och gas-
pedalens placering for att undvika att fel pedal trampas ned.

+ Om gaspedalen oavsiktligt trampas ned i stéallet fér bromspedalen kan
bilen pl6tsligt accelerera vilket kan leda till en olycka som kan resultera
i dodsfall eller svara skador.

» Nar du backar behover du ibland vrida kroppen sa att du kan fa svart
att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

+ Hall en korrekt korstallning, &ven om du bara kér en kort stracka, sa att
du kan trycka ned broms- och gaspedalerna pa ratt satt.

» Tryck ned bromspedalen med hdger fot. Om du trycker ned bromspe-
dalen med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan
leda till en olycka.

@ Kor inte bilen 6ver lattantandliga material, och stanna inte heller bilen nara
sadant material.

Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Detta kan orsaka brand

om det finns brannbart material i narheten.

@ Oppna fénstren och kontrollera att bakluckan &r stangd om det luktar bensin
i bilen.
Stora mangder avgaser i bilen kan orsaka dasighet och en olyckshandelse,
vilket kan leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk. Lat omedelbart en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Under kérning

® Under inga omstandigheter far vaxelvaljaren flyttas till "R” medan bilen ar i
rorelse.
Detta kan orsaka stora skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar
kontrollen &ver bilen.

@ Flytta inte vaxelvaljaren till "N” medan bilen ar i rorelse.
Detta kan forsatta motorbromsningen ur funktion vilket kan resultera i en olycka.

@ Stang inte av motorn under korning.
Om motorn ar avstangd fungerar inte servosystemen fér broms och styrning.

® Om bilen stannas pa sluttande underlag bor bromspedal och parkeringsbroms
anvandas for att undvika att bilen rullar bakat eller framat, och orsakar en
olycka.

@ Andra inte installningen pa ratt, sate eller yttre eller inre backspeglar under
kdrning.
Det kan fa foraren att tappa kontrollen 6ver bilen vilket kan orsaka en olycka
och leda till dédsfall eller svara skador.

@ Kontrollera alltid att samtliga passagerare varken har armar, huvud eller nagon
annan kroppsdel utanfor bilen eftersom det da finns risk for dédsfall eller svara
skador.

® Anvand inte bilen for terrangkorning.
Den har fyrhjulsdrivna bilen ar inte avsedd for terrangkorning. Var forsiktig om
det ar oundvikligt att kéra utanfor anlagda vagar.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

M Vid kérning pa hala véagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och styrning kan orsaka sladdar och reducera
din formaga att kontrollera bilen, vilket kan leda till en olycka.

@ Plotsliga varvtalsférandringar, t.ex. motorbromsning pa grund av upp- eller
nedvaxling, kan f& bilen att sladda vilket kan leda till en olycka.

@ Nar du har kért genom en vattenpdl ska du trampa ned bromspedalen for att
kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan gora att
bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den ena sidan ar
vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas vilket kan leda till en
olycka.

M Nar bilen har stannat

® Rusa inte motorn.
Om bilen ar i ett annat vaxellage an "N”, kan bilen accelerera pl6tsligt och
ovantat, och orsaka en olycka.

@ Lat inte bilen sta med motorn igang en langre stund.
Om detta inte kan undvikas bodr du parkera bilen pa en 6ppen yta och kon-
trollera att avgaser inte tranger in i kupén.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar bilen ar parkerad

® Lamna inte kvar glasdgon, cigarettandare, sprayflaskor eller Iaskburkar i bilen
om det ar mycket varmt och soligt ute.
Detta kan resultera i foljande:

+ Gas kan lacka ut fran cigarettandaren eller sprayburken, och leda till brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

« Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén vilket kan leda
till kortslutning i bilens elektriska komponenter.

@ Ror inte avgasroret medan motorn ar igang eller omedelbart efter motorn har
stangts av.
Det kan ge upphov till brannskador.

@®Lamna inte motorn igang i djup snd, eller om det sndar. Om sndvallar byggs
upp kring bilen medan motorn ar i gang kan avgaser ansamlas och tranga in
i bilen. Detta kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Avgaser

Avgaserna innehaller skadlig koloxid (CO) som &r farglés och luktlds. Att andas
in avgaser kan leda till dodsfall eller utgora en allvarlig halsorisk.

@ Stang av motorn om bilen star i ett daligt ventilerat utrymme. | ett begransat
utrymme, som ett garage, kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen. Detta
kan leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

@ Avgassystemet bor kontrolleras periodvis. Om hal eller sprickor har orsakats
av rost, skador pa en fog eller onormalt ljud fran avgassystemet, ska du lata
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen. Annars kan avga-
ser tranga in i bilen vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

B Om du tar en tupplur i bilen

Stang alltid av motorn.

Annars kan du oavsiktligt flytta vaxelspaken eller trampa ned gaspedalen, vilket
kan leda till en olycka eller brand pa grund av éverhettning av motorn. Om bilen
dessutom ar parkerad i ett utrymme med dalig ventilation kan avgaser ansamlas
och trénga in i bilen, vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Vid inbromsning

® Om bromsarna ar vata bor du kora forsiktigare.
Bromsavstandet dkar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan halla bilen
sakert.

® Om bromsservot inte fungerar bor du inte kéra alltfér nara framférvarande
bilar, samt undvika nedférsbackar eller tvara svangar som kraver bromsfor-
maga.
Bromsarna fungerar fortfarande, men det kravs mer kraft pa bromspedalen
an vanligt. Bromsavstandet kan ockséa forlangas.

® Pumpa inte med bromspedalen om motorn stannar.
Varje tryckning pa bromspedalen gor att undertrycket for bromsservot for-
brukas.

@ Bromssystemet bestar av tva separata hydrauliska bromskretsar; om ett fel
skulle uppsta i den ena kretsen kan bilen anda alltid bromsas med den andra
kretsen. | sadant fall skall bromspedalen trampas ned hardare &n normalt och

bromsstrackan blir Iangre.
Kor inte bilen med endast ett bromssystem. Lamna omedelbart in bilen till

verkstaden.
B Om bilen fastnar (modeller med fyrhjulsdrift)

Lat inte hjulen spinna okontrollerat om nagot av hjulen ar i luften, eller har fastnat i
sand eller lera, etc. Det kan skada komponenter i bilens drivsystem eller féra bilen
framat (eller i nagon annan riktning) och orsaka en olycka.
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2-1. Korrutiner

OBSERVERA

HUnder koérning

©®Kor inte med foten vilande mot kopplingspedalen
eftersom det ger onormalt stort slitage pa kopplingen.

© Starta inte i ndgon annan vaxel an 1:an.
Annars kan kopplingen skadas.

® Hall inte bilen pa plats i uppforsbacke genom att slira pa kopplingen.
Det kan skada kopplingen.

M Undvika skador pa bilen

®Vrid inte ratten fullt ut &t nagot hall och Iat den inte stanna kvar i det l1aget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

©®Kor sa langsamt som mojligt 6ver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

® Endast modell med dieselmotor: Kom ihag att lata motorn ga pa tomgang
omedelbart efter korning i hog hastighet eller i branta backar. Stanna motorn
endast nar turboladdaren har svalnat.
Om detta férsummas kan turbon skadas.

0m du hor ett skrikande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa broms-
beldagg)

L&t en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera och byta bromsbe-
laggen snarast majligt.

Skador kan uppsta pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.

Det ar farligt att kora bilen om slitagegransen for bromsbelagg och/eller broms-
skivor har 6verskridits.
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2-1. Korrutiner

OBSERVERA

1 Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall stadigt
i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar ned.

®Bilen kan bli svar att kontrollera.

© Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud.

© Bilen beter sig ovanligt.

Information om vad du ska goéra vid punktering. (— Sid. 373, 386)
1 Om vagen ar éversvammad

Kor inte pa vagar som blivit oversvammade efter hart regn eller liknande. Detta
kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen.

© Motorn stannar
© Kortslutning av elektriska komponenter
© Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kéra pa en éversvammad vag och bilen har tagit in
vatten ska du lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera féljande.

©® Bromsarnas funktion

© Forandringar i kvantitet och kvalitet hos olja och vatskor som anvands i motor,
kraftéverforing, fordelningsvaxellada (modeller med fyrhjulsdrift), differentialer
(modeller med fyrhjulsdrift), etc.

©® Smorjningen i propelleraxel (modeller med fyrhjulsdrift), lager och hjulupp-
hangning (om majligt) samt funktionen hos samtliga leder, lager, etc.
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2-1. Korrutiner

Startkontakt (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Om du utfor féljande medan du har nyckeln pa dig startar motorn
eller startkontaktens "ENGINE START STOP” lage andras.

B Starta motorn

Kontrollera att parkeringsbromsen ar atdragen.

Kontrollera att vaxelvaljaren ar i lage "N”.

Sitt i forarsatet och trampa ned kopplingspedalen.
Startkontakten lENGINE START STOP” visar gront sken.

Tryck pa startkontakten "ENG-
f N | INE START STOP”.

Motorn kan startas fran alla

o lagen.

ENGINE

Fortsatt att trampa pa kopplings-
pedalen tills motorn startar. Start-
motorn gar runt tills den startar,
eller i 25 sekunder, beroende pa
vilket som hander forst.

Endast modell med dieselmotor:
Indikeringslampan “Ti{J" tands.
Motorn bérjar ga runt nar indike-
ringslampan slacks.
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2-1. Korrutiner

B Startkontakten "ENGINE START STOP”, olika lagen
Du kan vaxla lage genom att trycka pa startkontakten ENGINE
START STOP” utan att trampa ned kopplingspedalen. (Laget and-
ras varje gang du trycker pa startkontakten.)

H AV
Varningsblinker kan anvandas.

A Radiolage

Vissa elektriska tillbehdr kan
anvandas, t.ex. ljudanlagg-
ningen.

Startkontakten "ENGINE START
STOP” lyser med gult sken.

Tandningslage
Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

Startkontakten "ENGINE START
STOP” lyser med gult sken.

\ J

ITN21U016
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2-1. Korrutiner

B Om motorn inte startar
Startsparrsystemet kanske inte har avaktiverats. (— Sid. 79)

B Om rattlaset inte frigors

Se till att ratten inte ar last.

For att 1asa upp rattlaset, vrid ratten forsik-
tigt till vanster eller héger medan du trycker
in startkontakten "lENGINE START STOP”.

Om rattlaset inte kan lossas blinkar indika-
torn pa startkontakten "ENGINE START
STOP” gront.

B Nar indikeringslampan pa startkontaken "ENGINE START STOP” blin-
kar gult

Systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

M Funktion fér automatisk avstidngning

Om bilen Idmnas i radioldge i dver en timme med vaxelvaljaren i "P” stangs
startkontakten "JENGINE START STOP” automatiskt av.

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 33
B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
— Sid. 406
B Omstandigheter som paverkar funktionen
— Sid. 31
M Observera foljande betriaffande det elektroniska las- och startsystemet
—Sid. 34
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn nar du sitter i forarsatet. Tryck inte under nagra omstan-
digheter ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till dodsfall eller svara skador.

M Stanna motorn i en nédsituation
Om du behoéver stanna motorn i en nddsituation under kérning trycker du pa

startkontakten lENGINE START STOP” och haller den intryckt i minst 3 sek-
under.

Ror dock aldrig startkontakten "lENGINE START STOP” férutom i en nddsitua-
tion. Om motorn stannar under korning kan det leda till en oférutsedd olycks-
handelse.

OBSERVERA

[ Undvik att batteriet laddas ur

Lamna inte startkontakten "lENGINE START STOP” i radiolage eller tandnings-
lage under langre perioder utan att motorn ar igang.

[ Nar motorn startas
® Rusa aldrig motorn nar den ar kall.

©®Om motorn ar svar att starta eller om du ofta far motorstopp bor du lata
kontrollera motorn omedelbart.
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2-1. Korrutiner

Startkontakt (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)

M Starta motorn

» Bensinmotor

Kontrollera att parkeringsbromsen ar atdragen.
Kontrollera att vaxelvaljaren &r i lage "N”.

Sitt i férarsatet och trampa ned kopplingspedalen.
EiEEl 4] Vrid startkontakten till lage "START” och starta motorn.

Startmotorn gar runt tills den startar, eller i 30 sekunder, beroende
pa vilket som hander forst.
Fortsatt att trampa pa bromspedalen tills motorn startar.

p» Dieselmotor

Kontrollera att parkeringsbromsen ar atdragen.

Kontrollera att vaxelvaljaren ar i lage "N”.

Sitt i férarsatet och trampa ned kopplingspedalen.
EiiEd 4] Vrid startkontakten till Iage "ON”. Indikeringen “T)1{}" tands.

Nar indikeringslampan “{}(J" har slocknat vrider du startkon-
takten till Iaget "START” och startar motorn.
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2-1. Korrutiner

M Startkontakt

0 "LOCK”

Ratten sparras och nyckeln kan
tas bort.

B "ACC”

Vissa elektriska tillbehdr kan
anvandas, t.ex. ljudanlagg-

ningen.
ITN21U005¢
B "ON”
Samtliga elektriska tillbehér kan s
anvandas. @
nl
A 'START” g:
E

Starta motorn.
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2-1. Korrutiner

M Vrid nyckeln fran ”ACC” till ’LOCK”.
Satt vaxelspaken i lage "N”.

Séatt in nyckeln och vrid till laget "LOCK”.

\ _ ITN21U006b

B Om rattlaset inte frigors

Nar du ska starta motorn kan det ibland
kéannas som om startkontakien ar fast i
"LOCK”-laget. Du kan lossa den genom att
vrida ratten latt i nagon riktning.

ITN21U007¢

B Om motorn inte startar
Startsparrsystemet kanske inte har avaktiverats. (— Sid. 79)
B Paminnelse for glomd nyckel

En ljudsignal hérs om férardérren 6ppnas medan startkontakten &r i lage "ACC”
eller "LOCK” for att paminna om att nyckeln ska tas ut.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn nar du sitter i forarsatet. Tryck under inga omstandigheter
ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till dodsfall eller svara skador.

HUnder koérning

Vrid inte startkontakten till "LOCK”-lage.
Om du i en nddsituation maste stdnga av motorn nar bilen ar i rorelse vrid

tandningslaset endast till "ACC”-laget.

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte nyckeln sitta kvar i lage "ACC” eller "ON” under en langre stund om
motorn inte ar igang.

[ Nar motorn startas

©Kor inte startmotorn langre an 30 sekunder vid varje startforsok. | annat fall
kan startmotorn och elkablarna 6verhettas.

©® Rusa inte motorn nér den ar kall.

© Om motorn ar svar att starta eller om du ofta far motorstopp bor du lata kon-
trollera motorn omedelbart.
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2-1. Korrutiner

Manuell vaxellada

M Flytta vaxelspaken

ITN21U008

M Flytta vaxelvaéljaren till ’R”

ITN21U009

Trampa ned kopplingspedalen
helt innan vaxelspaken flyttas.
Slapp darefter upp den lang-
samt.

Flytta vaxelvaljaren till "R” sam-
tidigt som du lyfter upp ringen.



2-1. Korrutiner

I Indikeringslampa for vaxellage |

Visningen av vaxellaget pa displayen ska hjalpa foraren att uppna lagre
bransleférbrukning och minskade avgasutslapp inom granserna for
motorns prestanda.

H Vaxla upp
A Vaxla ner

ITN21U010
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M indikeringslampa for vaxellage
Vaxlingsindikatorn visas eventuellt inte nar du har foten pa kopplingspedalen.
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2-1. Korrutiner

B Hogsta tillatna hastigheter

Overskrid inte féliande hogsta tillatna hastigheter pa respektive véaxel nar maxi-

malt gaspadrag ar ndédvandigt.

km/tim
Toppfart
T Dieselmotor
Vaxellage :
Bensinmotor Modeller med Modeller med
tvahjulsdrift fyrhjulsdrift
1 43 42 40
2 79 78 74
3 116 114 108
4 147 154 146
5 175 175 175
A\ VARNING

B Indikeringslampa for vaxellage

Lat displayen vagleda dig vid beslut om aktuella trafik- och vagférhallanden.
Brist pa gott omdéme kan leda till en olycka.

130




2-1. Korrutiner

OBSERVERA

M Undvik att vaxelladan skadas

O Flytta inte vaxelspaken till lage "R” utan
att trampa ned kopplingspedalen.

© Lyft inte upp ringen vid andra tillfallen an vid vaxling till Iage "R”.
© Flytta bara vaxelvaljaren till lage "R” nar bilen star stilla.
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2-1. Korrutiner

Korriktningsvisare

E Hogersvang
A Vanstersvang
H For att signalera filbyte, flytta

spaken halvvags och hall
kvar.

Hoger korriktningsvisare blinkar
tills spaken slapps.

~ ~—~ | @ For att signalera filbyte, flytta
spaken halvvags och hall
kvar.

Vanster korriktningsvisare blinkar
tills spaken slapps.

ITN21U012b

B Korriktningsvisarna aktiveras nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "lENGINE START STOP” ar i tandningslage.
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.
B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare dn normalt

Kontrollera om glédlampan i korriktningsvisarna fram eller bak ar trasig.

132



2-1. Korrutiner

Parkeringsbroms

E Ansatter parkeringsbromsen

Ansatt parkeringsbromspedalen
helt samtidigt som du trycker
ned bromspedalen.

HA Lossar parkeringsbromsen

HOj spaken nagot och sank ned
den medan du trycker pa knap-
pen.
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ITN21U013a

OBSERVERA

M Innan du borjar kora

Lossa parkeringsbromsen helt.
Kdrning med parkeringsbromsen ansatt leder till verhettning av bromskom-
ponenterna vilket kan paverka bromssystemets prestanda och 6ka bromssli-

taget.




2-1. Korrutiner

Signalhorn

Anvand signalhornet genom att
trycka i narheten av eller pa

markeringen .

~/\C ITN21U014

M Efter instdllning av ratten
Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.

Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte ar last i sakert lage.
(—Sid. 65)
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2-2. Instrumentgrupp

Instrument och matare

ITN22U001b

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Fdéljande instrument, matare och displayer tands nar startkontakten
"ENGINE START STOP” ar i tandningslage.
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» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem
Fdljande instrument, matare och displayer tands nar startkontakten
arilage "ON".
H Instrumentbelysning
For att stalla in instrumentbelysningens ljusstyrka. (— Sid. 136)
A Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.

B "MODE”

Vaxlar informationsdisplay. Nar nollstallningsknappen trycks in och halls
kvar nollstélls den visade trippmataren.
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2-2. Instrumentgrupp

A Informationsfonster
— Sid. 141

A Varvraknare
Visar motorns varvtal i varv per minut.

A Branslematare och instrumentbelysning
Visar branslemangden i tanken.

I Belysning av instrumentpanelen |

Tryck pa knappen for att reglera ljusstyrkan pa instrumentbelysningen.

Kl Morkare

H Ljusare

ITN22U006b

OBSERVERA

I Undvik att motorn och dess komponenter skadas

© Se till att varvraknarens indikeringsnal inte gar in i det roda omradet, vilket
indikerar att motorn ligger pad maximalt varvtal.

© Motorn kan vara pa vag att 6verhettas om varningslampan till kylarvatsketem-
peraturen ténds. | sa fall ska du omedelbart stanna pa en saker plats och kon-
trollera motorn nar den har svalnat helt. (— Sid. 416)
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2-2. Instrumentgrupp

Indikerings- och varningslampor

Indikerings- och varningslamporna i instrumentgrupp och mittpanel
haller foraren informerad om status hos bilens olika system.

» Instrumentgrupp

BROLE
THIPODG_WGWH'I:

AEEL

AV MLESL/100kmhECO)

PN
[Eo00000
R®vicr ¥

[
>
Q.
@
=
=
O:
=
=.
>S5
«Q

ITN22U003¢

Enheter som anvands pa hastighetsmataren, varvraknaren och vissa
indikatorer kan variera beroende pa marknad.

» Mittpanel

CA 8(lizaa g\.”;m.@@

08

nlz

=
=
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2-2. Instrumentgrupp

M Indikatorer

Indikeringarna haller féraren informerad om statusen pa bilens olika
system.

G

-~ -

-DQ-

-

#0

(i forekom-
mande fall)

0%

*1,2

(i forekom-
mande fall)

£5)
PN
SHIFT
~

138

Karriktningsvisare
(—Sid. 132)

Helljuset tant
(—Sid. 147)

Bakljus
(—Sid. 146)

Dimljus fram
(—Sid. 150)

Dimljus bak
(— Sid. 150)

Indikeringslampa for
hjulspinn
(—Sid. 162)

Indikeringslampa for
vaxlingslage
(—Sid. 129)

*1

ECO

(i forekom-
mande fall)

*1

ECO
OFF

(i forekom-
mande fall)

*1

[ an
LOCK
[*¥)

(modellermed
fyrhjulsdrift)

CE

*1,4

VSC
OFF

(i forekom-
mande fall)

00

(dieselmotor)

"ECQO” indikeringslampa
(— Sid. 155)

"ECO OFF” indikerings-
lampa
(— Sid. 155)

Indikeringslampa for
Iast fyrhjulsdrift
(—Sid. 167)

Lag kylarvatsketempe-
ratur, indikeringslampa

"VSC OFF” indikerings-
lampa
(— Sid. 163)

Forvarmning av
motorn
(—Sid. 120, 124)

*1 "PASSENGER

PASSENGER AIRBAG

OFFW m]@

AIRBAG” indike-

ringslampa
(— Sid. 105)



2-2. Instrumentgrupp

B Varningslampor

Varningslamporna haller féraren informerad om fel i nagot av bilens
system. (— Sid. 363)

*1 *1 *1 *1 *1 %1 *1
CIEIEAr=<1F Il
*1,3 *1,5
o | B A 4

(i forekom- (i forekom-  (diesel-
mande fall) mande fall)  motor)

[

*1 *1 *1 a

[0

=7 -l.o )y )y ~

<[ P=]| 0] AWD]| & KA 2

(diesel- (diesel- (i forekom- (modeller g

motor) motor)  mande fall) med fyr- ® o ©o «Q
hjulsdrift)

*1: Dessa lampor tands nar startkontakten ENGINE START STOP” sétts i
tandningslage (modeller med elektroniskt Ias- och startsystem) eller
nar startkontakten vrids till lage "ON” (modeller utan elektroniskt las-
och startsystem) for att indikera att systemkontroll utférs. De slacks nar
motorn startas, eller efter nagra sekunder, eller nar bilen har startat.
Om en lampa inte tands, eller om en lampa inte slacks, kan ett fel ha
uppstatt i eft system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

= Indikeringslampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.

*3, Indikeringslampan tands for att visa att nagot ar fel.

“ Indikeringslampan tands for att visa att systemet ar avstangt.

*5. Indikeringslampan blinkar for att visa att nagot ar fel.
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2-2. Instrumentgrupp

A\ VARNING

B Om en varningslampa inte tiands

Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tands nar du startar
motorn kan det innebara att dessa system inte aktiveras sa att de kan skydda dig
vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i dodsfall eller svara skador. Om detta
skulle ske, lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.
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2-2. Instrumentgrupp

Informationsfonster

Informationsdisplayen forser foraren med en en méngd korrelaterad
information.

~, | @ Vagmatare/trippmatare, dis-

d
play (—>Sid. 142)

® Fardinformation
(—Sid. 142)

TRIP ODOMPGMPH'C
(A) 070 03020 01100 0101
A0 L0000 L
AVG.MILESL/100km/h ECO

Visar korstrackan, branslefor-
brukningen och annan fardrelate-
rad information.

@ Utetermometer
(—Sid. 143)

Visar utetemperaturen.
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Funktioner som visas kan andras
genom att trycka pa tangenten

/ "MODE”.
U
: 6
{ MODE
) —

ITN22U002a
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2-2. Instrumentgrupp

142

@ Vagmatare

Visar bilens kérstracka sedan den senaste noll-
stallningen av mataren. Trippmatarna A och B kan
anvandas for att registrera och visa olika distanser
oberoende av varandra.

Tryck ned knappen och hall den nedtryckt for ater-
stallning.

@ Aktuell bransleférbrukning

Visar den aktuella bransleférbrukningen.

@ Genomsnittlig bransleférbrukning

i} Visar genomsnittlig brénsleforbrukning sedan den
senaste nollstaliningen.

AVG. LA 00km

Nollstall berakningen genom att trycka ned tangen-
ten "MODE” i minst en sekund nar displayen visar
genomsnittlig bransleférbrukning.



2-2. Instrumentgrupp

® Medelhastighet

Visar bilens genomshnittshastighet sedan motorn star-
gy’

Il tades, eller funktionen senast nollstalldes.
km/h

Nollstall berakningen genom att trycka ned tangenten
"MODE” i minst en sekund nar displayen visar bilens
hastighet.

® Réckvidd

Visar det maximala uppskattade avstandet som kan
koras pa aterstaende bransle i tanken.

« Strackan berdknas utifran bilens genomsnittliga
bransleférbrukning. Darfér kan den verkliga kor-
strackan skilja sig fran den som visas.

» Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle nollstalls
inte displayen.

@® Utetermometer

Visar utetemperaturen.

Temperaturen kan visas mellan -40°C och 50°C.
Nar utetemperaturen sjunker under 3°C under kdrning
blinkar displayen for att visa att temperaturen borjar bli

lag.
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2-2. Instrumentgrupp

144

@ Stop & Startsystem, total driftstid (i forekommande fall)

Visar den totala tid som motorn varit avstangd i
Stop & Startsystemet sedan den senaste nollstall-
ningen av systemet.

Tryck ned knappen och hall den nedtryckt for ater-
stallning.

@ Stop & Startsystem, driftstid (i forekommande fall)

Visar den tid som motorn varit avstangd i Stop &
HH Startsystemet under innevarande fard (fran det att
Y startkontakten "ENGINE START STOP” stéllts i tind-
ningslage tills den stangts av [bilar med elektroniskt
las- och startsystem] eller fran det att startkontakten
vridits till laget "ON” tills den vrids fill 1aget "LOCK”

[bilar utan elektroniskt I&s- och startsystem]).



2-2. Instrumentgrupp

EVisning av utetemperatur
@ | foljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur, eller det kan ta
langre tid an normalt for visningen att andras.
 Nar bilen star stilla, eller vid kérning i 1ag hastighet (under 20 km/tim)
+ Vid plétslig forandring av utetemperaturen (vid kdrning in i/ut ur ett garage,
en tunnel, etc.)

@ Nar "--” visas kan fel ha uppstatt i systemet.
Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan

verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
B LCD-skdarm

Sma prickar eller ljusflackar kan synas pa displayen. Detta fenomen ar vanligt
hos LCD-skarmar och innebar inga problem vid anvandning av skarmen.

OBSERVERA

W Informationsdisplayen vid lag temperatur

Lat kupén varmas upp innan du borjar anvanda informationsdisplayen. Om det
ar extremt kallt kan informationsdisplayen vara langsam och bildvaxlingen kan
ta langre tid.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Stralkastaromkopplare

Stralkastarna kan manovreras manuellt.

=DQ= Parkeringsljus, baklyk-
tor och nummerskylts-
belysning tands.

Stralkastare och all
belysning ovan tands.

{1111
O

>~ BN

ITN23U010b
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

ITénda stralkastarnas helljus

El Tryck spaken framat for att
tanda helljuset, nar stralkas-
tarna ar pa.

Dra spaken bakat till mittenlaget
for att slacka helljuset.

HA Dra spaken mot dig for att tanda
helljuset.

N
/X ITN23U011b

Slapp spaken for att stdnga av.
Du kan blinka med helljuset aven
om stralkastarna ar avstangda.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

[ Manuell héjdinstélining av stralkastarna

Stralkastarnas hojd kan stéllas in beroende pa antalet passagerare och
mangden last i bilen.

H Hojer stralkastarna.
B Sanker stralkastarna.

M Installningsguide

Antal passagerare och last Reglagets lage
Modeller Modeller
Antal passagerare Last med med
tvahjulsdrift | fyrhjulsdrift
Foraren Ingen 0 0
Forare och
framsatespassage- Ingen 0,5 0,5
rare
Alla saten upptagna Ingen 1,5 2,0
Alla saten upptagna Full last 2,0 2,5
Foraren Full last 3,0 3,5
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

M Varselljus (i forekommande fall)

Stralkastarna tands automatiskt nar bilen startas sa att den ska bli mer synlig
for andra forare. Varselljus ar inte avsedda for korning i morker.

B Varningssummer hors om stralkastarna ar tinda
P Modeller med elektroniskt las- och startsystem

En summerton hdrs om motorn stangs av, eller om startkontakten "ENGINE
START STOP” ar i radiolage och férardorren 6ppnas medan stralkastarna

ar pa.
p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

En summerton hérs om startkontakten vrids till lage "LOCK” eller till "ACC” och
forardorren 6ppnas medan stralkastarna ar pa.

OBSERVERA

[ Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte lysena vara pa langre an nédvandigt nar motorn inte ar igang.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Strombrytare for dimljus

150

Dimljusen forbattrar sikten i svara korforhallanden, t.ex. regn eller
dimma. Dimljusen kan anvindas nar stralkastarna eller parkeringslju-
sen ar pa. (Modeller med reglage for framre och bakre dimljus, de bakre
dimljusen gar att anvanda nar de framre dimljusen ar téinda.)

» Dimljus, fram och bak

H Av

A Framre dimljusen tands

Bade framre och bakre dim-
ljusen ar pa
Nar stralkastarbelysningen har
slackts, tdnds inte de bakre dim-

ljusen nasta gang stralkastarna
slas pa.

ITN23U013a




2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

» Bakre dimljus, strémbrytare

H Av
B Bakre dimljus pa
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Vindrutetorkare och -spolare

152

ITN23U008b

H Intervallfunktion

B Vindrutetorkarna pa lag fart
H Vindrutetorkarna pa hdog fart
A Enstaka torkarslag

A Spola/torka
Vindrutetorkarna gar igang
automatiskt.



2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tdndningslage.
» Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.
B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta och att det finns spolarvatska i
behallaren.

M1 extremt varmt eller kallt vader
Om vindrutan blir mycket het (6ver 80° C) eller kall (under -10°C)
B Vindrutetorkarens funktion

Eluppvarmningen av bakrutan och ytterbackspeglarna slas automatiskt pa
nar du anvander vindrutetorkarna.

OBSERVERA

[ Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.
[ Ingen spolarviatska kommer ur munstyckena

Spolarpumpen kan ha skadats om du har tryckt spaken mot dig och hallit den
kvar onddigt lange.

1 0m ett munstycke blir igensatt

Forsok inte att rensa det med en ndl eller liknande foremal. Munstycket kan
skadas.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Bakrutetorkare och -spolare

E Intervallfunktion

B Normal funktion

H Spolare/torkare, kombinerad
funktion

A Spolare/torkare, kombinerad
funktion

ITN23U009b

M Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "lENGINE START STOP” ar i tandningslage.
p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON”-lage.

OBSERVERA

[ Nar bakrutan ar torr

Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Stop & Startsystem”

Stop & Startsystemet sténger av och startar motorn enligt kopplings-
pedalens rorelse for att stanna och starta bilen.
B Stéanga av motorn

EEE 1] Tryck ned kopplingspedalen helt och stanna bilen. For vax-
elvaljaren till "N”.

Slapp upp kopplingspedalen.

Motorn stadngs av och indike-
ringslampan "ECO” tands.

ITN24U005b
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Kontrollera att vaxelvaljaren ar i
lage "N” och trampa ned kopp-
lingspedalen.

Motorn startar pa nytt.

Indikeringslampan "ECO” slock-
nar och indikeringslampan "ECO
OFF” tands.

TN24U006b (I det har laget stangs motorn
inte av igen nar du slapper upp
kopplingspedalen.)

Nar bilen borjar rulla slocknar
indikeringslampan "ECO OFF”.

*: | fdrekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

I Stinga av Stop & Startsystemet

Tryck pa "ECO OFF” for att stinga
av Stop & Startsystemet.

Indikeringslampan pa knappen
tands.

Motorn stangs inte av och indike-
ringslampan "ECO OFF” tands
varje gang bilen stannar, till och
med om kopplingspedalen tram-
pas ned for att stanga av motorn
(— Sid. 155).

Om du trycker pa knappen igen
slocknar indikeringslampan pa
knappen och Stop & Startsystemet
aktiveras.
B Om du trycker pa knappen "ECO OFF” medan bilen ar stilla-
staende
® Nar motorn stoppas av Stop & Startsystemet startar den inte igen
nar du trycker pa "ECO OFF”.
Du maste trampa ned kopplingspedalen for att starta om motorn.
(—Sid. 155)
Fran och med nasta gang bilen stannas (efter att Stop & Startsys-
temet har stangts av), kommer inte motorn att stangas av.

® Nar Stop & Startsystemet ar avstangt, aterstalls systemet med en
tryckning pa knappen "ECO OFF”, men motorn stangs inte av.
Fran och med nasta gang bilen stannar (efter att Stop & Startsys-
temet har aktiverats), stdngs motorn av.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Funktionsvillkor
® Stop & Startsystemet ar i funktion nar foljande omstandigheter uppfylits:

* Motorn ar tillrackligt varm.
+ Batteriet ar tillrackligt laddat.
» Forardorren ar stéangd.
* Motorhuven ar stéangd.

® Under féljande omstandigheter stanger Stop & Startsystemet eventuellt
inte av motorn och indikeringslampan "ECO OFF” tands. Det innebar inte
att Stop & Startsystemet ar defekt.

» Kylarvatsketemperaturen ar extremt hog.

« Luftkonditioneringen anvands nar bilens innetemperatur ar extremt hog,
t.ex. efter att bilen varit parkerad i starkt solsken.

+ Luftkonditioneringen anvands nar utetemperaturen ar 8°C eller lagre.

+ Endast modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren
ar paslagen.

 Batteriet ar inte tillrackligt laddat.

+ Beroende pa trafiken eller andra omstandigheter stannas bilen upprepade
ganger, vilket leder till att tiden nar motorn varit avstangd av Stop & Start-
systemet ar alltfor stor.

Nar ovanstaende omstandigheter forbattras stanger Stop & Startsystemet av
motorn och startar om den fran och med nasta gang bilen stannar.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Automatisk motorstartfunktion

| féljande situationer startar motorn eventuellt utan att kopplingspedalen tram-
pas ned efter att indikeringslampan "ECQO” blinkat i nagra sekunder.

® Bromspedalen pumpas eller trampas ned haftigt.
@ Luftkonditioneringen anvands, eller satts pa.
@® Endast modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren
slas pa.
@ Batteriet ar inte tillrackligt laddat.
@ Bilen borjar rulla i en sluttning.
B Automatisk ateraktivering av Stop & Startsystemet

Aven om Stop & Startsystemet har sténgts av med knappen "ECO OFF”, &terakti-
veras det automatiskt s& snart motorn sténgts av med startkontakten "ENGINE
START STOP” och darefter startats igen (bilar med elektroniskt Ias- och startsys-
tem) eller nar startkontakten vrids till 1aget "LOCK” och sedan till Iaget "START”
(bilar utan elektroniskt las- och startsystem).

B Skyddsfunktion i Stop & Startsystemet

Om ett onormalt hogt ljud hors i ljudanlaggningen kan ljudanlaggningen stdngas
av automatiskt for att uppratthalla kraften i Stop & Startsystemets funktion.

Om det intraffar stanger du av startkontakten "ENGINE START STOP” och sat-
ter den sedan i radiolage eller i tdndningslage (bilar med elektroniskt las- och
startsystem) eller s& vrider du startkontakten till 1aget "LOCK” och sedan fill
"ACC” eller "ON” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem) for att aktivera
ljudanlaggningen igen.

W Rattens funktion

Nar Stop & Startsystemet stanger av motorn kan ratten kannas tyngre an vid
korning.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Motorhuv

Om motorhuven 6ppnas nar Stop & Startsystemet har stangt av motorn kan
motorn inte startas igen av Stop & Startsystemet eller av den automatiska
motorstartfunktionen. Starta om motorn med startkontakten lENGINE START
STOP” eller genom att vrida startkontakten. (— Sid. 120, 124)

W Stop & Startsystem, varningssummer

Om Stop & Startsystemet sténger av motorn och nagot av féljande utfors blinkar
indikeringslampan "ECQO” och en summerton hérs som varning.

® Foérarddrren dppnas.

® Vaxelvaljaren flyttas till ett annat lage én "N” med kopplingspedalen upp-
slappt.

B Om indikeringslampan "ECO” fortsatter att blinka

Stop & Startsystemet kan vara defekt. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och

utrustning.

B Om vindrutan immar igen medan motorn har stangts av i Stop & Start-
systemet

® Modeller med automatisk luftkonditionering: Sla pa vindruteavfrostaren.
(Motorn startar pa grund av motorns automatiska startfunktion.) (— Sid. 190)

® Modeller med manuell Iuftkonditionering: Starta om motorn genom att

anvanda kopplingspedalen (— Sid. 155) och tryck sedan pa for att

starta luftkonditioneringen och vrid luftstromsvaljaren till @ . (—Sid. 196)

Om vindrutan ofta immar igen, trycker du pa knappen "ECO OFF” for att
stédnga av systemet.

M Display for drifttid och total drifttid i Stop & Startsystemet
—Sid. 144
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Nar Stop & Startsystemet ar i drift

@ Vaxelvaljaren ska vara i lage "N”, trampa for sakerhetens skull ned bromspe-
dalen eller ansatt parkeringsbromsen medan motorn ar avstangd av Stop &
Startsystemet (medan indikeringslampan "ECQO” ar tand).

Olyckor kan ske pa grund av den automatiska startfunktionen.

®Lamna inte bilen medan Stop & Startsystemet har stdngt av motorn (medan
indikeringslampan "ECO” ar tand).

Olyckor kan ske pa grund av den automatiska startfunktionen.

@ Kontrollera att motorn inte ar avstangd av Stop & Startsystemet medan bilen
befinner sig i ett daligt ventilerat utrymme. Motorn kan omstartas av motorns
automatiska startfunktion, vilket far avgaser att ansamlas och trénga in i
bilen, vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Sakerhets- och hjalpsystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa olika kor-
situationer for att forstiarka sidkerheten och bilens prestanda. Var emeller-
tid uppmarksam pa att dessa system endast ar kompletterande. Du bor
inte forlita dig alltfér mycket pa dem, kor alltid med gott omdome.

H ABS (lasningsfria bromsar)
Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning, eller om du
bromsar pa halt underlag.

B Bromsassistans
Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om syste-
met beddmer att det ar en panikbromsning.

B VSC (antisladdsystem) (i forekommande fall)

Hjalper féraren att kontrollera en sladd nar bilen pl6tsligt gér en sidosvang
eller svanger pa hala vagbanor.
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B TRC (antispinnsystem) (i forekommande fall)
Uppratthaller drivkraft och hindrar att framhjulen rakar i spinn nar du star-
tar bilen eller kor ivag i halt vaglag.

B Aktiv vridmomentskontroll (modeller med fyrhjulsdrift)

Vaxlar automatiskt fran framhjulsdrift till fyrhjulsdrift beroende pa korférhal-
landena, vilket bidrar till 5kad vaghallning och stabilitet. Situationer dar syste-
met vaxlar till fyrhjulsdrift &r vid kurvtagning, i uppfoérsbackar, vid start eller
acceleration eller nar vagen ar hal pa grund av sno eller regn etc.

M EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behévs for att
vrida ratten.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

I Nar TRC och VSC ar i funktion

Om bilen riskerar att glida eller om
framhjulen (modeller med tvahjuls-
drift) eller alla hjulen (modeller med
fyrhjulsdrift) spinner blinkar indike-
ringslampan for att visa att TRC/
VSC ar i funktion.

\//. En summerton ljuder stétvis for att
ITN24U001¢c

indikera att VSC ar aktiverat.

] Sténga av TRC ochleller VSC.
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Om bilen fastnar i sno eller lera minskar TRC och VSC kraften fran motorn
till hjulen. Du kan behdva stanga av systemet for att kunna gunga loss
bilen.

W Stinga av TRC

Tryck pa latt knappen for att stédnga
av TRC.
Indikeringslampan bdr nu tandas.

Tryck en gang till for att aterfa
funktionen.




2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Stanga av TRC och VSC

Tryck pa knappen och hall den
nedtryckt i tre sekunder medan
bilen star stilla for att stinga av
TRC och VSC.

Indikeringslampan tands.

Tryck en gang till for att aterfa
funktionen.

)/
ITN24U003a

B Automatisk atergang av TRC och VSC.
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Om motorn stéangs av med startkontakten "ENGINE START STOP” efter
det att TRC- och VSC-systemen har sténgts av kopplas de automatiskt in
igen.

P Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Om startkontakten vrids till lage "LOCK” efter det att TRC- och VSC-sys-
temen har stangts av kopplas de automatiskt in igen.
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B Automatisk ateraktivering av TRC

Om bara TRC-systemet har stangts av satts systemet pa igen nar bilens
hastighet okar.

B Automatisk ateraktivering av TRC och VSC

Om TRC- och VSC-systemen har sténgts av satts de inte pa igen aven om
bilens hastighet okar.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

164

B Ljud och vibrationer som orsakas av ABS, BA, TRC och VSC

O Ett speciellt ljud kan héras fran motorrummet nar motorn startas, eller
omedelbart efter att bilen satts i rorelse. Ljudet indikerar inte att ett fel har
uppstatt i ndgot av dessa system.

® Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstaende system ar i funktion.
Inget av det indikerar att ett fel har uppstatt.

* Vibrationer kan kannas genom karossen och styrningen.

« Ett motorljud kan hoéras nar bilen har stannat.

« Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
« Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.

M Ljud vid drift av EPS

Nar ratten vrids kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras.
Detta tyder inte pa att nagot ar fel.

B Minskad effekt hos EPS (elektrisk servostyrning)

Effektiviteten hos EPS-systemet minskas for att hindra att systemet 6verhet-
tas nar ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan da
kénnas tung. Om detta skulle intréffa bor du undvika att vrida pa ratten extremt
mycket, eller stanna bilen och stdnga av motorn. Systemet bor aterga till det
normala efter cirka 10 minuter.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

Annars kan féljande situationer uppsta som kan orsaka en olycka med dodsfall
eller svara skador som resultat:

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar

@ Gransen for dackens greppférmaga har éverskridits.

@®Bilen vattenplanar vid kérning med hdg fart pa vat eller hal vagbana.
B Bromsstriackan med ABS i funktion pa vat eller hal vagbana

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framférvarande bil i féljande situationer:

@ Vid korning péa grusvag eller snétackt vag

@® Vid kérning med snokedjor

@ Vid kdrning éver gupp

® Vid korning péa gropiga vagar eller ojdamna vagar
B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft kan inte alltid uppnas under kérning pa hala vagar,
aven om TRC ar i funktion.
Kor inte bilen om forhallandena ar sadana att stabilitet och kraft &r reducerad.

M Nar VSC ar aktiverat

Slirindikeringen blinkar och en varningssummerton ljuder. Kor alltid forsiktigt.
Omdomeslds korning kan resultera i en olycka. Var sarskilt forsiktig nar indi-
keringslampan blinkar och en varningssummerton ljuder.

B Nar TRC och VSC éar avstiangda

Var speciellt forsiktig och kér med hastigheten anpassad efter vagférhallan-
dena. Dessa system ska sakerstalla bilens stabilitet och drivkraft. Darfor ska
du inte stdnga av TRC och VSC om det inte ar nédvandigt.

165

[
>
Q.
@
=
=
O:
=
=.
>S5
«Q



2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

M Byta dack

Kontrollera att alla dack har samma storlek, tillverkare, monster och barighet.
Kontrollera dessutom att dacken har samma lufttryck enligt specifikationen.

ABS- och VSC-systemen fungerar inte pa ratt satt om dack av olika typ ar
monterade pa bilen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer information
vid byte av dack eller falgar.

M Dackskotsel och fjadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan fa systemen att fungera pa fel satt.
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Sparr for fyrhjulsdrift (modeller med fyrhjulsdrift)

Lasning av fyrhjulsdriften kan anvandas nar det behovs stor krafto-
verforing till alla hjulen, till exempel nér bilen har fastnat i lera.

Tryck ned knappen.

Motorns vridmoment fordelas sa
mycket som mgjligt till bakhjulen
beroende pa korforhallandena.

Om du trycker pa knappen igen
inaktiveras lasningen och den
aktiva vridmomentskontrollen for
fyrhjulsdrift aterstalls till normal-
lage. (— Sid. 161)

M Fyrhjulsdriften kan lasas nar
p Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tandningslage.
p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON”-lage.
B Lasning av fyrhjulsdriften
@ Laslaget for fyrhjulsdriften inaktiveras nar bromsarna anvands for att ABS-
och VSC-systemet ska fungera effektivt.
@ Laslaget for fyrhjulsdriften inaktiveras nar bilens hastighet 6verskrider 40 km/
tim.

167

[
>
Q.
@
=
=
O:
=
=.
>S5
«Q



2-5. Korinformation

Last och bagage

Observera foljande information om sakerhetsanvisningar avseende
lastning och lastkapacitet.

@ Placera om mgjligt alltid bagage och annan last i bagageutrymmet.
@ Spann fast lasten.

@ Fordela vikten sa att bilen haller balansen. Lagg lasten sa langt
fram i bagageutrymmet som mdjligt for att bevara balansen.

@ Kor inte med onddig last i bilen, tank pa bransleekonomin.

A\ VARNING

B Foremal som inte far forvaras i bagageutrymmet.
Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagageutrymmet.
@ Behallare som innehaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar
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2-5. Korinformation

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder vid forvaring

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

®Placera inte last eller bagage pa féljande platser eftersom de kan komma
in under kopplings-, broms- eller gaspedalen sa att de inte kan trampas
ned ordentligt. De kan ocksa skymma sikten for foraren eller traffa forare
eller passagerare och orsaka en olycka.

+ Vid foérarens fotter
* | framsatet eller pa baksatet (om féremal staplas pa varandra)
+ Pa insynsskyddet
+ Pa instrumentpanelen
» Pa instrumentbradan
« | férvaringsfack utan lock
@ Se till att foremalen ar fastgjorda eftersom de kan flyttas och skada nagon
vid en olyckshéandelse eller plétslig inbromsning.

@ Lat aldrig nagon sitta i det forlangda bagageutrymmet under fard. Det ar inte
avsett for passagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter p4 satena och
anvander bilbaltet. Risken for dodsfall eller svara personskador vid haftig
inbromsning eller en eventuell olycka ar annars mycket stor.
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2-5. Korinformation

Vinterkorning

Gor nodvandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen vinter-
tid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.
B Forberedelser infor vintern

® Anvand vatskor som ar lampliga fér temperaturen utomhus.

* Motorolja
+ Kylarvatska
» Spolarvatska
® Lat en servicetekniker kontrollera batterivatskans niva och
densitet.

@ Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kop snokedjor till fram-
hjulen.

Se till att alla dack har samma storlek och typ, och att kedjorna passar
dackstorleken.
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2-5. Korinformation

B Innan du boérjar kéra
Utfor foljande allt efter vaderforhallandena.

® Anvand inte alltfér mycket kraft for att dppna ett fonster eller lossa
ett torkarblad som frusit fast. Hall varmt vatten pa det frysta omra-
det for att smalta isen. Torka genast bort vatten for att undvika att
det fryser.

@ Avlagsna snd som kan ha ansamlats pa insugsventilerna framfor
vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna fungera utan
problem.

@® Ta bort is fran bilens chassi.

@ Snd och is som har ansamlats i hjulhusen eller pa bromsarna ska
avlagsnas. Gor regelbundna kontroller.
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B Under koérning
Accelerera langsamt och kér med lagre hastighet som passar
rédande vagfoérhallanden.

B Nar du parkerar bilen
Parkera bilen och flytta vaxelvaljaren till "R” utan att ansatta parke-
ringsbromsen. Parkeringsbromsen kan frysa sa att den inte gar att
lossa.



2-5. Korinformation

l] Val av snékedjor

Anvand snokedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

H Sidolank

(3,0 mm i diameter)
A Tvarlank

(4,0 mm i diameter)

ITN25U001

I Bestammelser om anvandning av snokedjor |

@ Bestdmmelserna for anvandning av snokedjor varierar beroende pa
plats och vagtyp. Innan du monterar sndkedjor bor du ta del av gallande
bestammelser fér kdrning med sndkedjor.

® Montera sndkedjorna pa framhjulen.

@ Spann kedjorna ytterligare nar du har kért 0,5-1 km.

M Snokedjor
Var forsiktig nar du monterar och tar bort kedjor.
® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.
® Montera sndkedjorna pa framhjulen.

® Montera kedjorna enligt tillverkarens anvisningar som medfoljer snokedjorna.
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2-5. Korinformation

A\ VARNING

B Kora med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Annars kan du latt tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka som kan
leda till dodsfall eller svara skador.

® Anvand dack som har samma dimension som har specificerats for din bil.
@ Uppratthall angivet lufttryck i dacken.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen eller den begransning som géller
for korning med snokedjor.

@® Montera vinterdack pa alla hjulen.
B Vid koérning med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Annars gar bilen eventuellt inte att kdra pa ett sakert sétt vilket kan leda till dods-
fall eller svara skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegrénsningen for kérning med snokedijor, eller 50 km/
tim, beroende pa vilket som ar lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.
® Undvik tvara svangar och inbromsningar.
@ Sakta ned tillrackligt innan du kor in i en kurva sa att du har kontroll 6ver bilen.
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2-5. Korinformation

Korning med slap- eller husvagn

Att kora med slap- eller husvagn har negativ inverkan pa bilens pre-
standa, vaghallning, bransleférbrukning och livslangd. Anvand bilens
funktioner pa vanligt satt och hantera bilen forsiktigt for séaker korning
och optimal komfort. Skador och/eller defekter som uppstar pa grund
av korning med slap- eller husvagn i kommersiellt syfte tacks inte av
Toyotas garanti.

Fraga din auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om rad innan
du kopplar till en slap- eller husvagn och observera de lagar som galler i
det land dar du tanker kora.

M Viktgranser
Kontrollera hogsta tillatna slapvagnsvikt, bilens bruttovikt, storsta till-
latna axeltryck och kultryck innan du kopplar pa slapvagnen.
(—Sid. 426)
B Dragkrok
Toyota rekommenderar att du anvander Toyotas dragkrok till din bil.
Andra lampliga produkter av jamférbar kvalitet kan ocksa anvandas.
B Sa undviker du en olycka

Bilen kédnns annorlunda nar du kér med slapvagn. Var medveten
om de tre vanligaste orsakerna till olyckor i samband med kdérning
med slapvagn: forarfel, for hog hastighet och éverlast.

174



2-5. Korinformation

IViktiga punkter betraffande slapets last

M Slapets totalvikt och kultryck

1] 2] H Slapets totalvikt

Sjalva slapets vikt plus slapets last

ska inte 6verskrida den maximala
dragvikten. Att kdra med tyngre

I ] slap ar mycket farligt. (— Sid. 426)

@ @ Nar slapets vikt dverstiger dragbi-

lens vikt rekommenderar vi att ett
slap med stabiliseringssystem
anvands.

HA Tillatet kultryck

Slapet skall lastas sa att trycket pa
dragkulan &r minst 25 kg eller 4 %
av den maximala dragvikten.
Trycket pa dragkulan far inte 6ver-
skrida den specificerade vikten.
(—Sid. 426)
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2-5. Korinformation

B Informationsdekal (tillverkarens etikett)

E Totalvikt
Summan av bilens tjanstevikt,
("TOTOT TOTOR EXGTREERIVG T TVFACTURTG EVROPE ST = 5 5
IV forare, passagerare, slapvagnsdrag
K XXX kg =l o och kultryck far inte &verskrida
fn R == bilens tilltna totalvikt med mer an
2- XXXXXk == . v
MODEL XXXXXXXXXXXXXXX)%XX XX XXX > E 100 kg Att kora med tyngre Slap ar
mycket farligt.
mesuocz | B Max. tillatet bakaxeltryck
Belastningen pa bakaxeln far inte
Overstiga tillatet maximalt axeltryck
med mer an 15 %. Att kéra med
tyngre slap ar mycket farligt.
Vardena for dragvikten &r base-
rade pa tester som utforts pa havs-
niva. Observera att motorns effekt
och dragvikt reduceras vid hogre
hojd.
A\ VARNING

B Nar bilens maximalt tillatna totalvikt eller maximalt tillatna axelkapacitet
overskrids.

Overskrid inte hastighetsgransen fér kdrning med slapvagn i tatbebyggda omréa-
den, eller 80 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.
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2-5. Korinformation

I Fastpunkter for slapvagnsdrag och dragkroken

» Modeller med tvahjulsdrift

E 434 mm
=D
e 434 mm
A :
e e~
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ITN25U003¢

29 mm

A 370 mm
424 mm
A 579 mm
713 mm
B 765 mm

ITN25U004b




2-5. Korinformation

» Modeller med fyrhjulsdrift

E 390 mm
A 390 mm
S 434 mm

H\ T A 434 mm

ITN25U005¢

A 15 mm

A 23 mm

365 mm
H 424 mm
B 579 mm
619 mm
765 mm

ITN25U006b
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2-5. Korinformation

M Dackinformation

Oka lufttrycket i slapets déck i enlighet med slépets totala vikt och enligt till-
verkarens specifikationer.

M Belysning pa sldpvagn/husvagn
Kontrollera att bilens korriktningsvisare och bromsljus fungerar korrekt varje
gang du kopplar pa slapet. Direkt kabeldragning till din bil kan skada elsyste-
met och foérsatta lamporna ur funktion.
M Inkorning
Toyota rekommenderar att bilar som har nya komponenter i drivlinesystemet
inte anvands for att dra slap under de forsta 80 milen.
H Underhall
® Underhall maste utféras oftare nar bilen anvands for kérning med slap pa
grund av den hogre viktbelastningen pa bilen jamfért med normal kérning.
@ Efterdra alla skruvar som haller fast dragkula och faste efter cirka 100 mils
korning med slap.
H Sakerhetskontroll fore korning med slap
®Kontrollera att den maximala lastgransen for dragkrok/dragkula inte 6ver-
skrids. Kom ihag att slapets kopplingsvikt belastar bilen ytterligare. Se ocksa
till att du inte drar en last som Overskrider det maximailt tillatna axeltrycket.
@ Kontrollera att lasten pa slapet ar sakert fastgjord.

® Forlangda backspeglar bér monteras om bakomvarande trafik inte ar tillrack-
ligt synlig med standardspeglar. Stall in speglarnas férlangda armar pa bada
sidor om bilen s4 att de alltid ger maximal sikt éver vagen bakom bilen.
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2-5. Korinformation

OBSERVERA

I Om bakre stotfangaren ar forstarkt med aluminium

Se till att stalfastet inte kommer i direkt kontakt med det omradet.

Nar stal och aluminium kommer i kontakt uppstar en reaktion som liknar korro-
sion, vilket forsvagar omradet i fraga och kan leda till skador. Rostskyddsbehandla
de delar som kommer i kontakt med varandra vid montering av ett stalfaste.

I Goda rad |

B Kontrollera kontakten till slapet och slapets lampor

Stanna bilen och kontrollera anslutningen mellan slap och belysning
innan du borjar kora saval som efter en kort stunds kérning.

B Ova att kdra med slip

@® Om du &r ovan att kdra med slap boér du trana pa att svanga, stanna
och backa med slapet i ett omrade med latt eller ingen trafik.

@ Nar du backar med en slapvagn ska du halla 1&ngst ned pa ratten
och vrida ratten medurs or att svanga at vanster eller moturs for att
svanga at hoger. Vrid alltid ratten langsamt for att motverka styrnings-
fel. Ta hjalp av nagon utanfor bilen for att minska risken for olyckor
nar du backar.
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2-5. Korinformation

B Andra instillning fér avstandshallning
Vid en hastighet av 10 km/tim bor avstandet till framférvarande bil vara
lika langt eller langre an den kombinerade langden av din bil och slap-
vagnen. Undvik att bromsa haftigt vilket kan fa bilen att sladda. Féraren
kan da forlora kontrollen éver bilen. Risken ar speciellt stor vid korning i
vatt eller halt vaglag.

B Acceleration/rattrorelser/kurvtagning som sker plotsligt
Koérning i tvara kurvor vid kérning med slap kan leda till att slapvagnen
kolliderar med bilen. Sakta in langt innan du ska svanga med bilen,
svang langsamt och forsiktigt for att undvika plétslig inbromsning.

B Viktiga punkter betrdffande kurvtagning

Hjulen pa slapet ligger narmare kurvans insida an hjulen pa bilen.
Ta hansyn till detta genom att gora en vidare svang an normailt.
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M Viktigt information betraffande stabilitet
Om bilen skakar eller rér sig pa grund av ojamn vagbana eller stark
blast sa blir den svarare att hantera. Bilen kan ocksa skaka till nar
bussar och stora lastbilar passerar. Titta ofta bakom bilen nar du koér
vid sidan om sadana fordon. Sakta genast ned om bilen bérjar skaka
genom att trampa langsamt pa bromsen. Styr alltid bilen rakt framat
medan du bromsar.

B Nar du kor om andra bilar

Kom ihag den sammantagna langden av din bil och ditt slap och kon-
trollera att avstandet mellan fordonen ar tillrackligt innan du byter fil.
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2-5. Korinformation

B Information om vaxelladan

Undvik att kdra pa 6:ans vaxel for att uppratthalla effekten i motor-
bromsningen och aven laddningssystemets prestanda.

B Om motorn overhettas...

Om du bogserar en lastad slapvagn uppfor en brant backe i en utetem-
peratur pa éver 30° C kan motorn dverhettas. Stdng omedelbart av luft-
konditioneringen om kylvatskans temperaturmatare visar att motorn
Overhettas. Svang sedan av vagen och stanna pa en saker plats.
(—Sid. 416)

B Nar du parkerar bilen

Lagg alltid [ampliga block framfér/bakom hjulen pa bade bilen och sla-
pet vid parkering. Ladgg an parkeringsbromsen hart och lagg vaxelval-
jareni”1” eller "R”.

A\ VARNING

H Bilens hastighet vid bogsering

Folj alltid de speciella hastighetsbegransningar som galler fér kérning med
slapvagn eller husvagn.

B Fore kérning nedfor backar eller langa sluttningar
Minska hastigheten och vaxla ned. Gor inga plétsliga nedvaxlingar.
HInbromsning

Trampa inte ned bromspedalen ofta eller under langre stunder.
Det kan orsaka 6verhettning i bromssystemet eller reducera bromseffekten.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Automatisk luftkonditionering”

Luftflodet och ventiler justeras automatiskt enligt temperaturinstall-
ningen.

Till/fran-knapp Visning av Automatlage
luftkonditionering  temperaturinstélining

Avfrostning av Temperaturkontroll
vindruta

Luft utifrén

Flakthastighet Ay Atercirkulering av luft

Andring av ventiler Visning av luftfléden
i bruk Flakthastighet

ITN31U001

*: | fdrekommande fall
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

[ Anvénda automatlaget

= 1] Tryck p4 .

Luftkonditioneringen startar. Luftfldden och flakthastighet justeras auto-
matiskt enligt temperaturinstallningen.

EES 2] Tryck pa A for att héja temperaturen och pa y for att sénka

temperaturen pa knappen

[ Justera instéliningar |

M Justera temperaturinstillningen
Tryck pa A for att hoja temperaturen och pa y for att sénka tem-

peraturen pa knappen
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Ml Justera flakthastigheten.

Tryck pa A (hoja) eller y (sénka) pa

Flakthastigheten visas pa displayen. (7 nivaer)

Tryck pa for att stanga av flakten.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Andring av ventiler i bruk

Tryck pa .

> ® > ® ° © e
ol 2v9L YV YY) Luftventilerna vaxlar for varje tryck-

ning pa knappen.

Luftstrdm mot Gverkroppen.

Luftstrdbm mot &verkroppen och
fotterna.

<&= : Vissa modeller
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Huvudsakligen luftstrdom mot fot-
terna.

i@ Luftstrom mot fétterna samt
® . :
¥4 || avfrostning av vindrutan.

ITN31U005

<& : Vissa modeller

M Vaxlar mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa for att vaxla till atercirkulerad luft och pa for

att vaxla till luft utifran.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

I Avfrosta vindrutan

o
—— ] Tryckpa \ @&

FRONT \ *

: /\ Luftkonditioneringen fungerar auto-
e, matiskt.

Laget for atercirkulering av luft
vaxlar automatiskt till 1aget for luft

!o/ utifran.
\ /
ITN31U006

IJustera luftventilernas lage

» Mittenventiler

Direkt luftstrom till vanster eller
hoger, uppat eller nedat.

=
ITN31U007a
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

» Sidoventiler (hdger och vanster)

Direkt luftstrom till vanster eller
hoger, uppat eller nedat.

ITN31U008

Ibppna och stinga luftventilerna

» Mittenventiler

B Oppna ventilen.

o - A Stang ventilen. ;2_)

| @ I l@ 3.
=

>

(O (O == ITN31U017 gz

» Sidoventiler (héger och vanster)

E Oppna ventilen.
\ 2]

- A Stang ventilen.
/&@%\

——

1 " ITN31UO016a
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

192

B Anvanda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstallningen och utetem-
peraturen. Foljande kan da intraffa.

@ Systemet kan automatiskt vaxla till 1aget for atercirkulering nar den svalaste
temperaturinstallningen valjs pa sommaren.

® Omedelbart efter har tryckts in kan flakten stanna i ett dgonblick tills

varm eller kall luft kan bdrja strémma ut.
@ Kall luft kan riktas mot éverkroppen nar varmaren ar pa.
B Anvand systemet i atercirkuleringslage

Det bildas lattare imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation en langre stund.

M Vid avfrostning

Laget for atercirkulerad luft kan vaxla automatiskt till luft utifran nar fonstren
behdver avfrostas.

B Nar utetemperaturen narmar sig 0°C.

Luftkonditioneringen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

A\ VARNING

B Undvik att fonstren immar igen

Anvand inte vid luftkonditionering i extremt fuktigt vader. Skillnaden mellan

uteluftens temperatur och vindrutans temperatur kan orsaka kraftig imbildning
pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA

[ Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an nédvandigt nar motorn ar avstangd.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Manuell luftkonditionering”

Luftflddesvaljare
Flakthastighetsvaljare

Temperaturvaljare

Till/fran-knapp Iuftkonditionering  -uftintagsvaljare

(i forekommande fall)

ITN31U010

*: | fdrekommande fall
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

l] Justera instéllningar |

H Justera temperaturinstéliningen (modeller med luftkonditionering)
Vrid temperaturvaljaren medurs (varmt) eller moturs (kallt).

Om inte &r intryckt blaser systemet in luft med utetemperatur,
eller varmd luft.

B Justera temperaturinstallningen (modeller utan luftkonditione-
ring)
Vrid temperaturvaljaren medurs (varmt) eller moturs (kallt).
Systemet tillfér endast rumstempererad luft om reglaget vrids moturs (kallt).

B Justera flakthastigheten.
Vrid flakthastighetsvaljaren medurs (varmt) eller moturs (kallt).

Stall in valjaren pa "0” for att stanga av flakten.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

196

H Vilja luftventiler
Stall in luftflddesvaljaren i 6nskat lage.

Lagena mellan Iuftflédesvalen nedan kan ocksa valjas for en mer detalje-
rad installining.

Luftstrdm mot Gverkroppen.

Luftstrdbm mot &verkroppen och
fotterna.

Huvudsakligen luftstrom mot fot-
terna.

<= : Vissa modeller



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Luftstrom mot fotterna samt
avfrostning av vindrutan.

Nar valjaren ar installd pa 8t/ |
riktas luftflddet mot vindrutan och
sidorutorna.

Stall in luftintagsvéljaren pa &5
(luft utifran).

Tryck pa for att rikta luft-

konditioneringen mot vindruta och
sidorutor for snabbare avfrostning.
(i forekommande fall)

M Valja luftintagslagen

Vrid Iuftintagsvaliaren till == (luft utifran) eller G (atercir-
kulerad luft).
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

IJustera luftventilernas lage

198

» Mittenventiler

ITN31U007a

» Sidoventiler (hdger och vanster)

ITN31U008

Direkt luftstrom till vanster eller
hoger, uppat eller nedat.

Direkt luftstrom till vanster eller
hoger, uppat eller nedat.



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Fjppna och stinga luftventilerna

» Mittenventiler

B Oppna ventilen.

H Stang ventilen.
2]

1]

L‘ gesss]

==

(O C=— ITN31U017

e

p» Sidoventiler (héger och vanster)

E Oppna ventilen.

\ 2 A Stang ventilen.

oy

( ) —

1 ITN31UO16a

B Anviand systemet i atercirkuleringslage

Det bildas lattare imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation en langre stund.

B Nar utetemperaturen ar runt 0°C (modeller med luftkonditionering)

Luftkonditioneringen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

200

A\ VARNING

B Undvik att fonstren immar igen

Stall inte in luftflddesvaljaren pa @ nar systemet ar installt pa sval luft i

mycket fuktigt vader. Skillnaden mellan uteluftens temperatur och vindrutans
temperatur kan orsaka kraftig imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt
hindra sikten.

OBSERVERA

W Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an nédvandigt nar motorn ar avstangd.




3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Tillaggsvarmare®

Denna funktion anvénds for att halla kupén varm i kall vaderlek.

SN ey
)
g Tillaggsvarmaren startar cirka 25
\. sekunder efter att du tryckt pa
E - \ strémbrytaren och det tar ytterli-
HEAT gare cirka 85 sekunder innan

ﬁ deb varms upp.

ITN31U012b

M Tillaggsvarmaren aktiveras nar
® Motorn ar igang.
@ Utetemperaturen ar lag.
@ Kylarvatsketemperaturen ar lag.
B Tillaggsvarmarens normala funktion
Foljande tyder inte pa att nagot ar fel.

® Nar tillaggsvarmaren kopplas pa och stangs av kan litet vit rok synas och
en viss lukt kdnnas frdn avgasréret som mynnar ut under golvet.

® Om tillaggsvarmaren anvands nar det ar mycket kallt kan anga komma ut
ur avgasroret.

@ Ett ljud kan hoéras i motorrummet i cirka 2 minuter efter att tilldggsvarmaren
har stangts av.

*: | fdrekommande fall
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

M Nar tillaggsvarmaren ar avstangd

Vi rekommenderar att du inte startar tillaggsvarmaren tidigare ar 10 minuter efter
det att du sténgt av den. | annat fall kan det héras visst oljud nar tillaggsvarmaren
tands.

M Nar du tankar bilen

Motorn maste vara avstangd. Nar motorn stangs av, stangs aven tillaggsvar-
maren av.

A\ VARNING

B For att undvika brannskador eller skador pa bilen

®ROr inte nagon del av tilldggsvarmaren
eller avgasroret. De kan vara mycket heta
och du kan branna fingrarna.

@®Hall brannbara material, t.ex. bransle,
borta fran varmaren och dess avgasror.
Det kan utgdra en brandfara.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

OBSERVERA

M Undvik skador pa bilen

© Starta och stanna inte varmaren upprepade ganger med 5 minuters intervall
eftersom detta kan forkorta komponenternas livslangd. Om motorn maste
startas och stangas av med korta intervall (t.ex. om bilen anvands for leveran-
skorning) ska varmaren vara avstangd.

© Utfér inga andringar av varmaren och éppna den inte utan att forst ha kontak-
tat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Det kan utgéra en brandfara
och varmaren kan bli defekt.

© Var forsiktig sa att du inte stanker vatten eller vatska direkt pa varmaren eller
branslepumpen till varmaren. Detta kan géra att varmaren inte fungerar
ordentligt.

© Hall luftintag och avgasror fria fran vatten, sné, is, lera, etc. Om réren blir igen-
satta kan det gora att varmaren fungerar daligt.

©®Om du observerar nagot ovanligt sdsom en branslelacka, rokbildning eller
forsamrad funktion ska du sténga av varmaren och lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera systemet.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Bakruta, yttre backspeglar med eluppvarmning

Ta bort frost och imma fran bakrutan med elvarmen. (Nar du satter pa
elvarmen till bakrutan startar aven elvarmen till de yttre backspeglarna.
Eluppvarmningen tar bort regndroppar, dagg och frost fran ytterback-
speglarna.)

» Modeller med automatisk luftkonditionering

Pa/av

Eluppvarmningen stangs av
automatiskt efter cirka 15 minu-
ter. Tryck pa knappen igen for
att stdnga av eluppvarmningen
av bakrutan.

ITN31U009

» Modeller med manuell luftkonditionering

Pa/av

Eluppvarmningen stangs av
automatiskt efter cirka 15 minu-
ter. Tryck pa knappen igen for
att stdnga av eluppvarmningen
av bakrutan.

ITN31U011
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

M Eluppvarmningen av bakrutan och ytterbackspeglarna kan anvandas nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tdndningslage.
» Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.

A\ VARNING

B Nar eluppvarmningen av ytterbackspeglarna ar pa

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Ljudanlaggning, olika typer

» Med navigationssystem

Agare av modeller som &r utrustade med navigationssystem, se den
separata handboken till navigationssystemet.

p Utan navigationssystem

Ei wma
A5 was

=

D 9OOOOO ST DISC FLD ART TR FILE

@Yill R . §

@ ZRAND, 12 RPT,

PWR-VOL TUNE-FILE

PUSH
AUDIO CONTROL

| = @)
k @ TEXT | AMDAB | FM | DISCAUX D

J

TP TA REG AF

ITN32U001a

Rubrik Sida
Anvanda radion Sid. 208
Anvanda CD-spelaren Sid. 212
Spela upp MP3- och WMA-skivor Sid. 219
Optimal anvandning av ljudanlaggningen Sid. 227
Anvanda AUX-adapter Sid. 230
Anvanda rattreglagen Sid. 231
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Anvdnda mobiltelefoner

Stoérningar kan hdras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltelefon
anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen anvands.

OBSERVERA

[ Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte ljudanldggningen vara pa langre an nédvandigt om motorn ar avstangd.
M Undvik skador pa ljudanlaggningen

Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda radion

Tryck pa [ | eller [_rv__| for att valja ett MW- eller FM-band.

Pa/av Volym

— = Stationsvaljare AF-lage
=\
| <@ < | s TA-lage
Soka
frekvens
|7
=== —— ) W
TsREAE(;(Kf @

ST DISC__ FLD|ART TR FILE TP 1A REG AF AF
BED o &
@ ZRAND, \D12RPT, A »>

G
E 1 [ 2 [ 3 [ 41 5 [ 6 )
PWR-VOL TUNE-FILE

PUSH
AUDIO CONTROL

@ TEXT | Awpas | F [ DiscAux D

.A,.)
| Stalla in
frekvens

Automatisk férinstéliningav.~ AM-DAB/FM  Andra programtyper
radiostationer

ITN32U002a

[ stélla in stationer i férvig

B Manuell instéllning

| Iaget AF-ON byter radion frekvens till den starkaste signalen for den
valda stationen.

EEES1]S6k fram Onskade stationer genom att vrida pa ratten

» SEEK

eller genom att trycka pa "A” eller v’ pa @m_

st
AUDIO CONTROL

EEE 2] Tryck ned och hall kvar den knapp (fran 1 till [ )) som
stationen ska stéllas in pa tills du hor en ljudsignal.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Automatisk instéllning

Tryck pa ) tills du hor en ljudsignal.

Hogst sex stationer stalls in i ordningsfoljd efter mottagningens kvalitet.
Tva ljudsignaler hors nar installningen ar avslutad.

| lage FM1 eller FM2 stélls de stationer, som stélls in automatiskt, in bland
snabbvalen fér FM3.

[ RDS (Radio Data System) |

Denna funktion ger mgjlighet att ta emot information om stationen och
programmet (t.ex. klassiskt eller nyheter) fran radiostationer som sander
sadan information.

M Lyssna till stationer i samma nat.

Tryck pa (

Lagena AF-ON, REG-OFF: Stationen med starkast mottagning bland
stationerna i samma nat valjs.
Det kan handa att vaxlingar sker mel-
lan olika program pa samma station.

Lagena AF-ON, REG-ON: En station med stark mottagning valjs
bland stationera i samma nat som san-
der samma program.
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Varje gang trycks ned andras laget i ordningen AF-ON, REG-OFF
— AF-ON, REG-ON — AF-OFF, REG-OFF.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Ange programtyp

Tryck pa ().

Varje gang trycks ned andras programtypen med ordningsféljden
"NEWS” — "SPORTS” — "TALK” — "POP” — "CLASSICS".

M Trafikinformation

Tryck pa (

TP-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det tar
emot en trafikinformationssignal.

Stationen atergar till féregaende program nar trafikinformationen
avslutats.

TA-lage: Trafikinformation kan endast héras nar en signal tas emot.
Systemet vaxlar till ddmpat I&ge nar ingen signal tas emot.
| lage CD eller MP3/WMA vaxlar systemet automatiskt till
trafikinformation nar en signal tas emot.

Ljudanlaggningen atergar till dampat lage, CD- eller MP3/WMA-
lage nar trafikinformationen slutar.

Ljudanlaggningens lagen vaxlar pa foljande satt varje gang
trycks in.

FM-lagen: TP — TA — OFF
Andra lagen an radiolagen TA — OFF

B Mottagningslage fér larmmeddelanden

"ALARM” visas pa displayen om ett larmmeddelande tas emot, varpa
larmmeddelandet hors.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B EON (Enhanced Other Network) (for trafikmeddelanden)

Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte sander trafik-
information i TA-lage, vaxlar radion automatiskt till en station som sander trafik-
information med hjalp av EON AF-listan nar trafikmeddelandet borjar.

B Om batteriet kopplas ur
Alla forinstallda stationer raderas.
B Mottagningskanslighet

®Det ar svart att alltid fa perfekt radiomottagning pa grund av att antennens
lage standigt andras, att signalstyrkan varierar och att féremal ibland finns
i narheten, t.ex. tag och sandare.

@®Nar (=) anvands ar det inte alltid mojligt att gora automatiska stationsval
och registrera stationer automatiskt.

® Radioantennen ar monterad pa takets bakre del.
Antennen kan tas bort om du vrider pa den vid basen.

M Digital Audio Broadcast (DAB) radio

Tillbehéren radioantenn och tuner ar nddvandiga for att kunna anvanda Digital
Audio Broadcast (DAB).

OBSERVERA

[ Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada
© Antennen vidror taket i ett garage.
© Nagonting ska monteras pa taket.
©1 en automatisk biltvatt.

©1 alla 6vriga situationer nar det foreligger risk att omgivande ytor berors.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda CD-spelaren

Sétt in en CD eller tryck pa om det redan finns en CD i CD-
spelaren.

Pa/av Volym

@ 2\ Snabbspola en lat,
2 ,,W framat eller bakat Mata ut CD
R

CD-lucka

@ml" EEE EON

@1I2I3I4I5I6)
3 TUNE-FILE

PUSH
AUDIO CONTROL
@‘:‘
\__“

TEXT [ [ AwDpa8 [ FM [ DiSgaux )
- i st J

@D 0OOOOO ST DSC_ FID ART TR FILE TP 1A REG AF ] ‘

—

Upprepa uppspelning

Slumpvalsfunktion

Uppspelning

Visar textmeddelande

ITN32U003a

[ Ladda en CD |

Satt in en CD.

I Mata ut en CD |

Tryck pa (=) och ta ut CD-skivan.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

l Vilja en 13t |

n o» non SEEK

Tryck pa "A” for att stega uppat eller v” for att stega nedat med —~#

tills 6nskat latnummer visas pa displayen.

l] Snabbspolning framét och bakat |

Tryck pa "A” eller v pa @SEECK och hall den nedtryckt.

ISIumpvis uppspelning

B Aktuell CD
Tryck pa (RAND).

Latarna spelas upp i slumpmassigt vald ordning tills knappen trycks in igen.
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I Upprepa en lat eller en skiva

M Spela om en lat
Tryck pa (RPT).

l] Byta display

Tryck pa CTer .

Varje gang knappen trycks in vaxlar displayen i denna ordningsféljd: Latens
nummer/spelad tid — CD:ns titel - Latens namn.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

H Display
Hogst 12 tecken kan visas at gangen.

Om det finns mer an 13 tecken ska du trycka ned och hélla kvar i
minst en sekund for att aterstdende tecken ska visas.
Hogst 24 tecken kan visas.

Om trycks ned igen i minst en sekund, eller om den inte har blivit
nedtryckt i minst sex sekunder atergar displayen till de férsta 12 tecknen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller
inte alls.

W Stinga av slumpmassig och upprepad uppspelning
Tryck pa (RAND) eller (RPT) igen.
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M Felmeddelanden

Se foljande tabell och vidta lampliga atgarder. Om felet ar atgardat bor du kora
bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verk-

3-2. Anvanda ljudanlaggningen

stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Meddelande Orsak Atgérder
Flanktlonen halr st?ppats Ta ut skivan och lat CD-
WAIT pa grund av fér hog
. spelaren svalna
temperatur i spelaren
« Skivan kan vara smut-
sig eller skadad * Rengor skivan
ERROR1 « Skivan kan vara insatt | * Satt in skivan at ratt hall
upp och ned
ERROR3 Ett fel foreligger i syste- Mata ut skivan
met
Kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsal-
- R jare eller -verkstad, eller
ERROR4 For hég spanning annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Skivor som kan anvandas

Skivor med de markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor, eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

Jige diSE 056 ofise

DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO  DIGITAL AUDIO

DIGITAL AUDIO
CD-skivor med kopieringsskydd gar eventuellt inte att spela upp.
B Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om ett fel skulle kédnnas av sa att spela-
rens invandiga delar skyddas.

B Om en skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under en
langre period

Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
M Linsrengorare

Anvand inte linsrengdrare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.

A\ VARNING

M Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass I.
@ Lackage av laserstralen kan resultera i farlig stralning.

@® Oppna inte locket till spelaren och férsdk inte heller reparera den pa egen
hand. Ta i stallet kontakt med kvalificerad personal.

@ Lasereffekt: ej farlig
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

OBSERVERA

[ CD-skivor och adaptrar som inte kan anvandas

Foljande typer av CD-skivor, 8 cm CD-adaptrar eller Dual Disc ska inte anvan-
das.

De kan skada CD-spelaren och/eller CD-spelarens in- eller utmatningsfunktion.

O

ITN32A002

© CD-skivor vars diameter inte ar 12 cm

© CD-skivor som ar av lag kvalitet eller
deformerade

ITN32A003

® © CD-skivor med genomskinlig inspelnings-
yta

ITN32A004

© CD-skivor vars yta ar tackt med tejp, deka-
® ler eller CD-R-etiketter, eller vars etikett

har tagits bort.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

/\, OBSERVERA

I Sékerhetsatgarder for spelaren

Foérsummelse att folja anvisningarna kan leda till allvarliga skador pa CD-ski-
vorna eller pa sjalva CD-spelaren.

© Mata aldrig in annat &n CD-skivor i skivfacket.
©® Smorj inte CD-spelaren med olja.
® Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

® Ta inte isar komponenter i CD-spelaren.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Spela upp MP3- och WMA-skivor

Satt in en MP3- eller WMA-skiva eller tryck pa om det redan

finns en skiva i spelaren.

Pa/av Volym

=\ Snabbspola en lat, Valj
| <@m <Pw | framat eller bakat opa mape

Y
HI5E wmMA e b
™ s ()

(== )

Mata ut CD

™)

GID 000066 5 D

@il B

> ZRAND, \B12RPT,

V_DISC_A <4

1 [,2 [T 3 [ 4 5
TONE-FILE
Abio coNTROL —
TExT | [ awpaB [ Fm [ DiscAux )
. Upprepa uppspelning Valja fil
Slumpvalsfunktion — Uppspelning

Visar textmeddelande

ITN32U005a
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I Ladda in och mata ut MP3- och WMA-skivor

Se avsnittet "Anvanda CD-spelaren” for ytterligare information.
(—Sid. 212)

il Vélja mapp

Tryck pa (v) eller (s O (n) for att valja 6nskad mapp.

Aterga till den forsta mappen genom att trycka pa (v) tills du hor en
ljudsignal.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

i valja fil

Vrid pa eller tryck pa "A” eller v’ pa @TSRE*ECKK for att valja

st
AUDIO CONTROL

onskad fil.

[ Snabbmatning av filer framat och bakat

Tryck pa "A” eller v’ pa @SEECK och hall den nedtryckt.

ISIumpvis uppspelning

H Spela upp filer fran 6nskad mapp i slumpvis ordning
Tryck pa (RAND).

H Spela upp samtliga filer pa en skiva i slumpvis ordning
Tryck pa (RAND) och hall kvar tills du hor en ljudsignal.

I Upprepa fil eller mapp |

l Spela om en fil
Tryck pa (RPT).
B Upprepa en mapp
Tryck pa (RPT) och hall kvar tills du hor en ljudsignal.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

[l Byta display

Tryck pa CTer .

Varje gang du trycker pa knappen véxlar displayen i ordningsféliden Map-
pens nummer/Filens nummer/Spelad tid — Mappnamn — Filnamn —
Albumets titel (endastMP3) — Latens namn — Artistens namn

M Display
Hogst 12 tecken kan visas at gangen.

Om det finns mer an 13 tecken ska du trycka ned och halla kvar i
minst en sekund for att aterstdende tecken ska visas.
Hogst 24 tecken kan visas.

Om trycks ned igen i minst en sekund, eller om den inte har blivit
nedtryckt i minst sex sekunder atergar displayen till de férsta 12 tecknen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller
inte alls.

H Stanga av slumpmassig och upprepad uppspelning
Tryck pa (RAND) eller (RPT) igen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Felmeddelanden

Se foljande tabell och vidta lampliga atgarder. Om felet ar atgardat bor du kora
bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Meddelande Orsak Atgarder

Funktionen har stoppats
WAIT pa grund av for hog
temperatur i spelaren

Ta ut skivan och lat CD-
spelaren svalna

« Skivan kan vara smut-

sig eller skadad * Rengor skivan
ERROR1 « Skivan kan vara insatt | « Satt in skivan at ratt hall
upp och ned
ERROR3 Ett fel foreligger i syste- Mata ut skivan
met
Kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare
ERROR4 Fér hdg spanning eller -verkstad, eller

annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

Det betyder att det inte
NO MUSIC finns nagot som gar att Mata ut skivan
spela upp pa skivan
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Skivor som kan anvandas

Skivor med de markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor, eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

discRdise
DIGITAL AUDIO  DIGITAL AUDIO

Recordable ReWritable

B Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om ett fel skulle kdnnas av sé att spela-
rens invandiga delar skyddas.

B Om CD-skivor far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder

CD-skivor kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
M Linsrengorare
Anvand inte linsrengorare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.
B MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS3) ar ett standardformat fér komprimering av ljud.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid anvand-
ning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media™ Audio) ar ett format for komprimering av ljud fran
Microsoft.

Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek 4n MP3-formatet.

Det finns en begransning fér MP3- och WMA-filstandarden och for vilka medier/
format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvandas.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

® MP3-filskompatibilitet

+ Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYERS3)
+ Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 LAYERS3: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS: 16, 22,05, 24 (kHz)
+ Kompatibla bithastigheter
MPEG1 LAYERS3: 64, 80, 96, 112, 128, 160, 192, 224, 256, 320 (kbit/s)
+ MPEG2 LSF LAYERS: 64, 80, 96, 112, 128, 144, 160 (kbit/s)
* Kompatibla med VBR
+ Kompatibla kanalldgen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig

® WMA-filskompatibilitet

+ Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9

+ Kompatibla samplingsfrekvenser
32,441, 48 (kHz)

+ Kompatibla bithastigheter
version 7, 8: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192 (kbit/s)
Version 9: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 256, 320 (kbit/s)
* Endast kompatibla med tvakanalig uppspelning

® Kompatibla medier

Medier som kan anvandas fér MP3- och WMA-uppspelning ar CD-R och
CD-RW.

Uppspelning ar inte alltid mdjlig beroende pa CD-R- eller CD-RW-skivans
skick. Det gar eventuellt inte att spela upp skivan, eller ljudet kan bli hackigt
om skivan ar repad eller har fingeravtryck.

® Kompatibla skivformat
Foljande skivformat kan anvandas.

» Skivformat: CD-ROM Mode 1 och Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 och Form 2
+ Filformat: 1ISO9660 level 1, level 2, (Romeo, Joliet)
MP3- och WMA-filer som ar skrivna i nagot annat format an de som namnts
ovan spelas eventuellt inte alltid upp korrekt, och deras filnamn och mapp-
namn visas eventuellt inte alltid korrekt.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande.

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximal langd pa mappnamn/filnamn: 32 tecken
+ Maximalt antal mappar: 192 (inklusive roten)

+ Maximalt antal filer per skiva: 255

®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

®Flera sessioner

Eftersom ljudanlaggningen ar kompatibel med flera sessioner gar det att
spela skivor som innehaller MP3- och WMA-filer. Det &ar dock bara den for-
sta sessionen som kan spelas.

®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att latens titel och artistens namn,
etc. kan registreras.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1 och version 2.2, 2.3.
(Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer, s& att latens titel och artistens namn
kan sparas pa samma séatt som med ID3-taggar.

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

Nar en skiva som innehaller MP3- eller WMA-filer matas in kontrolleras forst alla
filerna pa skivan. Nar filkontrollen &r genomférd spelas den forsta MP3- eller
WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare rekommenderar vi att du
inte skapar nagra andra filer an MP3- eller WMA-filer, eller skapar onddiga map-
par pa skivan.
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Om skivor innehdller en blandning av musikdata och data i MP3- eller WMA-
format kan bara musikdata spelas upp.

o Filtillagg

Om filtilaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kan de misstas for och spelas som MP3- och WMA-filer. Det kan leda
till stérningar och skador pa hogtalarna.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

® Uppspelning

+ For att spela en MP3-fil med en stabil ljudkvalitet rekommenderar vi en
fast bithastighet pa 128 kbit/s och en samplingsfrekvens pa 44,1 kHz.
Uppspelning av CD-R eller CD-RW &r inte alltid mdjlig beroende pa ski-
vans egenskaper.

Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra kod-
ningsprogram till MP3- och WMA-filer p& marknaden. Beroende pa kod-
ning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan av
uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Om andra filer an MP3- eller WMA-filer spelas in pa en skiva kan det ta
langre tid att identifiera skivan, och i vissa fall gar den inte alls att spela upp.
Microsoft, Windows, och Windows Media ar registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

OBSERVERA

[ CD och adaptrar som inte kan anvandas (— Sid. 217)
I Sakerhetsanvisningar, spelare (— Sid. 218)
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Optimal anvandning av ljudanlaggningen

E Visar det aktuella laget
l A Andrar féljande instéllningar

g

%\\'\] ¢ Ljudkvalitet och volymba-
020 -
TONE-FILE TONE-FILE S [F 3
; ﬁ Installd ljudkvalitet och balans

USH PUSH
UDIO CONTROL AUDIO CONTROL

kan andras for att ge det basta
@ @ ljudet.

ITN32U006 .
* Automatisk stereobalans
palav

)

IAnvénda funktionen AUDIO CONTROL

B Andra lidgen for ljudkvaliteten

Med en tryckning pa .m kan du valja laget som andras i

Py
AUDIO CONTROL.

féljande ordning.

”BAS” N ”TRE” N ”FADH N ”BAL” N ”ASL”
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Justera ljudkvaliteten

Vridpa for att justera nivan.

Py
AUDIO CONTROL

Lagen for Visat - Vrid at e
ljudkvalitet lage Niva vanster Vrid at hoger
Bas** BAS: -5 till 5
* Lag Hog
Diskant* TRE: -51ill 5
Balans i . N .
volym FAD E7 till R7 Vaxlar till Vaxlar till
bak fram
fram/bak
Vanster/ . . i .
héger volym BAL 7Ry | Veartll o Vaxiar il
vanster hoger
balans

*: Nivan pa ljudkvaliteten justeras individuellt i respektive lage for radio
eller CD.
B Justera automatisk stereobalans (ASL)

Nar "ASL” har valts vrider du athoger for att andra "ASL"

st
AUDIO CONTROL

i ordningen "LOW”,”MID” och "HIGH”.

at vanster stangs "ASL” av.

Om du vrider

TUNE-FILE
AUBio controL

ASL justerar automatiskt ljudniva och tonkvalitet baserat pa bilens has-
tighet.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Varumarket tillhoér SRS Labs, Inc.

SRS(®) SRS(®)
[ ____FoCcUS JIN( _ TruBass

| ljudanlaggningen anvands forstarkartekniken SRS FOCUS® och SRS TruBass®
under licens fran SRS Labs, Inc., for alla frekvenser utom radiofrekvensen AM.

Symbolerna FOCUS, TruBass, SRS och (@) ar varumarken som tillhér
SRS Labs, Inc.

FOCUS- och TruBass-tekniken anvands pa licens fran SRS Labs, Inc.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda AUX-adapter®

Denna adapter kan anvindas till att ansluta en barbar spelare som
kan avlyssnas genom bilens hogtalare.

Oppna locket och anslut

) 3
den barbara spelaren.
5 B 2] Tryck pa :
pl
—
)

ITN32U008c

B Anvanda barbara spelare som ar anslutna till systemet

Volymen kan justeras via ljudanlaggningens reglage. Alla évriga justeringar maste
utféras pa den barbara spelaren.

B Vid anvdndning av en barbar spelare ansluten till stromuttaget
Missljud kan uppsta vid uppspelning. Anvand den barbara spelarens stromkalla.

*: | fdrekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda rattreglagen”

Vissa funktioner till ljudanlaggningen kan styras med reglagen pa
ratten.

Ljudkontroll

\ (1]

% é\% H Radio: Valja radiostationer
—RA

(1] CD: Vélja latar, filer och skivor

® [~

@é | 3 Satta pa, vilja ljudkalla
1
v

an

ITN32U007

[l Sla pa strémmen

Tryck pa nar ljudanlaggningen ar avstangd.

Ljudanlaggningen kan stingas av genom att reglaget halls nedtryckt tills
du hor en ljudsignal.

IAndra ljudkalla |
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Tryck pa nar ljudanlaggningen ar paslagen. Ljudkallan vaxlar pa
féljande satt varje gang knappen trycks in. Om ingen CD-skiva finns i
spelaren hoppas detta lage Over.

FM (1, 2, 3) - CD-spelare -~ AUX - MW — DAB (i forekommande fall)

*: | fdrekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

[ Justera ljudvolymen

Tryck pa "+’ pa @ for att hoja volymen och pa "-” for att sanka den.

Hall knappen intryckt for att fortsatta hoja eller sédnka volymen.

IStéiIIa in en radiostation |

I laget AF-ON byter radion frekvens till den starkaste signalen fér den
valda stationen.

Tryck pa for att valja radiolage.
Tryck pa"A” eller "v” pa @ for att valja en forinstalld radiostation.

Hall knappen intryckt tills du hor en ljudsignal for att soka fram stationer
som har mottagning.

N Valja Iat/il
Tryck pa for att valja CD-lage.

Tryck pa "A” eller "v” pa g for att vélja 6nskad lat/fil.

A\ VARNING

B Minska olycksrisken
Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till ljudanlaggningen pa ratten.
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3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

Handsfree-system (fér mobiltelefon)®

Det hdr systemet fungerar tillsammans med Bluetooth®, som gor att
mobiltelefonen tradlost kan ansluta till handsfree-systemet nar du ringer
och tar emot samtal utan att du behéver anvénda sjélva telefonen.

B Snabbguide till handsfree-systemet
i 1] Stalla in mobiltelefon (— Sid. 239)

Lagga till data i en telefonbok. (Hogst 20 namn kan lagras.)
(> Sid. 253)

Ringa samtal genom att mata in ett namn. (—Sid. 241)

B Funktioner i handsfree-systemet

Rubrik Sida
Anvanda handsfree-systemet
B Anvanda handsfree-systemet for forsta Sid. 237

gangen

Ringa ett samtal

B Ringa ett samtal
* Ringa samtal genom att mata in ett namn
» Korthummer
+ Ateruppringning
* Ringa tillbaka

B Ta emot samtal
+ Svara i telefonen
* Avvisa samtal

W Overféra samtal

B Anvanda samtalshistorik
* Ringa samtal genom att mata in ett namn
* Lagra data i telefonboken
* Radera

Sid. 241

*: | fdrekommande fall
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

Rubrik Sida

Stalla in mobiltelefon

W Funktioner och procedurer Sid. 245

Sakerhets- och systeminstallning
B Sakerhetsinstallningar, anvandnings-
procedur Sid. 249
Bl Systeminstallningar och anvandnings-
procedur

Anvanda telefonboken
HL3agga till nytt telefonnummer
M Stalla in snabbnummer
M Andra registrerat namn Sid. 253
B Radera registrerat namn
B Radera snabbnummer
Ml Lista registrerade data

B Forhallanden da systemet inte fungerar
® Om du anvander en mobiltelefon som inte stddjer Bluetooth®.
® Om mobiltelefonen ar avstangd.
® Om du befinner dig utanfoér tackningsomradet.
® Om mobiltelefonen inte ar ansluten.
® Om mobiltelefonens batteri &r urladdat.
® Bluetooth®-antenn

Antennen ar inbyggd i displayen. Om mobiltelefonen ar placerad bakom satet
eller ligger i forvaringsfacket, eller vidror eller tacks av metallobjekt, kan anslut-
ningen férsamras.

H Signalstyrka

Den har displayen stdmmer kanske inte exakt 6verens med sjalva mobiltele-
fonen.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

M Vid 6verforing av agande av bilen

Kontrollera att du nollstéller personliga uppgifter i systemet sa att de inte blir
tillgangliga.

M Om Bluetooth®

Bluetooth ar ett registrerat varumarke som
tillhér Bluetooth SIG. Inc.

€3 Bluetooth

ITN33A005

B Kompatibla modeller

Kompatibel med HFP (Hands Free Profile) version 1.0 och OPP (Object Push
Profile) version 1.1.

Om din mobiltelefon inte fungerar i HFP-miljé kan du inte koppla in dig pa Blue-
tooth®-telefonen och anvinda OPP-tjansten separat.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

A\ VARNING

B Under kérning

Anvind inte mobiltelefon och anslut inte Bluetooth®-telefonen medan du kér.

/!\, OBSERVERA

M Undvik skada pa mobiltelefonen

Lamna inte kvar mobiltelefonen i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hdg vilket
kan leda till skador pa telefonen.
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3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Anvanda handsfree-systemet

B Ljudanlaggning

@‘ﬁll

a

0 CONTROL.

TEXT AVFDAB! M DISCAUK )

((1‘l2l3l4151‘6))
‘T‘EU:IEHLE
.E(

ITN33U001

H Visar t.ex. meddelanden,
namn och telefonnummer

Gemena (sma) bokstaver och
specialtecken, t.ex. &, @ och 6,
kan inte visas.

B Tryck och hall nedtryckt: Visar
information som ar for lang att
visas samtidigt i displayen.

H Valjer snabbnummer

A Valjer t.ex. meny eller num-
mer
Vrid: valjer en funktion
Tryck: Anger vald funktion

A Visar Bluetooth®-anslutning-

ens status

Om "BT” inte visas kan hands-
free-systemet inte anvandas.

@ Visar nivan pa mottagningen

237

=)
<
:
>
Q
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
[©]
=



3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

G H Ljudkontroll

Ljudnivan pa réststyrningen kan
inte justeras med detta reglage.

B Handsfree-systemet pa/star-
tar ett samtal

H Handsfree-systemet av/avslu-
tar samtal/avvisar samtal

A Tryck: Réstkommandon pa
Tryck och hall kvar: Réstkom-
mandosystemet avstangt

-

ITN33U002

B Mikrofon

)
sy

\ 4
52—

— —

ITN33U003
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

IAnv:'«inda handsfree-systemet for férsta gangen |

Innan du anvander handsfree-systemet maste mobiltelefonen registreras i
systemet. Telefonregistreringslaget trader in automatiskt nar systemet
startas, nar ingen mobiltelefon ar registrerad. Folj nedanstaende metod for
att registrera mobiltelefonen.

BIE 1 Tryck pa |7 , vélj "Pair phone” med  ea

P
AUDIO CONTROL

Registrera ett telefonnamn pa nagot av féljande satt.

a. Valj"Record Name” med e

Py
AUDIO CONTROL

, och sdg namnet som

ska registreras.

b. Tryck pa och sag namnet som ska registreras.

i€ 3] Valj "Confirm” med wmu

P
AUDIO CONTROL

Ett I6senord visas, ange I6senordet i mobiltelefonen.
Se aven instruktionsboken som medfoljer mobiltelefonen.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

B Automatisk justering av ljudnivan

Nar bilens hastighet ar minst 80 km/tim okar ljudnivan automatiskt. Ljudnivan
atergar till foregaende instéallning nar bilens hastighet sjunker till 70 km/tim
eller lagre.

B Foljande kan inte utféras under kérning

® Anvanda systemet med TUNE'FILE

® Registrera en mobiltelefon i systemet
M Andra lésenord
— Sid. 248

240



3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Ringa ett samtal

B Ringa ett samtal

® Ringa genom att ange ett namn
"Dial by name”

® Korthummer

@ Ringa ett nummer som &r lagrat i historiken for utgaende samtal
"Redial”

® Ringa ett nummer som ar lagrat i historiken fér inkommande
samtal
”Call back”

B Ta emot ett samtal
® Svara i telefonen

@® Avvisa samtal

B Overfora samtal

B Anvanda samtalshistorik
® Sla nummer

@ Lagra data i telefonboken

® Radera

I Ringa samtal genom att mata in ett namn

SIEE] 1] Tryck pa och ség ett registrerat namn.
Onskat namn eller nummer visas.

BEd2] Tryck pa |7 .

241

=)
<
:
>
Q
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
[©]
=



3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

I Kortnummer

BE 1 Tryck pa |7 .

EEE 2] Tryck pa snabbvalsknappen under vilken det 6nskade numret
ar registrerat.

BEE ] Tryck pa [

I Nar du tar emot ett samtal

M Svara i telefonen

Tryck pa l\_k;/J .

M Avvisa samtal

-

Tryck pa I \E

i Overfora samtal |

Ett samtal kan 6verforas mellan mobiltelefonen och systemet medan
numret slas, ett samtal tas emot eller under ett samtal. Anvand nagon
av dessa metoder:

a. Anvanda mobiltelefonen.

Se aven instruktionsboken som medféljer mobiltelefonen.

b. Tryck pa l\\:/, *.

Denna funktion kan bara anvandas vid 6verforing av ett samtal fran
mobiltelefonen till systemet medan ett samtal pagar.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

I Anvéanda samtalshistorik |

Folj nedanstadende metod for att anvanda ett nummer som &r lagrat i
samtalshistoriken:

BES 1] Tryck pa l\f\.ﬂ valj "Redial” eller "Call back” med

s
AUDIO CONTROL

STEGH Valj onskat nummer med e

s
AUDIO CONTROL

Foljande funktioner kan utféras:

Sl& nummer: Tryck pa N;JI eller valj "Dial” med e

P
AUDIO CONTROL

Lagra numret i telefonboken: Valj "Store” med e

Py
AUDIO CONTROL
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Radera: Valj "Delete” med  ene

s
AUDIO CONTROL
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

W Samtalshistorik

Hogst fem nummer kan lagras i vart och ett av minnena for utgaende respek-
tive inkommande samtal.

B Nar du talar i telefon
@ Tala inte samtidigt som den andra parten.

@ Hall ljudet pa den mottagna rosten pa lag niva. Annars kan rostekot 6ka.
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3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Stalla in en mobiltelefon

Du maste registrera en mobiltelefon i handsfree-systemet for att det
ska fungera. Foljande funktion kan anvandas for registrerade mobil-
telefoner:
B Funktioner och procedurer

Ange menyn for respektive funktion genom att félja stegen nedan

med  ens
Ao conroL

@ Registrera en mobiltelefon
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Pair Phone”

@ Vailja den mobiltelefon som ska anvandas
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Select Phone”

® Andra ett registrerat namn
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Change Name”

@ Lista registrerade mobiltelefoner
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "List Phones”

® Radera en mobiltelefon
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Delete”
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® Andra lésenord
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Set Passkey”



3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

I Registrera en mobiltelefon |

Valj "Pair Phone” med  ene

Py
AUDIO CONTROL

, och folj metoden for registrering

av en mobiltelefon. (— Sid. 239)

IVéina den mobiltelefon som ska anvdndas |

SlEE] 1]Valj "Select Phone” med e

P
AUDIO CONTROL

SlE€] 2] Valj en mobiltelefon som ska anvandas med e

15
AUDIO CONTROL

IAndra ett registrerat namn |

Sl=e] 1]Valj "Change Name” med e

Py
AUDIO CONTROL

SllEE] 2| Valj 6nskat telefonnamn som ska dndras med  enc

sy
AUDIO CONTROL

S1=¢] 3] Valj "Record Name” med e

P
AUDIO CONTROL

, och sag ett nytt namn.

STEGHE Valj "Confirm” med  qens

Py
AUDIO CONTROL
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

I Lista registrerade mobiltelefoner

Nar du valjer "List Phones” med TUNE.F.LE bérjar en lasning av listan

#lbio conroL

med registrerade mobiltelefoner.
Nar listan ar komplett atergar systemet till "Phone Setup”.

Nar du trycker pa medan ett namn pa en mobiltelefon lases valjs

telefonen varefter féljande funktioner blir tillgangliga:
@ Vilja en mobiltelefon: "Select Phone”

@ Andra ett registrerat namn: "Change Name’

® Ta bort en mobiltelefon: "Delete”

ITa bort en mobiltelefon

STEGKH Valj "Delete” med TUNE~FILE

st
AUDIO CONTROL
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EEE 2] valj en mobiltelefon som ska tas bort med TQNE.FlLE

Py
AUDIO CONTROL
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

W Andra 16senord

B 1] Valj "Set Passkey” med e

Py
AUDIO CONTROL

EEE 2] Valj ett nummer med fyra till atta siffror med TUNE.F.LE

Py
AUDIO CONTROL

Numret ska slas en siffra i taget.

S1i=€] 3| Nar hela numret som ska registreras som I6senord har angetts,

trycker du pé TUNEFILE

o
AUDIO CONTROL

igen.

M Antalet mobiltelefoner som kan registreras

Upp till sex mobiltelefoner kan registreras i systemet.
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3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Sakerhets- och systeminstillning

Folj nedanstaende steg for att ange menyn for respektive installning:

B Sakerhetsinstallningar och anvandningsprocedur

@ Stalla in eller andra PIN-kod (Personal Identification Number)
1. ’Setup” — 2. "Security” — 3. "Set PIN”

@ Lasa telefonboken
1. ’Setup” — 2. "Security” — 3. "Phonebook Lock” (Phbk Lock)

@ Lasa upp telefonboken
1. ”Setup” — 2. "Security” — 3. "Phonebook Unlock” (Phbk Unlock)
B Systeminstallningar och anvandningsprocedur
@ Stalla in ljudnivan pa réststyrningen
1. ’Setup” — 2. "System Setup” — 3. Guidance Vol”

@ Aterstélining
1. ’Setup” — 2. "System Setup” — 3. "Initialize”

TUNEFILE kan endast anvandas for installning av systemet.

™
AUDIO CONTROL
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[l stélla in eller &ndra PIN

l Stallain en PIN

BE 1] Valja "Set PIN” med

Py
AUDIO CONTROL

SI=€[ 2] Ange en PIN med TUNE.HLE

Fis
AUDIO CONTROL

Ange koden med ett tecken at gangen.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

M Andra PIN

BET 1] Valja "Set PIN” med  en

Py
AUDIO CONTROL

EiEE 2] Ange en registrerad PIN med wugm

Py
AUDIO CONTROL

EEE 3] Ange en ny PIN med TUNE.FM

Py
AUDIO CONTROL

Ange koden med ett tecken at gangen.

I Lasa eller lasa upp telefonboken |

EiEE 1] valj "Phonebook Lock” (Phbk Lock) eller "Phonebook Unlock”

(Phbk Unlock) med  ene

s
AUDIO CONTROL

EEE 2] Ange en ny PIN-kod pa féljande satt och valj "Confirm” med

TUNE-FILE
st
AUDIO CONTROL

Ange en ny PIN-kod med  en:

aus
AUDIO CONTROL
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

IStéIIa in ljudnivan till réststyrningen

SIEE] 1] Valj "Guidance Vol med e

Py
AUDIO CONTROL

EIEE 2] Andra ljudnivan till réststyrningen.

For att minska volymen: vrid = yene moturs.

s
AUDIO CONTROL

For att 6ka volymen: vrid  eqe medurs.

e
AUDIO CONTROL

I Aterstallning

SIEE] 1] Val) "Initialize” och darefter "Confirm” med e

s
AUDIO CONTROL

STEG VaIJ "Confirm” med s

Py
AUDIO CONTROL

igen.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

M Aterstillning
@ Foljande data i systemet kan aterstallas:

+ Telefonbok

+ Utgéende och inkommande historik
+ Kortnummer

* Registrerade mobiltelefondata

» Sakerhetskod

@ Sa snart aterstallningen ar genomford kan data inte aterskapas i sitt ursprung-
liga skick.

B Nar telefonboken &r last
Foljande funktioner kan inte anvandas:
@ Kortnummer
®Ringa ett nummer som ar lagrat i samtalshistoriken
® Anvanda telefonboken
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3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Anvanda telefonboken

Folj nedanstaende steg for att ange menyn for respektive installning:

@ Lagga till ett nytt telefonnummer
1. ’Phonebook” — 2. "Add Entry”

@ Stalla in kortnummer
1. "Phonebook” — 2. "Set Speed Dial (Set Spd Dial)”

@ Andra ett registrerat namn
1. "Phonebook” — 2. "Change Name”

® Radera registrerade data
1. ’Phonebook” — 2. "Delete Entry”

® Radera kortnummer
1. ’Phonebook” — 2. "Delete Speed Dial (Delete Spd Dial)”

@ Lista registrerade data
1. "Phonebook” — 2. "List Names”

I Lagga till nytt telefonnummer

Ett nytt telefonnummer kan laggas till pa foljande satt:
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® Overfora data fran mobiltelefonen

@ Ange ett telefonnummer med  eae

o
AUDIO CONTROL

@ Vilja ett telefonnummer fran utgéende eller inkommande samtals-
historik
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

254

M Sa har lagger du till ett nummer

EiEe 1] valj “Add Entry” med

EEE 2] Ange ett telefonnummer pa nagot av féljande satt:
» Overfora data fran mobiltelefonen
STEG2-1 Valj "By Phone” och darefter "Confirm” med

TQNE'FILE

Py
AUDIO CONTROL

STEG2-2 Nar "Transfer” visas pa displayen kan du éverfora
data fran mobiltelefonen.
Se aven instruktionsboken som medféljer mobiltelefonen.

STEG2-3 Valj data som du vill registrera med TNUSNNE.;LE
» Ange ett telefonnummer med TUNE.FM

Py
AUDIO CONTROL

STEG2-1 Valj "Manual Input” med TUNEFLE

e
AUDIO CONTROL

STEG2-2 Ange ett telefonnummer med ENNE.FLE , och tryck
pé TUNE-FILE igen.

Py
AUDIO CONTROL

Ange telefonnumret med ett tecken at gangen.



3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

p Vilja ett telefonnummer fran utgaende eller inkommande samtalshis-
torik

STEG2-1 Valj "Call History” med TUNE.FM

o
AUDIO CONTROL

STEG2-2 Valj "Outgoing” eller "Incoming” med WFM

s
AUDIO CONTROL

STEG2-3 Valj data som du vill registrera med mem

s
AUDIO CONTROL

EiiEE 3] valj "Record Name” med TUNE.F.LE , och valj "Confirm” med

s
AUDIO CONTROL

TUNE-FILE
st
AUDIO CONTROL

SiiE€] 4 | Valj "Confirm” med TUNE.FM igen.

| (2] 3], om du véljer "Set Speed Dial (Set Spd Dial)” i stéllet for
"Confirm” registreras telefonnumret som du just lagt till som kort-
nummer.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

IStéiIIa in korthnummer

EiEE 1] Vvalj "Set Speed Dial (Set Spd Dial)” med mum

Py
AUDIO CONTROL

SIi=E] 2| Valj 6nskade data som ska registreras som kortnummer med

TUNEFILE

s
AUDIO CONTROL

EiiEE 3] Valj onskad kortnummerknapp och registrera data bland kort-
nummer pa nagot av féljande satt:

a. Tryck pa dnskad kortnummerknapp, och valj "Confirm” med

TUNE-FILE

s
AUDIO CONTROL

b. Tryck pa dnskad kortnummerknapp och hall den nedtryckt.

256



3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

Il'indra ett registrerat namn

STEGH Va'J ”Change Name” med ene

Py
AUDIO CONTROL

Sl=€] 2] Valj 6nskat namn som ska andras med e

o
AUDIO CONTROL

S1=¢] 3] Valj "Record Name” med e

Fis
AUDIO CONTROL

EiEE 4] Sag ett nytt namn och valj "Confirm” med e

s
AUDIO CONTROL

ITa bort registrerade data

B 1] Valj "Delete Entry” med  yen:

Fush
AUDIO CONTROL

EiiEE 2] valj data som ska tas bort med e

Py
AUDIO CONTROL
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

I Radera korthummer |

EEE 1] valj "Delete Speed Dial (Delete Spd Dial)” med TUNWE

s
AUDIO CONTROL

EEe 2] Tryck pa kortnummerknappen under vilken 6nskat kortnummer

ar registrerat, valj "Confirm” for att bekrafta med e

st
AUDIO CONTROL

I Lista registrerade data |

Nar du valjer "List names” med e bérjar en lasning av regist-

Py
AUDIO CONTROL

rerade data.

Nar listningen ar fullbordad atergar systemet till "Phonebook”.

Nar du trycker pa under upplasningen av data valjs samma data
varefter féljande funktioner blir tillgangliga.

@® Sla nummer: "Dial”

@ Andra ett registrerat namn: "Change Name”

@ Ta bort en post: "Delete Entry”

@ Stalla in korthummer: "Set Speed Dial (Set Spd Dial)”

B Begransning av antalet tecken
Ett telefonnummer som 6verskrider 24 tecken kan inte registreras.

258



3-4. Anvanda kupébelysningen

Invandig belysning

Din Toyota ar utrustad med entrébelysning for att underlatta vid instig-
ning i bilen. De olika lamporna som visas pa bilden ténds/slacks auto-
matiskt beroende pa var den elektroniska nyckeln finns (modeller med
elektroniskt las- och startsystem), vare sig dorrarna ar lasta/upplasta,
vare sig doérrarna 6ppnas/stangs, och ldget pa startkontakten ’ENGINE
START STOP” (modeller med elektroniskt las- och startsystem) eller
startkontaktens ldge (modeller utan elektroniskt las- och startsystem).
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E Kupébelysning (— Sid. 260)
A Laslampor (— Sid. 260)

H Belysning av startkontakten "ENGINE START STOP” (i forekom-
mande fall)
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3-4. Anvanda kupébelysningen

Las- och kupélampor

B Undvik att batteriet laddas ur

Om kupébelysning och belysning av startkontakten lENGINE START STOP”
(i forekommande fall) ar tanda medan dorren inte ar helt stangd eller om regla-
get till kupébelysningen ar i laget "DOOR”, slacks lamporna automatiskt efter
20 minuter.

M Specialinstéllningar som kan goras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

Installningar (t.ex. tiden innan stralkastarna slacks) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas — Sid. 442)

l] Kupébelysning

0 'DOOR”

Lampan tdnds om nagon av sido-
dorrarna 6ppnas. De slacks nar alla
sidoddrrar stangs.

A "OFF”
H "ON”

ITN34U003

Pa/av
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3-5. Anvanda forvaringsfack

Forvaringsmaojligheter

ITN35U001a

H Forvaringsfack
H Burkhallare
Handskfack
@A Flaskhallare

261
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3-5. Anvanda forvaringsfack

Handskfack

I Handskfack

B Oppna
B Las med mekanisk nyckel eller
huvudnyckel

Las upp med mekanisk nyckel
eller huvudnyckel

ITN35U002

A\ VARNING

B Under koérning

Hall handskfacket stangt.
Annars kan skador uppsta vid en olycka eller plétslig inbromsning.

262



3-5. Anvanda forvaringsfack

Burkhallare

| Burkhallare

» Typ A (fram)

ITN35U004b

» Typ B (framsatespassagerarens sida)

o))
7 |y
\ iz

ITN35U005

Tryck ned locket.

Jauoipuny ebipueau| -

» Typ C (bak)

ITN35U006
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3-5. Anvanda forvaringsfack

Burkhallare

A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i burkhallaren

Placera aldrig nagot annat an laskburkar eller muggar i hallaren.

Det finns risk att nagot kastas ut och orsakar personskador vid hatftig inbromsning
eller en eventuell olycka. Tack om mgjligt dver varma drycker for att undvika
bréannskador.

HNar den inte anvands (endast typ B)

Hall burkhallarna stangda.
Annars kan skador uppsta vid en olycka eller pldtslig inbromsning.
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3-5. Anvanda forvaringsfack

Flaskhallare

| Flaskhallare

p» Fram

ITN35U007
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ITN35U008

OBSERVERA

I Foremal som inte bor forvaras i flaskhallarna

Satt fast kapsylen innan du staller ned en flaska. Placera inga flaskor som inte
ar tillslutna i hallarna. Ej heller glas och plastmuggar som innehaller vatska.
Innehallet kan spillas ut och glas kan ga sénder.
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3-5. Anvanda forvaringsfack

Foérvaringsfack

I Forvaringsfack

> Typ A

Dra spaken uppat.

Tryck pa knappen och dra sedan
luckan nedat.

A\ VARNING

B Under kérning

Hall férvaringsfacken stangda.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbromsning.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Solskydd

ITN36U001a

El Framat:
Fall ned.

A At sidan:
Fall ned, haka loss och svang
at sidan.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Sminkspegel

268

N\

ITN36U002

For skyddet at sidan.



3-6. Ovriga invindiga detaljer

Klocka

ITN36U003a

H Installning av ratt timme.
HA Instéllning av ratt minut.

H Rundar av till narmaste hel-
timme.*

*: t.ex. 1:00 till 1:29 — 1:00
1:30 till 1:59 — 2:00

B Om batteriet kopplas ur
Tiden stalls automatiskt in pa 1:00.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Flyttbar askkopp

Askkoppen kan monteras i
mugghallaren. (— Sid. 263)

ITN36U010b

A\ VARNING

B Na&r den inte anvands

Hall askkoppen stangd.
Annars kan skador uppsta vid en olycka eller plétslig inbromsning.

B Undvika brand

@ Slack tandstickor och cigaretter innan du lagger dem i askkoppen. Se till att
askkoppen stangs ordentligt.

@ Lagg inte papper eller annat antandligt material i askkoppen.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Cigarettiandare

Tryck ned cigarettandaren.

Cigarettandaren skjuts ut nar den
ar klar att anvandas.

ITN36U0O4a

M Cigarettandaren kan anvandas nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i radiolage eller i tdndningslage.
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ACC”- eller "ON”-lage.

A\ VARNING

B Undvika brannskador eller brand
@ Vidror inte cigarettdndarens metalldelar.

@ Hall inte fast cigarettéandaren i intryckt Iage. Den kan 6verhettas och ge upp-
hov till brand.

@ Du far inte satta in nagot annat an cigarettdndaren i uttaget.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Stolvirme”

B Varmer upp vanster framsate
HE Varmer upp hoger framsate

/]

Indikeringslampan tands.

N
S

7
-

ITN36UO11

M Stolvdarmen kan anvandas nar
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "lENGINE START STOP” ar i tandningslage.
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.
B Nar den inte anvands
Stang av stolvarmen. Indikeringslampan slacks.

*: | fdrekommande fall
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3-6. Ovriga invandiga detaljer

A\ VARNING

M Brannskador

@ Var forsiktig med foljande passagerare som sitter pa saten med stolvarme
for att undvika brannskador:

» Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och handikappade
» Personer med émtalig hud
* Personer som ar mycket trotta
* Personer som ar paverkade av alkohol eller mediciner (sémnmedel, influen-
samediciner, etc.)
@ Tack inte Over satet med nagonting nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna hojer temperaturen
fran satet och kan leda till Gverhettning.

OBSERVERA

M Undvik skador pa stolvarmen

Placera inte féremal med ojamn tyngd pa satet och stick aldrig nagot vasst i
dynan (en nal, en spik etc.).

[ Undvik att batteriet laddas ur

Stang av stolvarmen nar motorn inte ar igang.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Golvmatta

Mattans storlek ska motsvara utrymmet pa golvet. Fast mattan sakert.

Fast mattan med hakarna som
tilhandahalls.

ITN36U005a

A\ VARNING

B Vid placering av golvmatta

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Annars kan golvmattan glida och fastna i pedalerna under korning, med risk for
olyckor.

@ Kontrollera att golvmattan ligger ordentligt pa bilens golvbelaggning, och att
ratt sida ar vand uppat.

@ Placera inga golvmattor ovanpa befintliga mattor.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Funktioner i bagageutrymmet

B Lastkrokar (i forekommande fall)

Lastkrokarna ar avsedda att
gora fast I6sa foremal.

B Forvaringsfack (i forekommande fall)

Lyft upp golvpanelen.
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3-6. Ovriga invandiga detaljer

H Ta bort insynsskyddet (i forekommande fall)
Insynsskyddet kan tas bort pa féljande satt.

H Lossa stropparna.

Lossa insynsskyddet fran rygg-
stdden bak.

Lyft ut insynsskyddet ur hallarna.

ITN36UO12

A\ VARNING

M Nar lastkrokarna inte anvands

Nar lastkrokarna inte anvands ska de férvaras sakert sa att ingen kan skada sig
pa dem.

B Under kérning

Placera inga foremal ovanpa insynsskyddet. Sddana foremal kan kastas omkring
i bilen och skada passagerarna vid en plotslig inbromsning eller olycka.
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4-1. Underhall och skétsel

Rengoéra och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt fina skick.

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross, hjul-
hus och pa bilens underrede for att avidgsna smuts och damm.
Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. samskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skolj ordentligt
med vatten.

@ Torka bort overflodigt vatten.
@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar forlora sin vattentatande formaga.

Nar vattnet inte bildar parlor pa lacken ska vax laggas pa lacken nar den
ar sval.

B Automatisk biltvatt
@ Foljande maste utféras innan du tvattar bilen.

+ Fall in backspeglarna.
» Ta bort antennen.

® Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada lacken
pa din bil.
M Hogtryckstvattar
® Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av rutorna.

@ Kontrollera att luckan till branslepafyliningen ar stdngd innan du kor in i en
biltvatt.
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4-1. Underhall och skoétsel

M Battringsfarg (i forekommande fall)
Battringsfarg kan anvandas for att fylla i sma repor eller stenskott.

Lagg pa farg sa snart du kan efter att skadan har skett annars kan rost satta in.
Om du bara mélar i sjalva skadan blir det nastan oméjligt att upptacka den. Lagg
pa sa lite farg som majligt och mala inte pa ytan runt repan eller stenskottet.

B Aluminiumfalgar (i forekommande fall)

Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengéringsmedel. Harda
borstar och rengdringsmedel med slipmedel i ska inte anvandas. Anvand inte
starka kemiska rengéringsmedel. Anvéand samma milda rengéringsmedel och vax
som anvants hittills.

W Stotfangare och lister
Gnid inte med slipande rengéringsmedel.
B Hindra korrosion och annan forslitning av karossen
@ Tvatta bilen omedelbart i féljande fall:
« Efter kdrning i eller ndra kustomraden
« Efter kdrning pa saltade vagar
+ Nar det kommit tjara eller sav fran trad pa lacken
* Om det kommit déda insekter eller fagelspillning pa lacken
« Efter korning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig
» Nar bilen blivit mycket smutsig avdamm eller lera
« Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor
® Om lacken ar stott eller repad ska den lagas omedelbart.
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4-1. Underhall och skotsel

A\ VARNING

B Varning betraffande avgasroret
De heta avgaserna gor att avgasroret blir hett.

Vidror inte avgasroret forran det har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa brann-
skador om du vidror ett hett avgasror.

OBSERVERA

I Skydda lackerade ytor
Anvand inga organiska rengoringsmedel, t.ex. bensen eller bensin.
W Rengoring av de utvandiga lamporna

© Tvétta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en hard
borste.
Det kan skada lampans yta.

®Vaxa inte lamporna.
Vax kan skada lyktglasen.

W Undvik att vindrutetorkarna skadas

Nar du lyfter upp torkararmarna fran vindrutan, dra forst upp torkararmen pa forar-
sidan, och darefter torkararmen pa passagerarsidan. Borja med torkararmen pa
passagerarsidan nar du ska aterstalla torkararmarna.
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4-1. Underhall och skétsel

Rengoéra och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjilper dig att skydda bilens interior och halla den i
basta skick:
B Skydda bilens interior
Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av smut-
siga ytor med en trasa som fuktats i [jummet vatten.
B Rengoring av laderkladda ytor
® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.
@ Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med utspatt
rengoringsmedel.
Anvand en 5-procentig I6sning av neutralt ylletvattmedel.
@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvattmedel
och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avlagsna kvarva-
rande fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och
i skugga.
B Syntetlader
@ Avlagsna lI6s smuts med en dammsugare.

@ Anvand sedan en mild tvallésning pa en mjuk svamp eller trasa
nar du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka
bort I6sningen med en ren, fuktig trasa.
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4-1. Underhall och skotsel

W Skotsel av laderkladda ytor

Toyota rekommenderar att kupén rengors atminstone tva ganger om aret for
att bibehalla kvaliteten pa bilens intericr.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan genom att
stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkelrorelser. Anvand
inte vatten. Resultatet blir bast om du haller mattan s& torr som mgjligt.

H Sékerhetsbalten

Rengér med mild tvallésning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitha, fransade eller skadade.

A\ VARNING

M Vatten i bilen

@ Spill inte, eller stank inte, vatskor inne i bilen. Det kan leda till att elektriska
komponenter, etc. blir defekta eller borjar brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddesystemet blir vata.
(—Sid. 87)

Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte I6ses ut eller fungerar
ordentligt vilket kan resultera i dodsfall eller svara skador.

282




4-1. Underhall och skoétsel

OBSERVERA

[ Rengoringsmedel

Anvand inte organiska l6sningsmedel, t.ex. bensen eller bensin, basiska eller
sura lésningar, fargmedel, blekmedel eller liknande medel. Sadana medel kan
orsaka missfargning av interiéren eller rander eller skador pa lackerade ytor.

I Skydd mot skador pa laderkladda ytor:
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av Iaderytor.
© Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

© Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i skug-
gan, speciellt pA sommaren.

© Undvik att placera féremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa klad-
seln. Sddana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt varm.

[ Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanldggningen, kan skadas om vatten kom-
mer i kontakt med elektriska komponenter under bilens golv. Vatten pa golvet kan
ocksa orsaka rost pa karossen.

[ Rengoring av bakrutans insida

® Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans varmes-
lingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med en rorelse
som l6per parallellt med varmeslingorna.

®Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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4-2. Underhall

284

Krav pa underhall

Daglig skotsel och regelbundet underhall dr nédvéandigt for att korningen
av din bil skall vara saker och ekonomisk. Toyota rekommenderar att fol-
jande underhall utfors.

M Service enligt serviceintervall

Regelbundet underhall ska utféras vid angivna intervall enligt garanti-
haftet.

Komplett information om service och underhall finns i “Service & Garanti”
i bilhandlingarna.

B Arbeten du kan gora sjalv
Arbeten du kan gora sjalv

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv bara du
ar litet handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och special-
kunskaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade fackman.
Aven om du har lang erfarenhet av att sjélv arbeta med bilar rekommende-
rar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utbildning utféra ser-
vicearbeten och reparationer. Varje auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad noterar utfort underhall i bilens garantihafte vilket ar vardefullt om
du nagonsin skulle behéva garantireparation. Skulle du valja att anlita en
annan valkvalificerad och valutrustad verkstad an en auktoriserad Toyota-
verkstad for reparationer eller underhall av din bil, rekommenderar vi att du
begér att verkstaden arkiverar noteringar om bilens underhaill.



4-2. Underhall

B Vem ska utfora service?

For att halla din bil i basta méjliga skick rekommenderar Toyota att alla reparatio-
ner och allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. For
reparationer och underhall som tacks av bilens garanti bér du uppsdka en auktori-
serad Toyota-aterforséljare eller verkstad som anvander Toyotas originaldelar vid
alla slags reparationer. Det kan ocksa vara fordelaktigt att anvanda auktoriserade
Toyota-aterforséljare eller -verkstader for reparationer som inte ticks av bilens
garanti. Eftersom de ar erfarna specialister pa Toyota-bilar kan medlemmarna i
Toyotas natverk hjalpa dig vid alla sorts problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt serviceschemat
— tillférlitligt och ekonomiskt — tack vare sin expertis med Toyota-bilar.

M Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa férandringar i prestanda och ljud, och andra tecken pa att
bilen behdver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa att bilen
behdéver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar.

® Markbart minskad kraft i motorn
@ Konstiga ljud fran motorn

® Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luft-
konditioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har férandrats (Det kan tyda pa farligt 1ackage av kolmonoxid.
Kor d& med fonstren éppna och I&t omedelbart kontrollera avgassystemet.)
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@ Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller ar
ojamnt slitna

@®Bilen drar at ena hallet vid kdrning pa rak och jamn vag
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen kdnns svampig, pedalen gar nastan
ned i golvet, bilen drar snett vid bromsning

® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar nagot av dessa tecken ska du snarast [amna in bilen till en aukto-
riserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av justering eller reparation.
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4-2. Underhall

A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil

Foljden kan bli allvarliga skador pa bilen och i varsta fall dodsfall eller svara
skador.

HVarning vid hantering av batteriet

Batteriets poler och anslutna tillbehér innehaller bly och blyféreningar, som kan
orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering. (— Sid. 305)
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Sakerhetsatgarder nar du sjalv arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfor nagot servicearbete
pa egen hand.

Funktioner Delar och verktyg

» Varmt vatten

* Bakpulver

Batteriets skick (—Sid. 305) | * Smorijfett

* Vanlig skiftnyckel
(till kabelskorna)

* Toyota Super Long Life Coolant
eller likvardig etylenglykolbaserad
kylarvatska av hog kvalitet som
inte innehaller silikat, amin, nitrit
eller borat och ar framstélld med
hybridteknik fér organisk syra som
ger lang livslangd. Toyota Super
Long Life Coolant ar en fardig
blandning av 50 % kylarvatska och
50 % avjoniserat vatten.

» Tratt (endast vid pafylining av
kylarvatska)

Kylarvatskans niva (— Sid. 303)

* Toyota Genuine Motor Qil eller
likvardig olja

* Trasa eller pappershandduk, tratt
(endast for pafylining av olja)

Motoroljans niva (— Sid. 296)

» Sakring med samma amperetal
som originalet
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Sakringar (—Sid. 328)

Kylare, kondensor
och intercooler (—Sid. 305)

* Lufttrycksmatare

Dackens lufttryck  (— Sid. 316) « Tryckluftskélla

* Spolarvatska med frostskydd
Spolarvatska (—Sid. 311) (pa vintern)
* Tratt
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plétsligt kan komma
i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Folj dessa anvisningar for att inte ris-
kera dodsfall eller svara skador.

HVid arbete i motorrummet
@ Hall hander, klader och verktyg borta fran flakt och drivrem i rorelse.

@ Ror inte motorn, kylaren, avgasroret, etc. omedelbart efter korning eftersom de
kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan ocksa vara mycket
heta.

® Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller trasor.

® Rok inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran bransle och batteri.
Bransle och batteriangor ar lattantandliga.

® Var mycket forsiktig nar du arbetar med batteriet. Det innehaller svavelsyra,
som ar mycket giftig och starkt fratande.

@ Var forsiktig eftersom bromsvatska kan skada 6égonen och bilens lackade ytor.
Om du far vatska pa handerna eller i 6gonen ska du omedelbart spola det
utsatta omradet med rent vatten.

Om obehaget kvarstar ska du kontakta lakare.
B Vid arbete nara den elektriska kylflakten eller kylargrillen
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Se till att startkontakten "ENGINE START STOP” ar avstangd.

Om startkontakten "lENGINE START STOP” ar i tandningslage kan den elek-
triska kylflakten starta automatiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller
kylarvatskans temperatur ar hég. (— Sid. 305)

P Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

Se till att startkontakten ar i "LOCK”-lage.

Om startkontakten ar i "ON”-lage kan den elektriska kylflakten starta automa-
tiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller kylarvatskans temperatur ar hog.
(— Sid. 305)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

M Skyddsglasogon

Bar skyddsglastgon sa att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i 6gonen.

OBSERVERA

7. 0Om du tar bort luftrenarfiltret

Att kdra med Iuftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn pa
grund av smutsig luft. Det finns ocksa risk for feltdndning med brand i motor-
rummet som foljd.

1 Om bromsvitskenivan ar lag eller hog

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbeléaggen slits ned eller
nar vatskenivan i ackumulatorn ar hég.
Om du behover fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Motorhuv

Oppna motorhuven med spaken inifran bilen.

Dra i motorhuvsparren.

Motorhuven 6ppnas en bit.

Lyft upp stddstaget och lyft upp
motorhuven.

Stall upp motorhuven genom
att satta in stodstaget i urtaget
i huven.

ITN43U003a
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

H Kontroller fore kérning

Kontrollera att motorhuven ar stdngd och last.
Om motorhuven inte &r ordentligt last kan den 6ppnas under fard och orsaka en
olycka, vilken kan leda till dodsfall eller svara skador.

B Nar stodstaget har placerats i skaran.

Kontrollera att stédstaget stéttar motorhuven sa att den inte faller ned pa huvud
eller kropp.

OBSERVERA

[ Stanga motorhuven

Se till att du lagger ned och faster stddstaget i dess héllare innan du stanger
motorhuven. Om huven stangs och stédstaget ar uppfallt kan motorhuven skadas.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Placering av garagedomkraft

Nar du anvédnder en garagedomkraft ska du placera den absolut ratt i
lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa bilen eller pa
manniskor.

» Fram

)

4 " ) /) /)
[

ITN43U051b
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera foljande for att reducera risken for dodsfall eller svara skador.

®Lyft upp bilen med en garagedomkraft
av samma typ som den pa bilden.

ITN43U006

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen kroppsdel ar under en bil som bara halls upplyft med gara-
gedomkraft.
Anvand alltid pallbockar pa ett stadigt och plant underlag.

@ Starta inte motorn medan bilen ar upplyft med garagedomkraften.

® Parkera om mgjligt pa plan, fast mark. Dra at parkeringsbromsen ordentligt
och satt vaxelvaljaren i lage "R”.

@ Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.

@ Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

@ Lagg inget mellan garagedomkraften och bilen eller under garagedomkraften
nar du lyfter bilen.

OBSERVERA

Bilens egen domkraft &r endast avsedd att anvandas i nédfall vid punktering. Den
ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Motorrummet

» Bensinmotor

\

N i
111033/1mm

TN

VNG Sfoo © s
\ e

ITN43U007¢

El Behallare for spolarvatska

(—Sid. 311)

A Lock till pafyliningshal for
motorolja (—Sid. 297)
H Batteri (—Sid. 305)
A Sakringsbox  (—Sid. 328)
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H Behallare for kylarvatska

(—Sid. 303)
A Kylare (—Sid. 305)
Kondensor (—Sid. 305)

H Elektrisk kylflakt

B Matsticka for motorolja
(—Sid. 296)




» Dieselmotor

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

227,
///]]/]]]]]]]]//]]]J/ 2117110))

N T

ITN43U008d

E Lock till pafyliningshal for
motorolja (—Sid. 297)
A Branslefilter  (—Sid. 420)
Batteri (—Sid. 305)
A Sakringsbox  (—Sid. 328)
A Intercooler (—Sid. 305)

A Elektrisk kylflakt
Kondensor (—Sid. 305)

A Kylare (—Sid. 305)
B Matsticka for motorolja
(—Sid. 296)
Behallare for kylarvatska
(—Sid. 303)
[ Behallare for spolarvatska
(—Sid. 311)
Sakringsbox  (—Sid. 328)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[ Motorolja |

Stang av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera oljeni-
van i motorn med méatstickan.

B Kontroll av motoroljenivan

Parkera bilen pa plan mark. Stéang av motorn och vanta i minst
fem minuter sa att all olja hinner rinna ned i oljetraget.

Hall en trasa under och dra ut mat-
stickan.

58
N—

Torka av matstickan.

Sétt tillbaka matstickan sa langt det gar.

Hall en trasa under anden, dra ut matstickan och las av oljenivan.
EiEe 6] Torka av matstickan och satt tillbaka den sa langt det gar.
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» Bensinmotor

ITN43U013

» Dieselmotor

ITN43U057

H Fylla pa motorolja

—

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

H} Lag
A Full

0 Lag
A Full

Om oljenivan ligger under eller
endast obetydligt 6ver minimi-
markeringen ska du fylla pa olja
av samma typ som redan finns i
motorn.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Kontrollera oljetypen och férbered det du behdver for att fylla pa motorolja.

Oljekvalitet

P Bensinmotor 20W-50 och 15W-40:
API grade SL eller SM multigrade motorolja
10W-30, 5W-30, 5W-20 och 0W-20:
API grade SL "Energy-Conserving”, SM
"Energy-Conserving” eller ILSAC multigrade
motorolja

p Dieselmotor ACEA C2

Funktioner Ren tratt

Eii=EE] 1] Ta bort locket for pafylining av motorolja.

Fyll p& oljan langsamt och I1as av méatstickan.

Sétt tillbaka locket, vrid det medurs.

Det behdvs ca 1,5 liter for att hdja oljenivan fran 1ag till full pa matstickan.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Rekommenderad viskositet
» Bensinmotor

e e e e T SAE 0W-20 ar den lampligaste
20W-50

R L s e B e - motoroljan for din bil. Den ger god

I T T T [ T T 14 . .

) e C— bréansleekonomi och goda starte-

2: —— :Z:VV::Z: — ; genskaper i kallt vader.

a<‘\ — o Reemended_ > Om SAE 0W-20 inte finns, kan SAE

5 Jf’ 2 40 S0 s 100 5W-30 anvandas.

Ungefarlig medeltemperatur fram Den bér emellertid erséttas med

tl nasta oljebyte [Tasvor? SAE 0W-20 vid nasta oljebyte.

» Dieselmotor

Anvandning av annan motorolja &n
<[ — T ‘> ACEA C2 kan skada katalysatorn.

< OW-30 Rekommenderad >
L T T T T T T T T T T T T T 7

‘C-29 -18 -7 4 16 27 38
‘F-20 0 20 40 60 80 100

Forvantat temperaturintervall
infor nasta oljebyte

ITN43Y081
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Hur tolkar man etiketterna (bensinmotor)

Nagot eller bada av APl-méarkena finns pa vissa oljedunkar for att hjélpa
dig att valja ratt olja.

1] 2] E API kvalitetsmarke

Ovre delen: Oljans kvalitet enligt
API (American Petroleum Institute)
(SM)

Mittendelen:  Viskositetsgraden
enligt SAE (SAE 0W-20)

Nedre delen: "Energy-Conserving”
ITN43Y076 betyder att oljan har vissa bransle-
besparande egenskaper.

A ILSAC-godkannandemarke

ILSAC-market (International Lubri-
cant Standardization and Approval
Committee) ar ett godkannande-
marke som utférdas av Internatio-
nella kommittén for standardisering
och godkannande av smorjmedel.
Market finns pa flaskans eller dun-
kens framsida.

B Motorns oljeférbrukning
® Oljeférbrukningen beror pa oljans viskositet, oljans kvalitet och pa hur du kor.

® Mer olja forbrukas vid snabb, hard kérning med tata accelerationer och
inbromsningar.

® En ny motor férbrukar mer olja.

® Nar man beddmer oljeférbrukningen méaste man ta hansyn till att oljan kan
spadas ut. Det gor det mycket svart att bedéma oljeférbrukningen exakt.

® Oljeforbrukning: hogst 1,0 liter per 1 000 km.

® Om din bil férbrukar mer an 1,0 liter per 100 mil bér du kontakta en auktorise-
rad Toyota-forséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[l Efter byte av motorolja (endast dieselmotor)
Systemet for oljebyte bor nollstallas. Gor sa har:
» Modeller med elektroniskt lIas- och startsystem
Byt visning till trippmétare A (— Sid. 135) medan motorn &r igang.
Stang av startkontakten "ENGINE START STOP”.

Hall knappen "MODE” nedtryckt och satt startkontakten "ENGINE
START STOP” i tdndningslage (men starta inte motorn eftersom
nollstaliningen da avbryts). Fortsatt att trycka pa knappen och hall
den nedtryckt tills informationsdisplayen indikerar att nollstallningen
ar genomford.

p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Byt visning till trippmétare A (— Sid. 135) medan motorn &r igang.
Vrid startkontakten till "LOCK”-lage.

Hall knappen "MODE” nedtryckt och sétt startkontakten i lige "ON”
(men starta inte motorn eftersom nollstaliningen da avbryts). Fortsatt
att trycka pa knappen och hall den nedtryckt tills informationsdisplayen
indikerar att nollstaliningen ar genomford.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan orsaka
hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsétt dig darfor inte for lang-
varig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort anvand motorolja fran
huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som foreskrivs
av myndigheterna, vanligen kommunens miljokontor eller motsvarande. Hall
aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avloppsbrunn eller direkt pa mar-
ken. Ring en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eller en bensinstation och
fraga var du kan ldmna oljan for atervinning eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.

OBSERVERA

M Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
[Vid byte av motorolja
©® Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.
O Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfor risk for motorskador.
© Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
© Se till att locket till oljepafyliningen ar ordentligt atdraget.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[ Kylarvitska

Ratt vatskeniva ska ligga mellan "FULL"- och "LOW ' -strecken nar motorn
ar kall.

» Bensinmotor

El Lock for pafylining
A 'FULL”
”LOW”

Om vétskenivan ar under "LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL”

ITN43U015

H Lock for pafylining
A "FULL”
"LOW”

Om vatskenivan ar under "LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL”

ITN43U016
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafylining

Kontrollera kylaren, slangarna, behallarens lock, kylarlocket, avtappningspluggen
och vattenpumpen.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns lackor i syste-
met.

M Kylarvatska

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller liknande etylenglykolbase-
rad kylarvatska av hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit eller borat och
ar framstalld med hybridteknik fér organisk syra som ger lang livslangd.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en blandning av 50 % kylarvatska och
50 % avjoniserat vatten. (Max.: -35°C)

Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du fa hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

A\ VARNING

B Om motorn ar overhettad

Ta inte bort kylarlocket.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om locket
tas bort, vilket kan orsaka brannskador eller andra skador.

OBSERVERA

Fylla pa kylarvitska

Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt blandning
av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt smorjning, rost-
skydd och kylning. Las anvisningarna pa frostskydds- eller kylarvatskeflaskan.

Om du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylarvatska med vatten for att férhindra skador pa komponenter
och lack.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[l Kylare, kondensor och intercooler |

Kontrollera kylare, kondensor och intercooler (endast dieselmotorer) och
avlagsna eventuella frammande foremal.

Om nagon av ovanstdende delar ar mycket smutsig eller om du inte ar
saker pa dess skick ska du kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

A\ VARNING

B Om motorn ar overhettad

Ror inte kylaren, kondensorn eller intercoolern. De kan vara mycket heta och
ge upphov till brannskador.

[l Batteri

Kontrollera batteriet pa féljande satt.

M Forsiktighetssymboler c
Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa batteriet ar fol- 3
. >0
jande: &
o
S
ROk ej, anvand ingen @
Oppen eld och orsaka Batterisyra g&
inte gnistor o
Skydda 6gonen Observera anvisningar

for anvandning

Hall barn pa avstand Explosiv gas

> @ [>

® @R
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

306

B Batteriets utsida

Kontrollera att batteriets poler inte ar korroderade, att inga anslutningar
sitter 10st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller fast batteriet.

|

N

)

1
=h
/

-

ITN43U017

ITN43U018

B Poler
A Fastbygel

H Kontroll av batteriviatska (modeller utan batteriindikator)

Kontrollera att vatskenivan ar mel-
lan det 6vre och det undre strecket.

B Ovre streck
A Undre streck
Fyll p& med destillerat vatten om

vatskenivan ar vid eller bara nagot
under det lagre strecket.



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

H Kontroll av batteriet (modeller med batteriindikator)
Kontrollera batteriets skick med hjalp av fargen pa indikatorn.

(" TypA Typ B
Gron Bla
AN
(J
@ 1 ¥
Mork Vit
7\
(J
H ¥
Ofargad eller ljusgul Rod

H Bra skick

Bl Batteriet maste laddas. Lat en
auktoriserad  Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning kon-
trollera bilen.

Dalig funktion, fyll pa destillerat
vatten.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

H Pafylining av destillerat vatten

@
O

ITY43C024

Ta bort cellhatten.
Fyll pa destillerat vatten.

Kontrollera vatskenivan genom att titta direkt i cellen om det 6vre strecket
inte syns.

Satt tillbaka cellhatten ordentligt.

B Fore laddning av batteriet

Nar batteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig och explosiv.
Gor darfor féljande innan du borjar ladda batteriet:

® Lossa jordkabeln om batteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

@ Innan du ansluter kablarna fran batteriladdaren ska du kontrollera att laddaren
ar avstangd. Batteriladdaren ska ocksa vara avstangd nar du tar bort kablarna
fran batteriet.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Nar batteriet har laddats (modeller med elektroniskt las- och startsystem)
Motorn startar inte. Folj nedanstdende metod for att initiera systemet.
Trampa ned bromspedalen med véxelspaken i lage "N”.

Oppna och sting nagon av ddrrarna.
Starta motorn igen.
B Vid byte av batteri

Anvand ett batteri av god kvalitet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

A\ VARNING

M Kemikalier i batteriet

Batterier innehaller svavelsyra som &r giftig och starkt fratande. Den kan produ-
cera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for dodsfall
eller allvarliga skador genom att vidta foljande sékerhetsatgarder nar du arbetar
vid eller i narheten av batteriet:

@ Se till att du inte orsakar gnistor vid batteriet genom att vidrora batteriets poler
med nagot verktyg.

® ROk inte och tand inte tandstickor i narheten av batteriet.
® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.
@®Du far aldrig andas in eller svélja elektrolyt.
® Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar i narheten av batteriet.
@ Hall barn borta fran batteriet.
B Ladda batteriet pa saker plats

Batteriet ska helst sta fritt vid laddning. Ladda inte batteriet i ett stdngt garage
eller annat utrymme utan god ventilation.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nodatgarder betriaffande elektrolyt (batterisyra)

® Om du far batterivatska i 6gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till 1akare eller
sjukhus. Fortsatt om mgjligt att skolja gonen under farden till narmaste sjukhus
eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. S6k omedelbar lakarhjalp om du far ont eller
huden kénns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Det kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kladerna
och félj anvisningarna ovan, om det behdvs.

® Om du rakar svalja batterisyra
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjélk. Drick ocksa nagon alkalisk
I6sning som neutraliserar syran, t.ex. ett vispat ratt dgg eller vegetabilisk olja.
Se till att omedelbart komma under lakarvard.

OBSERVERA

[Vid laddning av batteriet

Ladda aldrig batteriet med motorn igang. Forvissa dig ocksa om att all elektrisk
utrustning ar avstangd.

1 Vid pafylining av destillerat vatten

Undvik att fylla pa for mycket. Om vatten spills nar batteriet laddas upp kan det
orsaka korrosion.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[ Spolarvitska

Om néagon spolare inte fungerar kan det bero pa att spolarvatskan ar slut.

Oppna locket.

Fyll pa snarast.

ITN43U058

A\ VARNING

M Vid pafylining av spolarvatska
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Fyll inte pa spolarvatska medan motorn ar varm eller igang. Spolarvatskan inne-
haller alkohol och kan antédndas om den spills pa motorn.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

OBSERVERA

[ Anvand aldrig annan vatska an spolarvatska.

Anvand inte tvalldsning eller frostskyddsmedel som ar avsett for motorn i stéllet
for spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.

[ Utspadning av spolarvatska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se temperaturangivelserna pa spolarvatskebehallaren.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Dack

Byt ut diacken om forslitningsvarnarna syns.

B Kontrollera dacken

H Nytt dackmonster

HA Forslitningsvarnare

H Slitet dack
De ingjutna markeringarna "TWI”
eller”/\ ”, eller liknande, pa sidan

av dacket visar var forslitnings-
varningarna sitter.

ITN43U021

Kontrollera reservdackets skick
och lufttryck om det inte har rote-
rats.

M Dackrotation

Rotera hjulen i angiven ord-
ningsfoljd.

For att fa en jamn forslitning av
<::| dacken bor du flytta om dem
ungefar var 1 000:e mil (tvahjuls-
drivna modeller) eller 500:e mil
(fyrhjulsdrivna modeller).

ITN43Y023
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Nar dacken ska bytas
Dacken bor bytas om:

® Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken sa djupa att kordvaven
syns eller om det finns utbuktningar som tyder pa inre skador

@ Ett dack ofta blir punkterat eller inte gar att reparera pa grund av skadans
storlek eller lage

Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
som kan ge dig rad.

M Déckets livslangd

Alla dack som ar aldre an sex ar maste kontrolleras av en fackman aven om
de inte har anvénts eller verkar oskadade.

M Vinterdack vars monsterdjup slits ned under 4 mm

De gor ingen nytta i sno.

A\ VARNING

HVid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsté pa delar av kraftdverféringen och vaghaliningen kan
forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Kor inte med dack av olika fabrikat, modell, dackmodnster eller slitage.
Blanda inte heller dack som ar olika slitna.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.
@ Blanda aldrig dack med skilda konstruktion (radialdack eller diagonaldack).
®Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.

® Anvand inte dack som tidigare har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

OBSERVERA

I Koérning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du kor pa grusvagar eller gropiga vagar.

Korning pa sadana vagar kan orsaka forlust av lufttryck i dacken eller av dackens
dampningseffekt. Dessutom kan kérning pa daliga vagar orsaka skador saval pa
sjalva dacken som pa falgar och kaross.

10m lufttrycket i dacken skulle sjunka under kérning

Fortsatt inte kora, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras minst
en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att lufttrycket kontrol-
leras minst varannan vecka. (— Sid. 438)

M Effekter av felaktigt lufttryck
Koérning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till féljande:
® Forsamrad bransleforbrukning
® Forsamrad kdrkomfort och minskad dacklivslangd
® Reducerad sakerhet
@ Skador pa kraftoverféringen

Om du ofta maste fylla pa luft boér du kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for kontroll.

M Instruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken

@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken ar kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre timmar
och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara nagra
tiondels bar kan férsamra bade kdregenskaper och akkomfort.

@ Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter kdrning. Det ar normalt
att trycket i dacken ar hogre efter kdrning.

® Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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A\ VARNING

H Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda.

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan féljande situationer uppsta som
kan orsaka en olycka med dodsfall eller svara skador.

© Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@ Dalig vaghalining

®Risk for dackexplosion genom &verhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

@ Deformation av falgen och/eller dacket kan krangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagbanan

OBSERVERA

[Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.

Utan ventilhattar kan smuts och fukt tranga in i ventilen och ge upphov till luft-
lackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om nagon
saknas.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Falgar

Om en filg ar skev, sprucken eller mycket rostig ska den bytas.
Annars kan décket lossna fran filgen eller gora sa att foraren forlorar
kontrollen 6ver bilen.

M Val av falg

Nar du byter falgar bor du férsékra dig om att de nya falgarna har
samma lastkapacitet, diameter, bredd och inpressningsdjup (offset)
som originalfalgarna.

En auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan leve-
rera ratt falgar till din bil.

Toyota avrader fran att anvanda:

@ Falgar av varierande storlek eller typ
® Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

B Rad om aluminiumfalgar

® Anvand endast Toyotas originalhjulmuttrar och en hjulmutter-
nyckel som ar avsedd for aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska du
efter 160 mils kérning kontrollera att hjulmuttrarna fortfarande ar
atdragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du monte-
rar snokedjor.

@ Balansering av dacken far endast géras med Toyotas balansvikter
eller likvardiga. Vikterna ska knackas in med plast- eller gummik-
lubba.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

W Vid filgbyte
® Anvand aldrig andra falgar &n de som rekommenderas i bilens instruktions-
bok. Andra falgar kan bidra till att foraren tappar kontrollen 6ver bilen.

® Montera aldrig en innerslang i ett Iackande slanglost dack pa en falg avsedd
for slanglést dack. Det kan resultera i en olycka som kan leda till dédsfall
eller svéara skador.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Luftkonditioneringsfilter

320

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditionerings-

filtret bytas regelbundet.

B Demontering

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Stang av start-
kontakten ENGINE START STOP”.
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid startkon-

takten till ’LOCK”-lage.

STEG (

\

ITN43U022

ITN43U023

Oppna handskfacket. Skjut bort
damparen.

Tryck in handskfackets bada
sidor for att lossa stiften.



Ta bort locket till filtret.

ITN43U026

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

E Dra ut filtret.
A Vrid filtret for att ta bort det.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Rengoringsmetod

Om filtret ar smutsigt kan det
rensas genom att tryckluft bla-
ses genom filtret frdn undersi-
dan.

Hall luftpistolen 5 cm fran filtret
och blas i cirka tva minuter med
500 kPa (5,0 bar).

Om detta inte ar mdjligt, lat en
auktoriserad  Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning rengora
det.

ITY43C029

H Byte av filter

E Montera ett nytt filter.

Markeringarna ”T UP” pa fil-
tret ska riktas uppat.

HA Vrid filtret.
Tryck in filtret.

ITN43U064
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Kontrollintervall

Granska, rengor och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema.
Filtret kan behdva rengodras oftare eller bytas tidigare om bilen anvands i dam-
miga miljéer eller omraden med tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se
"Service & Garanti” i bilhandlingarna for din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

OBSERVERA

M Undvik att systemet skadas

© Kontrollera att det alltid finns ett filter installerat nar du ska anvanda luftkon-
ditioneringen.

® Anvand inte vatten vid rengoring av filtret.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Nyckelbatteri

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

B Du behover foljande:
@ Sparmejsel (Tack skruvmejselns huvud med en trasa for att
skydda nyckeln.)

@ Liten kryssmejsel

@ Litiumbatteri
Modeller med elektroniskt las- och startsystem: CR1632
Modeller utan elektroniskt |&s- och startsystem: CR2016

Ml Byta batteri (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Ta ut den mekaniska nyckeln.

ITN43U027

Ta bort luckan.
N
2y

ITN43U028
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

ITN43U029

Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+”-
polen uppat.

M Byta batteri (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)

ITN43U030

Ta bort luckan.

ITN43U031a

Ta bort modulen.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort batterihdljet och det

c ' urladdade batteriet.
" ' Satt in ett nytt batteri med "+"-

Q/ polen uppat.

AL e
B

B Om nyckelbatteriet ar urladdat

\Y

ITN43U032a

Foljande symptom kan uppsta.
® Det elektroniska las- och startsystemet fungerar inte som det ska.
® Driftsomradet reduceras.
B Foljande typer av litiumbatterier kan anvandas
Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem: CR1632
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: CR2016

@ Batterier kan kdpas hos en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller t.ex. juvele-
rare eller kamerabutiker.

@ Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller av motsvarande typ som rekommen-
deras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Folj gallande bestammelser for deponering av anvanda batterier.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

M Borttagna batterier och andra delar

Hall barn borta fran borttagna batterier.
Dessa delar ar sma och om de svéljs av barn kan de orsaka kvavning.

M Certifiering
EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT

BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR DEPO-
NERING AV ANVANDA BATTERIER.

OBSERVERA

I For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor.

© Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

©®ROor inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.
© Batteriets kontaktbleck far inte bojas.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring ha
gatt. Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

EEE 1]Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Stang av
startkontakten "ENGINE START STOP”.
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid start-
kontakten till "LOCK”-lage.

EilEe 2] Sakringarna ar placerade pa foljande platser. Folj nedan-
stdende anvisningar vid kontroll av sakringarna.

B Motorrum
» Typ A

Tryck in fliken och lyft bort locket.

Tryck in fliken och lyft bort locket.

%\ (\ ITN43U065
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B Under instrumentpanelen
» Instrumentpanel vid férarplatsen (typ A)

ITN43U053

ITN43U063

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort locket.

» Instrumentpanel vid forarplatsen (typ B)

Ta bort férvaringsfacket.

Om nagot upphort att fungera, se "Sakringarnas placering och
amperetal” (— Sid. 332) for att fa information om vilken sakring

som ska kontrolleras.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

ITN43U056

Ta bort sakringen med utdrag-
ningsverktyget.

S1i=€] 5 | Kontrollera om sakringen ar trasig.

» Typ A och B
Typ A
H
0
ITY42C012
Typ B

A

ITY42C013

330

E Normal sakring
A Sakring som gatt

Byt sakringen mot en annan med
motsvarande amperetal. Ampe-
retalet finns angivet pa sakrings-
boxens lock.



» Typ Coch D
Typ C
Typ D
H

ITY42C015

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

E Normal sakring
H Sakring som gatt

Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

ISékringarnas placering och amperetal

H Motorrum (typ A)

L43]
L51
Lé61

|

o] 2 20)
23a 25 26

() uu
] von e

C31
£33
[z
L3

C31
(]
CR3J

N

ITN43U059

Sakring Ampere Krets
Startsystem, flerportsbranslein-
sprutningssystem/sekventiellt fler-
1 | AM2 15A portsbransleinsprutningssystem,
Stop & Startsystem, elektroniskt
las- och startsystem
2 | HORN 10A Signalhorn
EFI*1.2.3.4 20 A Flerportsbransleinsprutningssys-
3 . tem/sekventiellt flerportsbranslein-
ECD*56.7.8 30 A sprutningssystem
4 | Reserv 30 A Reservsakring
Reserv 15A Reservsakring
6 | Reserv 10A Reservsakring
HTR suB2*? 40 A
7 Luftkonditionering
HTR SUB1*7 50 A
8 | EPS 50 A Elektrisk servostyrning
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets
9 | ABS1/VSC1 50 A ABS, VSC
10 | HTR 40 A Luftkonditionering
11 | RDI 30A Elektrisk kylflakt
HTR SUB1*3
12 30 A Luftkonditionering
HTR suB2*’
H-LP CLN/PWR
*5
13 HTR 30 A Luftkonditionering
HTR SUB3™’
14 | FR DEF 20A Anvands ej
15 | ABS2/VSC2 30A ABS, VSC
Sakringarna "H-LP HI LH”, "H-LP
16 | H-LP MAIN 30A HI RH”, "H-LP RH/H-LP LO RH”,
"H-LP LH/H-LP LO LH”
17 | ST 30A Startsystem
18 | S-LOCK 20A Elektroniskt I&s- och startsystem
Kupébelysning, laslampor, bagage-
19 | DOME 15 A l{trymmesbelysnlng, e!?ktronlskt
I&s- och startsystem, fjarrkontroll,
ljudanlaggning
Varselljus, elfénsterhissar, centrall-
assystem, elektroniskt [&s- och
startsystem, instrument och
20 | ECU-B 75 A maétare, VSC, aktiv vridmoment-
kontroll vid fyrhjulsdrift, Stop &
Startsystem
ALT-§*1.2.34 7.5A
21 Laddningssystem, branslesystem
F/PMP*®.6.7.8 30 A
22 | ETCS 10A Elektronisk gasspjallreglering
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

*1
*2
*3
*4
*5
*6
*7
*8

334

Sakring Ampere Krets
23 | HAZ 10A Kérriktningsvisare, varningsblinker
BBC*" 40 A Stop & Startsystem
24
AMT*%.6.7.8 50A | Anvands ej
H-LP RH/H-LP i .
25 LO RH 10 A Hoger stralkastare
H-LP LH/H-LP i .
26 LO LH 10 A Vanster stralkastare
EFI2*1.2.3.4 Flerportsbransleinsprutnings-
27 10 A system/sekventiellt flerportsbrans-
ECD2*56.7.8 leinsprutningssystem
Flerportsbransleinsprutnings-
28 | ECD3*%.6.7.8 75A system/sekventiellt flerportsbrans-
leinsprutningssystem

: Bensinmotor (modeller med Stop & Startsystem)
: Bensinmotor (modeller utan Stop & Startsystem)
: Bensinmotor (modeller med PTC-varmare)

: Bensinmotor (modeller utan PTC-varmare)

: Dieselmotor
: Dieselmotor
: Dieselmotor
: Dieselmotor

modeller med tillaggsvarmare)
modeller utan tillaggsvarmare)
modeller med PTC-varmare)
modeller utan PTC-varmare)

Py




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

H Motorrum (typ B)

JOTON
U (10
[ ][O«

ITN43U066

Sakring Ampere Krets
1 | ATF PMP 10A Anvands ej
2 | HTRW/P 10 A Anvands ej
3 | H-LPHIRH 10 A Hoger stralkastare
4 | H-LPHILH 10A Vanster stralkastare
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Under instrumentpanelen (typ A)

ITN43U060b

Sakringens namn

Ampere

Krets

TAIL™

10A

PANEL2*2

75A

Framre parkeringsljus, bakljus,
nummerskyltbelysning, manuell
nivajustering av stralkastare, fler-
portsbransleinsprutningssystem/
sekventiellt flerportsbransleinsprut-
ningssystem, instrumentbelysning

2 | PANEL1*2

75A

Reglagebelysning, instrument-
belysning, reglage pa ratten,

Stop & Startsystem, instrument och
matare

75A

Eluppvarmd bakruta, luftkonditio-
nering, tillaggsvarmare
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakringens namn Ampere Krets

4 | DDOOR 20A Elfénsterhissar

5 | RL DOOR 20 A Elektriska fonsterhissar (vanster
bak)

6 | RR DOOR 20 A Elektriska fonsterhissar (hoger
bak)

7 | CIG 15A Cigarettandare

8 | ACC 75A Qentra!_lassystem, sidobackspeglar,
ljudanlaggning

9 ID/UP /MIR 10A Eluppvarmda yttre backspeglar

HTR

10 | AM1 NO2*3 75A | Anvands gj

11 | RRFOG 75A Dimljus, bak
Flerportsbransleinsprutnings-
system/sekventiellt flerportsbrans-
leinsprutningssystem,

12| IGN 75 A krockkuddesystem, elektroniskt
las- och startsystem, Stop & Start-
system

13 | MET 75A Instrument och méatare

14 | P S-HTR 15A Eluppvarmda stolar

15 | D S-HTR 15A Eluppvarmda stolar

16 | WIP 20 A Vindrutetorkare

17 | RRWIP 15A Bakrutetorkare

18 | WsH 15 A Spolarvatska till vindruta och bak-

ruta
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakringens namn Ampere Krets

Varselljus, ABS, servostyrning,
elhissar, centrallassystem, VSC,
aktiv vridmomentkontroll vid
fyrhjulsdrift, elektroniskt l1as- och
startsystem, Stop & Startsystem,
eldrivna kylflaktar

19 | ECU-IG 10 A

Laddningssystem, korriktningsvi-
sare, varningsblinker, backljus, luft-
konditionering, eluppvarmd
bakruta, instrument och matare

21 | OBD2 75A Sjalvdiagnossystem

20 | GAUGE 10A

Bromsljus, hogt monterat broms-
ljus, flerportsbransleinsprutnings-
22 | STOP 10A system/sekventiellt
flerportsbransleinsprutnings-
system, ABS, VSC

23 | D/IL 25A Centrallassystem, dubbelt lassystem
24 | FRFOG 15A Dimljus, fram

Aktiv vridmomentskontroll vid

25 | AWD 7.5 A fyrhjulsdrift
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakringens namn Ampere Krets

Framre parkeringsljus, bakljus,
nummerskyltbelysning, manuell
nivajustering av stralkastare, fler-
portsbransleinsprutningssystem/
sekventiellt flerportsbransleinsprut-
ningssystem, instrumentbelysning

26 | TAIL*? 10 A

Flerportsbransleinsprutnings-
27 | AM1 25A system/sekventiellt flerportsbrans-
leinsprutningssystem, "ACC”, "CIG”

*1: Modeller med varselljus
*2: Modeller utan varselljus
*3: Modeller med elektroniskt las- och startsystem
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

340

B Under instrumentpanelen (typ B)

muu

%

ITN43U061b

Sakringens namn Ampere Krets
1 | KRAFT 30A Elfénsterhissar
2 | DEF 30A Eluppvarmd bakruta
3 | WIP-S 75A Kraftférsorjning
4 | ACC2¥ 75A | Anvands €j
5 | WIP-S 75A Kraftférsorjning
6 | ACC2* 75A Anvands ej

Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Efter byte av sakring

® Om lamporna inte tands, fast sakringen har bytts, kan glédlampan vara trasig.
(—Sid. 342)

® Om den bytta sakringen gar sonder pa nytt bor du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets ar 6verbelastad

Sakringarna ar avsedda att ga sénder innan hela kabelstammen skadas.

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hdgre amperetal an det angivna och satt aldrig
i ett annat féremal &n en sakring.

® Anvand alltid en Toyota originalsakring eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med en stéltrad, inte ens som tillfallig 16sning.
Sé&dant kan orsaka stor skada och eventuellt brand.

® Modifiera aldrig sakring eller sakringsbox.

OBSERVERA

M Innan du byter sakring

Lat snarast mojligt en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla orsaken
till att elsystemet Overbelastas och atgarda felet.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Glodlampor

342

Du kan byta féljande glédlampor sjélv. Svarighetsgraden for byte av glod-
lampa varierar beroende pa lampan. Om ett nédvandigt byte av lampa
verkar komplicerat bor du uppsoka en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

For att fa ytterligare information om byte av andra glédlampor kan du
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Skaffa en ny glodlampa
Kontrollera watt-talet pa glédlampan som ska bytas. (— Sid. 439)

Ml Placering av glédlampor fram

~

Strélkastare Korriktningsvisare, fram

Fréamre dimljus Parkeringsljus, fram

(i forekommande fall)
ITN43U033c




M Placering av gléd

lampor bak

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Backljus eller.

dimljus bak

Broms- och

bakljus —
3

Al
B

Korriktningsvisare, bak

[

fb /ON

Backljus eller
dimljus bak

— Nummerskyltsbelysning
ITN43U034c
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

l] Glédlampsbyte |

M Stralkastare

Ta loss kontakten och ta bort gum-
miskyddet.

Lossa sparrfjadern.

Ta bort lampan.

Montera en ny glédlampa genom
att passa in flikarna pa lampan i
urtagen i lampfastet.

ITN43U037a
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Framre dimljus (i forekommande fall)

Ta bort skruvarna fran innerskar-
men.

Lyft lite pa innerskarmen och ta
loss kontakten samtidigt som du
trycker pa lassparren.
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ITN43U039b

Vrid glédlampan moturs.

ITN43U040a




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Parkeringsljus, fram

Vrid glédlampan moturs.

ITN43U041a

Ta bort glédlampan.

ITN43U042
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Korriktningsvisare, fram

Vrid glédlampan moturs.

ITN43U043a

Ta bort glédlampan.

ITN43U044
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Bromsljus/bakljus, korriktningsvisare bak och backljus/bakre
dimljus

Oppna bakluckan och ta bort skyd-
det.

Anvand en sparmejsel inlindad i en
trasa.

Vrid glédlamporna moturs.

ITN43U046

Ta bort glédlampan.

H Stopp- och bakljus
H Bakre korriktningsvisare
Backljus eller bakre dimljus
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B Nummerskyltsbelysning

ITN43U049

ITN43U050

M Ovriga glédlampor

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Oppna bakluckan och ta bort skyd-
det.

Anvand en sparmejsel inlindad i en
trasa.

Vrid glédlamporna moturs.

Ta bort glédlampan.

Om nagon av lamporna nedan har gatt sonder bér du lata en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning byta lampan.

@ Korriktningsvisare, sida

@ Hogt monterat bromsljus
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Kondens innanfor lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa information om
nagot av foljande intraffar. Tillfallig kondensering innanfor lampglaset innebar inte
att nagot ar fel.

@® Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.
@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.
M Lysdioder

Korriktningsvisarna pa sidan samt de hogt monterade bromsljusen bestar av et
antal lysdioder. Om nagon av lysdioderna gar sonder bor du kéra bilen till en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning och lata dem byta lampan.

A\ VARNING

E Glodlampsbyte

@ Slack stralkastarna. Forsok inte att byta en glodlampa omedelbart efter stral-
kastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Fatta tag i glédlampans plast- eller
metalldelar.
Om glédlampan har blivit repad eller tappas kan den explodera eller spricka.

@ Skruva i glédlampor helt, saval som andra delar som behdvs for att fasta dem.
Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger in i stral-
kastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens pa glaset.

@ Forsok inte att reparera eller ta isar glddlampor, kontakter, elkablar eller kompo-
nenter.
Det kan leda till elektriska stétar som kan ge svara skador.

M Forhindra skador eller brand

Se till att glédlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.
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5-1. Viktig information

Varningsblinker

Anvand varningsblinker om du far fel pa bilen eller om en olycka har
intraffat.

Tryck pa kontakten sa blinkar
samtliga  korriktningsvisare.
Tryck en gang till for att stanga
av.

/\, OBSERVERA

B Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte varningsblinkern vara pa langre an nédvandigt nar motorn ar avstangd.
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Om bilen maste bargas rekommenderar vi att du later en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer, t.ex. en bargningsfirma, barga bilen med en bérg-
ningsbil med lyft eller flak.

Anvand sikerhetskedja vid all bargning, and folj alla gallande regler
och lagar.

De hjul och den axel som har kontakt med marken maste vara i mycket
gott skick.

(— Sid. 358)

Om de ar skadade kan du anvédnda en rullvagn eller bargningsbil med
flak.

] Fére bérgning

Foljande kan tyda pa fel i vaxelldadan. Innan du pabdrjar bargning, kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Motorn ar igadng, men bilen rér sig inte.

@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.
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5-1. Viktig information

[ Bogsering i nédfall |

Om det ar omdjligt att fa professionell hjalp kan bilen i nédfall bogseras
med en bogserlina som fasts i bogserdglorna. Bogsering i nédfall bor
endast utforas i 1ag fart och korta strackor pa vagar med fast underlag.
En forare maste sitta i den bogserade bilen for att styra och bromsa. Bilens
hjul, axlar, kraftéverféring, styrning och bromsar maste vara i funktions-
dugligt skick.

» Bogserdgla

ITN51U002

M Bogsering i nodfall
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Sétt vaxelspaken i lage "N”.

Sétt startkontakten "ENGINE START STOP” i radioldge (motorn
avstangd) eller i tdndningslage (motorn igang).

SIEE] 3] Lossa parkeringsbromsen.
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5-1. Viktig information

p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Sétt vaxelspaken i lage "N”.

Startkontakten maste vara i lage "ACC” (motorn avsténgd) eller i lage
"ON” (motorn igang).

S1I=€] 3] Lossa parkeringsbromsen.

A\ VARNING

B Under bogsering

@ VVar mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och kor lugnt for minsta méjliga belastning pa bogserdglorna
och bogserlinan eller kedjan.

® Om motorn inte ar igang fungerar inte servosystemen for broms och styrning.
Saval broms som styrning kraver da mycket storre kraft an vanligt.

/\, OBSERVERA

[1Vid bogsering av bil utan att anvanda rullvagn

Modeller med elektroniskt l1as- och startsystem: Startkontakien "ENGINE START
STOP” maste vara avstangd.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Startkontakien maste vara i
"LOCK’-lage.
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5-1. Viktig information

[ Montera bogserégla

.

G
\\

\

\

Ta bort kapan till fastet for bogse-
roglan med en platt skruvmejsel.

Lagg en trasa mellan skruvmejseln
och karossen for att skydda karos-
sen, som bilden visar.

For in bogserdglan i halet och dra
at den for hand.

Dra at bogserdglan hardare med
en hjulmutternyckel.

B Bogserodglans placering
—Sid. 373, 387
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5-1. Viktig information

A\ VARNING

H Montera bogseréglor pa bilen

Kontrollera att bogserdglorna ar ordentligt monterade. Om de inte ar sakert
monterade kan de lossna under bogsering. Det kan leda till olyckor som kan
resultera i svara eller livshotande skador.

IBogsering hdngande i kedja

ITN51U007a

/\, OBSERVERA

M Undvik skador pa karossen

Bogsera aldrig bilen hangande I6st i kedja eller vajer, varken framifran eller baki-
fran.
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5-1. Viktig information

I Bogsering framifran med bargningsbil med lyft

» Modeller med tvahjulsdrift

ool )

ITN51U008a

» Modeller med fyrhjulsdrift

P i

ITN51U011a

Lossa parkeringsbromsen.

Anvand en rullvagn under bakhju-
len.

/\, OBSERVERA

M Undvik allvarliga skador pa vaxelladan (modeller med fyrhjulsdrift)

Bogsera aldrig din bil framifran med alla fyra hjulen pa marken.

M Undvik skador pa bilen

Nar bilen lyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i marken och
skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den skadas

under bogsering.
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5-1. Viktig information

IBogsering bakifran med bargningsbil med lyft |

Modeller med tvahjulsdrift: Vi

rekommenderar att en rullvagn
placeras under framhjulen.

aﬁ]& Modeller med elektroniskt las- och

(o) (o) é-l/ startsystem: Stall in startkontakten

"ENGINE START STOP” i radiolage

och flytta vaxelvaljaren till 1age "N”
ITNS1UG0Sa om rullvagn inte anvands.

Modeller utan elektroniskt Ias- och
startsystem: Vrid startkontakten till
"ACC” och flytta vaxelspaken till
lage "N” om rullvagn inte anvands.

Modeller med fyrhjulsdrift: Anvand
en rullvagn under framhjulen.
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5-1. Viktig information

/\, OBSERVERA

M Undvik allvarliga skador pa vaxelladan (modeller med fyrhjulsdrift)
Bogsera aldrig din bil bakifran med alla fyra hjulen pa marken.
M Undvik skador pa bilen

© Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Bogsera inte bilen med start-
kontakten ENGINE START STOP” avstangd.
Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem: Bogsera aldrig bilen nar start-
kontakten ar i lage "LOCK”.
Rattlaset ar inte tillrackligt starkt for att halla framhjulen raka. (Modeller med
tvahjulsdrift)

© Nar bilen lyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i marken
och skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den
skadas under bogsering.

[ Med bilen pa flak |

360

Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor ska de svartmarkerade

ﬂ vinklarna vara 45°.
HM Spann inte fast bilen alltfor hart
Q eftersom den kan ta skada.

ITN51U010¢




Om du mérker nagot av foljande symptom &r din bil antagligen i behov
av justering eller reparation. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

Synliga symptom

@ Lackage under bilen
(vattendropp fran luftkonditioneringen efter kérning ar dock nor-
malt)

® Dacken ar platta eller ojamnt slitna

Horbara symptom
@ Forandringar i avgasljudet

@ Dacken tjuter for mycket vid kurvtagning
® Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning
@ Knackning eller annat ljud fran motorn

Driftsmassiga symptom
@ Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn
@ Bilen drar markbart at ena hallet vid bromsning
@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa plant underlag

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan ned
till golvet
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5-1. Viktig information

Avstangningssystem for branslepump (bensinmotor)

Detta sakerhetssystem stidnger av bransletillforseln till motorn for att
minska risken for branslelackage om motorn skulle stanna eller om
en krockkudde skulle blasas upp vid en kollision.

Folj nedanstaende metod for att starta bilen igen efter att systemet aktiverats.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Satt startkontakten "ENGINE START STOP” i radiolage eller stang
av motorn.
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Vrid startkontakten till Iage "ACC” eller "LOCK”.

Starta motorn igen.

/\, OBSERVERA

W Innan du startar motorn

Granska marken runt omkring bilen.
Om du upptacker att vatska har runnit ned pa marken ar branslesystemet skadat
och behdver repareras. Starta inte motorn igen.
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Utfor lugnt foljande atgirder om nagon av varningslamporna tands
eller blinkar. Om en lampa ténds eller blinkar, och darefter slocknar,
betyder det inte att ett fel uppstatt i systemet.

IStanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsatta kora.

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-

svarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

@

Bromssystem, varningslampa (varningssummer)*

» Lag bromsvatskeniva

* Fel i det elektroniskt styrda bromssystemet
Den har lampan tands ocksa om parkeringsbromsen inte
har lossats. Om lampan slocknar om du lossar parkerings-
bromsen sa fungerar systemet pa normalt satt.

* . o .
:Varningssummer for atdragen parkeringsbroms:

En summerton hérs om bilen kors i en hastighet av minst cirka

5 km/tim.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

IStanna bilen omedelbart. |

Féljande varningar indikerar méjliga skador pa bilen vilka kan leda till en
olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer
Varningslampa for laddningssystemet
Indikerar att fel foreligger i bilens laddningssystem.
5= Varningslampa foér lagt oljetryck
Indikerar att motoroljans tryck ar for lagt
Hog kylvatsketemperatur, varningslampa
== Indikerar att motorn ar pa vég att dverhettas (— Sid. 416)

ISe till att bilen kontrolleras omedelbart. |

Forsummelse att understka orsakerna till foljande varningar kan leda till
onormal funktion i respektive system, vilket kan leda till en olycka. Lat
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera bilen.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

)

Varningslampa for elsystem
Indikerar fel i:
* Det elektroniska motorstyrningssystemet
* Det elektroniska gasspjallet
» Avgasreningssystemet (i forekommande fall)
« Dieselpartikelfiltersystemet (dieselmotor)

Q-
~

Varningslampa for krockkuddesystemet
Indikerar fel i:
» Krockkuddesystemet
« Baltesstrackarsystemet

(©)

ABS-varningslampa
Indikerar fel i:
» ABS-systemet
» Bromsassistanssystemet (modeller med VSC)

@!

Varningslampa for elektriskt servostyrningssystem
Indikerar fel i den elektriska servostyrningen (EPS)

VSC
OFF VSC OFF och antisladdlampor (i fsrekommande fall)
(Blinkar) Indikerar fel i:
och + VSC-systemet
* TRC-systemet
22
Varningslampa for aktiv viidmomentskontroll (modeller
4WD med fyrhjulsdrift)
(Tands) Indikerar ett fel i det aktiva vridmomentkontrollsystemet for
fyrhjulsdrift (nar lampan blinkar — Sid. 366)
— Varningslampa for brénslefilter (dieselmotor)
'* Indikerar att ansamlat vatten i branslefiltret har natt specifi-

cerad niva.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

l] Utfér foljande atgérder.

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att
korrigera det misstankta felet.

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgard
Varningslampa fér 6ppen
@ dorr Kontrollera att alla dérrarna
Indikerar att en dorr inte ar | ar stdngda.
helt stangd.

Varningslampa for lag
bransleniva

Visar att det finns hogst
AT cirka 6,3 liter bransle kvar i
tanken (bensinmotor)

Tanka bilen.

Visar att det finns hogst
cirka 6,2 liter bransle kvar i
tanken (dieselmotor)

Forarplatsens balte

é paminnelselampa
(varningssummer)* Ta pa sakerhetsbaltet.
Paminner féraren om att
satta pa sakerhetsbaltet.

(Iinstrument-
gruppen)
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

Framsitespassagerarens
sakerhetsbilte, paminnel-

4 selampa
(Pé?ttp:ne— (varni.ngssumme:r)* Ta pa sakerhetsbaltet.
len) Paminner framsatespas-
sageraren om att satta pa
sakerhetsbaltet.
Paminnelse for sékerhets-
484 | bilte i baksétet
(I instrument- Paminner baksétes.passa- Ta pa sékerhetsbaltet.
gruppen) gerarna om att anvanda
sakerhetsbaltet
Varningslampa for aktiv
vridmomentskontroll Minska hastigheten (tills
(modeller med fyrhjuls- lampan slocknar) eller
4WD drift) stanna bilen pa en saker
(Blinkar) Indikerar att temperaturen plats och lat motorn sta pa
i drivlinan har blivit for hdg. | tomgang tills lampan slock-
(Nar lampan lyser. nar.
— Sid. 364)
Varningslampa for lag
J*7, ?;?::;fr::ir;::;l Kontrollera nivan pa motor-
AAAA oljan och fyll pa vid behov.

Indikerar att motoroljeni-
van ar lag.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgérd

P

(Blinkar)

Paminnelselampa for
motoroljebyte
(dieselmotor)

» Indikerar att det ar dags
att byta motorolja.
Blinkar cirka 1 450 mil
efter senaste motorolje-
byte. (Indikatorn kan
bara fungera om oljeun-
derhallsdatumet har noll-
stallts.)

» Indikerar att motoroljan
ska bytas.

* Blinkar under kérning.

* Modeller med elektroniskt
l&s- och startsystem:
Blinkar i cirka 12 sekun-
der nar startkontakten
"ENGINE START STOP”
ar i tandningslage.

* Modeller utan elektroniskt
l&s- och startsystem:
Blinkar i cirka 12 sekunder
nar startkontakten ar i lage
"ON".

Kontrollera nivan pa motor-
oljan och byt vid behov. Nar
motoroljan har bytts ska
systemet for oljebyte noll-
stallas. (— Sid. 301)
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgard

Paminnelselampa for Lat en auktoriserad Toyota-

?;?::;frzilzg:; aterforsaljare eller -verkstad,
. . .. eller annan verkstad med
h Indikerar att motoroljan bor motsvarande kvalifikationer

bytas. Tands cirka 1 500
mil efter senaste motorol-
jebyte (och nollstéllning av
oljeunderhallsdatumet).

(Tands) och utrustning kontrollera och
byta motorolja och oljefilter.

(— Sid. 301)

* . . " .. o s
:Forarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalte, paminnelse:

Paminnelsesignalen for forarens och framsatespassagerarens sakerhetsbal-
ten hors for att paminna om att respektive balte inte ar pasatt. Summertonen
hoérs i 30 sekunder efter att bilen har natt en hastighet av minst 20 km/tim. Om
sakerhetsbaltet anda inte ar fastspant ljuder varningssummern med en annan
ton i ytterligare 90 sekunder.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Utfor foljande atgarder. (modeller med elektroniskt las- och start-
system)

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att
korrigera det misstankta felet.

Invandig | Utvandig .
: Varningslampa / ..
sum- | summer- | Varningslampa . Atgéard
detaljer
merton ton
Kontrolleraom
En passagerare den passage-
har tagit bort den rare som lam-
En Tre ' . .
an Anger e elektroniska nyck- nar bilen har
gang gang * eln fast motorn pa sig den
inte ar avstangd. elektroniska
nyckeln
Bilens avkannings-
syst?m har Kontrollera att
beddmt att den
ulﬂ . den elektro-
o elektroniska nyck- .
. ) . niska nyckeln
En . eln inte finns inom S
. — (Hors i cirka . . finns i bilen
gang 5 sekunder.) avkanningsomra- | oo,
’ det nar startkon- avkannings-
takten "ENGINE | 2751719
START STOP” ’
anvands.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

B Om varningslampan for elsystemet tands under kérning

Pa vissa modeller tands varningslampan for elsystemet om bransletanken ar nas-
tan tom. Om bransletanken ar tom ska du tanka omedelbart. VVarningslampan for
elsystemet slacks nar du har kort en stund.

Om felvarningslampan inte slacks ska du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller —verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer.

M Varningslampa for elektriskt servostyrningssystem

Nar batteriet ar l1agt laddat eller nar spanningen tillfalligt sjunker kan varnings-
lampan i det elektriska servostyrningssystemet tandas.

B Framsatespassagerarbilte, sensor och paminnelse

® Om nagot bagage ar placerat pa framsatet kan kanslighetssensorn even-
tuellt fa varningslampan att blinka, &ven om ingen sitter pa satet.

® Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kdnner sensorn inte alltid av att
en passagerare sitter pa platsen, varfor varningslampan eventuellt inte aktive-
ras.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

B Nar varningslampan till den elektriska servostyrningen tinds

Ratten kan da kannas tung.
Hall stadigare i ratten och anvand den med mer kraft &n vanligt om ratten kdnns
tyngre an vanligt.

/\, OBSERVERA

[ Om varningslampan for branslefiltret tands

Du ska aldrig kéra din bil med varningslampan tand. Fortsatt korning med vatten
i branslefiltret skadar insprutningspumpen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du far punktering (modeller med reservhjul)

Ta av det punkterade hjulet och ersatt det med reservhjulet.

¥ Innan du hissar upp bilen
@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.

® Ansatt parkeringsbromsen.

@ Flytta vaxelvaljaren till "R”.

@ Stang av motorn.

® Tand varningsblinkern. (— Sid. 352)

[ Placering av reservhjul och verktyg
» Modeller med tvahjulsdrift

Handtag till
domkraft
Verktygsvaska
bogserdgla
(bog 9 Reservhjul

och hjulmutter-
nyckel)

ITN52U001b
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5-2. Atgérder i en nddsituation

» Modeller med fyrhjulsdrift

Handtag till
domkraft

Verktygsvaska
(bogserdgla
och hjulmutter-
nyckel)

Reservhjul

ITN52U002b

Domkraften ligger under férar-
satet.

ITN52U003a
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5-2. Atgérder i en nédsituation

ITa fram domkraften |

Skjut fram forarsatet sa langt det
gar.

Ta bort luckan.

HE Dra at
H Lossa

J >
L\/@ S~ ITN52U005
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5-2. Atgérder i en nddsituation

l] Ta ut reservhjulet

376

N\
ITN52U006b

Ta bort locket dver reservhjulet.
(i forekommande fall)

Lossa hallaren i mitten som héaller
reservhjulet pa plats.



5-2. Atgérder i en nédsituation

l] Byta dick

Placera ut hjulblock.

ITN52U007a

Punktering Placering av hjulblock
Vanster sida Bakom hoger bakhjul
Fram
Hoger sida Bakom vanster bakhjul
Bak Vanster sida Framfér héger framhjul
a
Hoger sida Framfor vanster framhjul
Modeller med stalfalgar, ta bort

hjulsidan med hjulmutternyckein.

Lagg en trasa mellan nyckeln och
hjulsidan for att skydda hjulsidan,
som bilden visar.

ITN52U008
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5-2. Atgérder i en nddsituation

ITN52U009

ITN52U010a

ITN52U012

378

Lossa muttrarna nagot (ett varv).

Vrid domkraftens del "A” for hand
tills hacket i domkraften vidror
punkten dar domkraften ska pla-
ceras.

Hissa upp bilen tills dacket har
hoéjts nagot dver marken.

Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet placeras pa marken ska
det laggas sa att falgens framsida
pekar uppat, sa att den inte blir
repig.



5-2. Atgérder i en nédsituation

[ Montera reservhjulet

ITN52U013a

Ta bort smuts och skrap fran fal-
gens insida och anliggningsytan pa
bilen.

Om frammande féremal ar kvar pa
hjulets kontaktyta kan hjulmuttrarna
lossna medan bilen ar i rorelse, och
hjulen kan lossna och falla av.

Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarma for hand unge-

far lika mycket.
» Byta ett hjul med platfalg

Avsmalnande del

Falgsidan

ITN52U014

p Byta ett hjul med lattmetallfalg

Avsmalnande del

Falgsidan

ITN52U015

Dra at muttrara tills den avsmal-
nande delen kommer i kontakt med
falgen.

Dra &t muttrarna tills den avsmal-
nande delen kommer i kontakt med
falgen.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

380

ITN52U017a

\\

ITN52U018a

Sank ned bilen.

Dra at varje mutter tva eller tre
ganger i den ordningsféljd som
bilden visar.

Atdragningsmoment:
103 Nm

Lagg tillbaka verktyg, domkraft och det punkterade dacket.



5-2. Atgérder i en nédsituation

B Reservhjul (n6dhjul)

@ Ett nédhjul identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY” (endast
for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara nédhjulet som tillfallig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i nédhjulet. (— Sid. 438)
B Om du har punktering i ett framdéack och vagen ar snoé- eller istackt

Montera nddhjulet baktill pa bilen. Utfor foljande steg for att montera snoked-
jor pa framhjulen.

Byt ett bakhjul mot nédhjulet.
Byt det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.
Montera snokedjor pa framhjulen.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

M Anvdnda domkraften

Felaktigt bruk av domkraften kan orsaka dodsfall eller svara skador pa grund
av att bilen plétsligt kan falla av domkraften.

® Anvand inte domkraften till nagot annat &ndamal an att byta dack, eller satta
pa och ta av snokedjor.

® Anvand bara domkraften som finns i bilen for att byta ett punkterat dack.
Anvand inte domkraften till andra bilar, och anvand inte andra domkrafter till
att byta punkterade dack pa din bil.

® Kontrollera alltid att domkraften ar stadigt placerad i bilens lyftpunkt.
@ Se till att ingen kroppsdel ar under en bil som bara halls upplyft med domkraft.

@ Starta inte motorn och Iat den inte vara igang nar bilen ar upplyft med dom-
kraften.

@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i bilen.

®L&gg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften néar du lyfter
bilen.

@ Hissa inte upp bilen hdgre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

Var mycket forsiktig nar du sanker ned bilen sa att ingen som arbetar vid eller
néra bilen kan skadas.
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A\ VARNING

H Byta dack

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska risken for skador eller
dodsfall.

®Band inte loss hjulsidan for hand. Var forsiktig nar du hanterar hjulsidan sa att
du inte skadar dig.

® Anvand aldrig olja eller smorijfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smorijfett kan géra att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda till
skador pé bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smorijfettet fa hjulmutt-
rarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en allvarlig olycka. Avlagsna
all olja eller smorjfett fran bultar eller hjulmuttrar.

@ Lat hjulmuttrarna dras at med ett atdragningsmoment pa 103 Nm snarast
mojligt efter hjulbytet.
Férsummelse att félja dessa anvisningar kan fa muttrarna att lossna sa att
hjulet faller av, vilket kan leda till en olycka som kan orsaka dodsfall eller svara
skador.

@ Satt inte tillbaka en skadad hjulsida eftersom en sadan kan lossna fran hjulet
under fard.

B Anvanda nodhjulet

®Kom ihag att nddhjulet i bilen ar specifikt avsett for anvandning pa din bil.
Anvand inte ditt nddhjul pa nagon annan bil.

® Anvand inte tva nédhjul samtidigt pa bilen.

@ Ersatt nodhjulet med ett normalt hjul snarast mojligt.

® Undvik plotslig acceleration och inbromsning samt tvara svangar.
B Max. hastighet vid anvdandning av nédhjul

Kor inte fortare an 80 km/tim nar du anvander nédhjulet.
Nodhjulet ar inte avsett for korning i hdg hastighet. Forsummelse att folja denna
anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka dodsfall eller svara skador.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

B Med reservhjul monterat

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och foéljande system kommer
eventuellt inte att fungera korrekt:

® ABS och bromsassistans

®VSC (i forekommande fall)

® TRC (i forekommande fall)

® Navigationssystem (i forekommande fall)

Det ar inte enbart sa att systemet nedan inte kan utnyttjas till fullo, utan de kan
dessutom inverka negativt pa komponenterna i kraftéverféringssystemet:

@ Aktiv vridmomentskontroll (modeller med fyrhjulsdrift)
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5-2. Atgérder i en nédsituation

/\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kdra med ett punkterat dack.
Aven en kortare stracka med ett punkterat dack kan skada dacket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

W Var forsiktig vid kérning 6ver gupp medan ett nédhjul ar monterat pa
bilen

Bilen blir lagre vid kérning med nédhjul jamfért med vid kdrning med normala
hjul. Var forsiktig vid kérning dver ojamna vagkanter.

[ Koéra med kedjor och nédhjul

Montera aldrig kedjor pa ett nédhjul.
Snodkedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kéregenskaperna.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du far punktering (modeller utan reservhjul)

Din bil ar forsedd med en reparationssats for temporar lagning av ett
punkterat dack.

Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i dack-
monstret kan lagas temporart med reparationssatsen.

¥ Innan du reparerar bilen
@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant underlag.

® Ansatt parkeringsbromsen.

@ Flytta vaxelvaljaren till "R”.

@ Stang av motorn.

® Tand varningsblinkern. (— Sid. 352)

¥ Placering av repareringssats och verktyg

% ~

/

Y7 /

Reparationsséts /
for dacklagning

W
) “
omkraft”™
\\ \ ITN52U072b

*: S4& har anvands domkraften (—Sid. 375)
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5-2. Atgérder i en nédsituation

[ Placering av verktyg

Handtag till

Verktygsvaska domkraft

(bogserdgla
och hjulmutter-
nyckel)

ITN52U020b

[ Lagningssats for dacklagning, komponenter

Flaska Lufttrycksmatare ~ Kompressor, Slang
strombrytare

/\Warning

Sealant injected
Replacement
to new tire
recommended.

Insattningsnyckel  Elkontakt Luftningshatt

ITN52U052
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5-2. Atgérder i en nddsituation

ITa fram dacklagningssatsen

388

EiEE 4] Ta fram dacklagningssatsen.

Skjut fram hoger framséte sa langt
det gar.

Rulla bak mattan.

Ta bort kroken.



5-2. Atgérder i en nédsituation

[l Innan du lagar dacket

Kontrollera hur svart skadat dacket ar.

ITN52U022

Ett dack ska bara lagas med dack-
lagningssatsen om skadan har
orsakats av en spik eller skruv som
gatt genom dackmonstret.

» Tainte bort spiken eller skruven
fran dacket. Om du tar bort fore-
malet utvidgas halet och hindrar
att en lagning kan géras med
lagningssatsen.

* For att undvika lackage av tat-
ningsmedel, flytta pa bilen ftills
punkteringshalet, om det ar kant,
ar overst pa dacket.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

l] Lagning av dick

390

ITN52U053

ITN52U054

ITN52U055

Dra i lagningssatsens insattnings-
nyckel.

Placera lagningssatsen med

undersidan uppat.

Dra av dekalen och tryck in insatt-
ningsnyckeln tills du hor ett klick.

Stall tillbaka lagningssatsen i upp-
ratt lage, kontrollera att kompres-
sorn ar avstangd.

Lagningssatsen ska anvandas med
oversidan uppat.



ITN52U056

ITN52U058

5-2. Atgérder i en nédsituation

Anslut kontakten i cigarettandar-
uttaget.
(—Sid. 271)

Ta bort ventilhatten fran det punk-
terade dackets ventil.

Ta bort luftningshatten fran
slangen.

Anslut slangen till ventilen.

Skruva slanganden medurs sa langt
det gar.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

392

ITN52U066

Siie] 9 | Starta motorn.

ITN52U059

Kontrollera angivna varden for luft-
tryck i dacken.

Dackets lufttryck anges pa dekalen
som finns i handskfacket, enligt bil-
den. (— Sid. 438)

Sla pa kompressorn for att spruta
in tatningsmedel och lufta dacket.

Lagningssatsen ska anvandas med
Oversidan uppat.



5-2. Atgérder i en nédsituation

Lufta décket tills det uppnar rekom-
menderat lufttryck.

R
S
N 30 4

N

2 g,
WA El Tatningsmedlet sprutas in och
lufttrycket gar upp till 300 kPa
(3,0 bar) eller 400 kPa (4,0 bar),

och minskar darefter langsamt.

HA Lufttrycksmataren visar det aktu-
ella lufttrycket i dacket cirka
1 minut efter att systemet starta-
des.

+ Stang av kompressorn och kon-
trollera lufttrycket i bilen. Var
noga med att lufttrycket i dacket
inte blir for hégt, och upprepa

ITN2U060 proceduren tills rekommenderat
lufttryck har erhallits i dacket.

*  Om lufttrycksmatarens nal gar in
i det réda omradet (minst
450 kPa [4,5 bar]), kan det vara
fel pa dacket eller i sjalva lag-
ningssatsen. Avbryt omedelbart.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

* Om lufttrycket i dacket fortfa-
rande ar lagre an rekommende-
rat varde efter att Iuft har fyllts pa
under 10 minuter med strombry-
taren paslagen, sa ar dacket for
skadat for att kunna lagas.
Stang av kompressorn och kon-
takta en auktoriserad Toyota-
aterforsadljare eller -verkstad,
dackaterforséljare eller annan
verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning.

*  Om lufttrycket i dacket 6verskri-
der rekommenderat varde kan
du slappa ut Iuft for att justera
lufttrycket.

(— Sid. 398)

Lossa slangen fran ventilen pa dacket och dra darefter ut kon-
takten fran cigarettandaruttaget.

Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart kora
bilen i cirka 5 km.

Efter kdrning i cirka 5 km ska du
stanna bilen pa saker plats, pa
ett hart och jamnt underlag, och
ansluta kompressorn pa nytt.

ITN52U036
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Starta kompressorn och vanta i
nagra sekunder. Stang darefter av
den. Kontrollera lufttrycket i dacken.

H Om Iuftrycket i dacket ar hogst
130 kPa (1,3 bar): Punkteringen
kan inte repareras. Kontakta en
auktoriserad  Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, dackaterfor-
saljare eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

B Om luftrycket i dacket ligger
mellan 130 kPa (1,3 bar) och ett
varde under det rekommende-
rade trycket: Dacket kan lagas.
Fortsatt till ElEe]16].

H Om dacket har rekommende-
rat tryck: Fortsatt till EIEe17].
EiiEE 16 Starta kompressorn for att fylla pa luft i dacket tills rekommen-

derat varde har uppnatts. Koér i cirka 5 km och utfor darefter

STEG I

ITN52U061
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Lagg undan lagningssatsen och
fast sedan de tva dekalerna enligt
bilden.

Undvik att kéra med harda inbroms-

ningar eller plotsliga mandvrer. Kor
s forsiktigt i hogst 80 km/tim il
ety narmaste auktoriserade Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, dack-
aterforsaljare eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Sealant injected

=

=

~—

M1 foljande fall kan dacket inte lagas med dacklagningssatsen. Kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, dackaterforsal-
jare, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

® Om dacket ar skadat pa grund av att du kort pa det efter att det punkterades
® Nar dackets lufttryck sjunkit pa grund av spricka eller skada i dackets sida
® Om dacket uppenbarligen har lossnat fran falgen

® Om dackmonstret har fatt en skara pa minst 4 mm

® Om falgen ar skadad

® Om tva eller fler dack ar punkterade

® Nar det ar flera hal eller skador pa dacket
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5-2. Atgérder i en nédsituation

M Dacklagningssats

® Tatningsmedlet ar anvandbart i fyra ar fran tillverkningsdatumet. (Utgangsda-
tumet ar markerat pa flaskans sida.) Tatningsmedlet bor bytas ut fore utgangs-
datumet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
dackaterforsaljare eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

® Tatningsmedlet i dacklagningssatsen kan bara anvandas en gang till en tem-
porar lagning av ett enda dack. Om tatningsmedlet i flaskan och andra delar i
lagningssatsen har anvants och maste bytas ut kontaktar du en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, dackaterforsaljare eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Tatningsmedlet kan anvandas nar utomhustemperaturen ar mellan -30°C
och 60°C.

@®Lagningssatsen ar enbart avsedd for den storlek och typ av dack som
ursprungligen monterades pa din bil. Anvand den inte till dack med annan
storlek an de ursprungliga dacken, eller for annat andamal.

® Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

® Om tatningsmedlet fastnar pa ett hjul eller pa bilens kaross kan flacken inte tas
bort om den inte aviagsnas omedelbart. Torka omedelbart bort tatningsmedlet
med en vat trasa.

® Ibland kan ett hogt ljud hoéras under lagning med lagningssatsen. Detta tyder
inte pa att nagot ar fel.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

B Om dacket fylls med luft till ett hogre lufttryck @n det rekommenderade
trycket

SIEE] 1] Lossa slangen fran ventilen.

Montera luftningshatten pa slangadnden och
tryck med luftningshattens utskjutande del
pa dackets ventil for att slappa ut luft.

ITN52U063

Lossa slangen fran ventilen, ta bort luftningshatten fran slangen och
satt darefter tillbaka slangen.

Starta kompressorn och vénta i nagra sekunder. Sting darefter av
den. Kontrollera att lufttrycksmataren visar rekommenderat lufttryck.
(— Sid. 438)
Om lufttrycket ar lagre an det rekommenderade trycket slar du pa

kompressorn igen och upprepar luftningsproceduren tills du uppnar
det rekommenderade trycket.

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder vid anviandning av tatningsmedlet

@ Att inta tatningsmedlet ar farligt for halsan. Om du intar tatningsmedel ska du
dricka s& mycket vatten som méjligt, och omedelbart uppstka lakare.

® Om tatningsmedel kommer i 6gonen eller pa huden ska det omedelbart tvattas
bort med vatten. Sok upp en lakare om obehag kvarstar.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

A\ VARNING

B Vid lagning av punktering
@ Parkera bilen pa en saker plats med plant underlag.
® Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen.

® Om slangen inte ar ordentligt fastsatt pa ventilen kan luft Iacka ut eller tatnings-
medlet spruta ut.

® Om slangen lossnar fran ventilen vid pafylining av luft i dacket finns det risk
for att slangen gor en plétslig rorelse orsakat av lufttrycket.

@ Nar dacket ar fyllt med luft kan tatningsmediet sténka nar slangen lossas, eller
om luft slapps ut fran dacket.

@ Hall dig pa avstand fran dacket under lagningen eftersom det kan brista medan
lagningen pagar. Om du noterar férekomst av sprickor eller bulor pa dacket ska
du stéanga av kompressorn och avbryta lagningsprocessen omedelbart.

@ Lagningssatsen kan overhettas om den anvands under langre perioder.
Anvand inte kompressorn kontinuerligt i mer an 10 minuter.

@ Delar av lagningssatsen blir heta under anvandning. Hantera lagningssatsen
med forsiktighet under och efter lagningen.

@ Satt inte fast hastighetsvarningsdekalen pa annan plats an den som indikerats.
Om dekalen fasts pa en yta dar en krockkudde forvaras, t.ex. pa rattdynan, kan
den hindra krockkudden fran att fungera pa ratt satt.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

B Korning for att sprida ut tatningsmedlet jamnt

@ Kor bilen forsiktigt med lag fart. Var sarskilt forsiktig nar du koér i kurvor eller
svanger runt horn.

® Om bilen inte gar rakt eller om du kénner i ratten att den drar &t nagot hall ska
du stanna bilen och kontrollera foljande:

» Dackets skick. Dacket kan ha lossnat fran falgen.
+ Dackets lufttryck. Om dackets lufttryck ar 130 kPa (1,3 bar) eller lagre kan
det tyda pa att dacket ar skadat.

/\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kdra med ett punkterat dack.
Aven en kortare stricka med ett punkterat déck kan skada décket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

[ Nar du utfor en lagning i en akut situation

© Utfor lagningen utan att spiken eller skruven som punkterat dacket avlags-
nas. Om det féremal som har punkterat dacket tas bort kanske det inte gar
att laga dacket med lagningssatsen.

© Lagningssatsen ar inte vattentat. Kontrollera att lagningssatsen inte utsatts
for vatten, t.ex. nar den anvands i regnvader.

© Placera inte lagningssatsen direkt pa ett dammigt underlag, t.ex. sand vid sidan
av vagen. Om lagningssatsen suger upp damm, etc., kan ett fel uppsta.

© Lagningssatsen ska anvandas med &versidan uppat. Lagningssatsen kan inte
fungera korrekt om den ligger pa sidan.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

/\, OBSERVERA

[ Anvédnda lagningssatsen for dack

© Stromkallan till kompressorn ska vara en 12-voltskalla med likstrom for anvand-
ning i bilar. Anslut inte kompressorn till nAgon annan kalla.

© Om bensin sténks pa lagningssatsen kan den forstoras. Se till att bensin inte
stanker pa lagningssatsen.

®Forvara lagningssatsen pa angiven plats, utom rackhall fér barn.

© Ta inte isér och andra inte lagningssatsen. Utsétt inte delar, t.ex. lufttrycksméata-
ren, for stotar. Det kan orsaka defekter.

401

(@)
3
°
o
o
(]
3
c
S
]
a2
Q)
o



402

Om motorn anda inte startar med korrekt startmetod (— Sid. 120, 124)
eller genom att rattlaset lossats (— Sid. 122, 126), bor du kontrollera
foljande punkter.

Motorn startar inte trots att du har korrekt nyckel
Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
@ Det finns for lite bransle i tanken.

Bensinmotor: Tanka.
Dieselmotor: (— Sid. 420)

® Motorn kan ha blivit sur. (bensinmotor)
Forsok att starta igen och anvand korrekt startmetod. (— Sid. 120,
124)

@ Ett fel kan ha uppstatt i motorns startsparrsystem.
(—Sid. 79)

Startmotorn gar runt langsamt, kupébelysningen och stralkas-
tarna ar svaga, signalhornet hors inte alls eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
@ Batteriet kan vara urladdat. (— Sid. 409)

@ Batteriets poler kan sitta I6st eller vara korroderade.



5-2. Atgérder i en nédsituation

1 Startmotorn gar inte runt, kupébelysningen och stralkastarna
tands inte, signalhornet hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
@ En eller bada batteripolerna kan ha lossnat.
@ Batteriet kan vara urladdat. (— Sid. 409)

@ Ett fel kan ha uppstatt i servostyrningen. (modeller med elektro-
niskt Ias- och startsystem)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repareras, eller om reparationsmetoderna inte ar bekanta.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du har tappat bort bilnycklarna

Nya originalnycklar fran Toyota kan tillverkas av varje auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning. For modeller med elektroniskt las-
och startsystem ska du ta med dig 6vriga nycklar och nyckelnumret som
ar ingraverat pa nyckelplaten. Fér modeller utan elektroniskt las- och
startsystem ska du ta med dig huvudnyckeln och nyckelnumret som ar
ingraverat pa nyckelplaten.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om oppnaren till bakluckan inte fungerar

Om baklucks6ppnaren inte fungerar kan fel ha uppstatt i systemet for
o6ppning av bakluckan. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning kontrollera bilen.

Foljande atgarder kan anvdndas i nodfall sa att bakluckan kan 6ppnas
inifran.

Ta bort skyddet fran kladseln pa
bakluckan.

ﬁfj
ITN52U047a

Dra i spaken med bakluckans
motor, 6ppna bakluckan.

ITN52U048
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om den elektroniska nyckeln inte fungerar

For modeller med elektroniskt las- och startsystem: Om kommunikatio-
nen mellan den elektroniska nyckeln och bilen har avbrutits (— Sid. 31)
eller om den elektroniska nyckeln inte kan anvidndas pa grund av att
batteriet ar urladdat kan varken det elektroniska las- och startsystemet
eller fjarrkontrollen anvéndas. | sa fall kan dérrarna 6ppnas och motorn
startas med hjalp av foljande metod.

I Lasa och lasa upp doérrarna och funktioner kopplade till nyckeln |

Anvanda den mekaniska nyckeln
(—Sid. 25) for att utféra foljande

8 Taslz atgarder.

/ El Laser alla dorrar

—< B Laser upp alla dorrar
Larmet gar igang om det ar installt.
(—Sid. 82)

ITN52U040
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Andra startkontaktens "ENGINE START STOP” lidgen och starta
motorn

For vaxelvaljaren till "N” och trampa ned kopplingspedalen.

Tryck sidan med Toyota-emblemet
pa den elektroniska nyckeln mot
startkontakten "ENGINE START
STOP”.

En larmsignal hérs for att indikera
att startfunktionen inte kanner av
den elektroniska nyckeln som
trycks mot startkontakten "ENGINE
START STOP” om nagon av dor-
rarna Oppnas medan nyckeln ar
tryckt mot startkontakten.
EIEd 3] Andra startkontaktens "ENGINE START STOP” lage: Slépp upp
kopplingspedalen och tryck pa startkontakien "lENGINE START
STOP” hogst 5 sekunder efter att summertonen hérts. Laget and-
ras varje gang startkontakten trycks in. (— Sid. 121)
Sa har startar du motorn: Tryck pa startkontakten "ENGINE
START STOP” inom 5 sekunder efter att summertonen horts
samtidigt som du trampar ned kopplingspedalen.
Om startkontakten JENGINE START STOP” inte fungerar, kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

l Stanga av motorn

Flytta vaxelvaljaren till Iage "N” och tryck pa startkontakten ENGINE START
STOP” som du brukar géra nar du stanger av motorn.

H Byta nyckelbatteri

Den beskrivna metoden ar endast en tillfallig I0sning. Vi rekommenderar att det
elektroniska batteriet genast byts ut om det har laddats ur.
(—Sid. 324)

BLarm

Om du laser upp en dorr med den mekaniska nyckeln stalls larmsystemet inte in.
Om en dorr lases upp med den mekaniska nyckeln nar larmet ar installt kan
larmet ga igang. (— Sid. 82)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om batteriet ar urladdat

Foljande metoder kan anvandas for att starta motorn om bilens batteri
ar urladdat.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller —verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-volts-
batteri kan du starta din Toyota enligt féljande anvisningar.

[EiEE 1] Tryck in fliken och lyft bort locket.

ITN52U068a
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5-2. Atgérder i en nddsituation

410

EEE 2] Anslut startkablarna.
» Bensinmotor

L2,

/% NI

Z
/////////]]//]/]]]]]1]/1]1]]
1m0,

ITN52U042¢

E Pluspolen (+) pa din bil

HA Pluspolen (+) pa den andra bilen

Minuspolen (-) pa den andra bilen

A Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar.



5-2. Atgérder i en nédsituation

» Dieselmotor

—
(T
T\ L

Wiy

T

i = ‘.-_>\\‘._ il i
! P

H Ta bort motorskyddet

B Pluspolen (+) pa din bil

Pluspolen (+) pa den andra bilen

@ Minuspolen (-) pa den andra bilen

Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot
och 1at motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda
upp batteriet i din bil.

Modeller med elektroniskt l4s- och startsystem: Oppna och
stang nagon av dorrarna med startkontakten "ENGINE START
STOP” avstangd.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Hall samma
varvtal i den andra bilen och tryck pa startkontakten "ENGINE
START STOP” till tdndningslage, starta darefter motorn.
Modeller utan elekironiskt las- och startsystem: Hall samma
varvtal i den andra bilen och vrid startkontakten till "ON”, starta
bilens motor.

Nar bilens motor har startat ska startkablarna tas bort i motsatt
ordningsféljd mot hur de anslots.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Sétt tillbaka skyddet.

ITN52U070a

Nar motorn har startat bor du lata en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner kontrollera bilen snarast méjligt.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

B Undvik att batteriet laddas ur
® Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar motorn ar avstangd.

@ Stang av elektriska tillbehdr som inte behdvs om bilen gar pa lag hastighet
en langre stund, t.ex. i trafikstockningar etc.

A\ VARNING

B Undvik batteribrand eller explosioner

Observera foljande anvisningar for att forhindra att Iattantandlig gas som kan
avges fran batteriet anténds.

@ Kontrollera att startkabeln ar ansluten till ratt pol och att den inte oavsiktligt
ar i kontakt med nagon annan del an den avsedda polen.

@ Se till att startkablarna inte kommer i kontakt med "+”- och "—"-polerna.
® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran batteriet.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

A\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder med batteriet

Batteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt medan tillhérande delar innehal-
ler bly och blyféreningar. Observera foljande sakerhetsatgarder vid hantering av
batteriet.

® Nar du arbetar med batteriet ska du alltid bara skyddsglasdgon och vara for-
siktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med hud, klader eller
bilens kaross.

@ Luta dig inte over batteriet.

® Om du far batterivatska i dgonen eller pa huden ska du omedelbart skélja
bort den med stora mangder vatten samt uppsotka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som ar anslutna till batteriet.

@ L4t inte barn vistas i narheten av batteriet.

/\, OBSERVERA

M Undvik skador pa bilen

©Forsok inte bogsera eller skjuta igang bilen pa grund av att katalysatorn kan
Overhettas och orsaka brand.

© Kontrollera att skyddet sitter ordentligt fast i ursprungslaget.
[ Vid hantering av startkablar

Var forsiktig sa att startkablarna inte trasslar in sig i kylflakt eller i flaktremmar
nar du ansluter dem eller tar bort dem.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om bilen blir overhettad

Om motorn blir 6verhettad:

Ei=E] 1] Stanna bilen pa en saker plats och stang av luftkonditione-
ringen.
Kontrollera om anga pyser ut under motorhuven.
Om du ser anga:
Stéang av motorn. Lyft motorhuven forsiktigt nar ingen anga
pyser ut Iangre och starta motorn pa nytt.
Om du inte ser ndgon anga:
Lat motorn vara igang och lyft forsiktigt upp motorhuven.
Se efter om kylflakten gar.
Om flakten gar:
Vanta tills varningslampan for hég kylvatsketemperatur
slocknar och stang sedan av motorn.
Om flakten inte gar:
Stang av motorn och kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Nar motorn har svalnat tillrackligt kan kylvatskenivan kontrol-
leras och kylaren understkas med avseende pa lackage.

» Bensinmotor

23131 g }
[N N {/
E - 7/7

| ITN52U064b
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Fyll pa kylarvatska vid behov.

Vanligt vatten kan anvandas i nddfall om kylarvatska inte finns till-
ganglig. (— Sid. 433)

» Bensinmotor

L8711
w
I mnag

ITN52U065a

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer kontrollera bilen snarast
mojligt.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

m Overhettning
Om féljande noteras kan bilen vara pa vag att dverhettas.

® Varningslampan fér hog kylarvatsketemperatur blinkar eller tands, eller bilen
kanns kraftlos.

® Anga strdmmar ut under motorhuven.

A\ VARNING

EUndvik en olycka eller skador vid kontroll av motorrummet

@ Oppna inte huven sa lange anga pyser ut fran under motorhuven. Motorrum-
met kan vara mycket varmt vilket kan orsaka svara skador, t.ex. brannskador.

@ Hall hander och klader borta fran flakt och drivremmar nar motorn ar igang.

@ Lossa inte pa kylarlocket medan motorn och kylaren ar heta.
Allvarliga skador, t.ex. brannskador, kan orsakas av het kylvatska eller anga
som strommar ut under tryck.

/\, OBSERVERA

W Fylla pa kylarvatska

Vanta tills motorn har svalnat innan du fyller pa kylarvatska.
Fyll pa vatska langsamt. Om du fyller pa kylarvatska alltfér snabbt i en motor
som ar het kan motorn skadas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du kor slut pa brinslet i tanken och motorn stannar (dieselmotor)

Om du kor slut pa branslet i tanken och motorn stannar:

Ei=E] 1] Tanka bilen igen.
EiEE 2] Tryck in fliken och lyft bort locket.

Anvand handpumpen tills du
kanner mer motstand for att lufta
branslesystemet.

ITN52U046¢
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5-2. Atgérder i en nédsituation

[ 4] Starta motorn. (—>Sid. 120, 124)

Om motorn inte startar efter att atgarderna ovan utforts, vanta i 10 sek-
under och férsok med steg 2 och steg 3 igen. Om motorn anda inte
startar, kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Satt tillbaka skyddet.

ITN52U070a

Nar motorn har startat, trampa latt pa gaspedalen tills motorn gar lugnt
och jamnt.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

/\, OBSERVERA

1Vid start av motorn

© Lat inte startmotorn ga runt strax innan du tankar eller anvander handpumpen.
Det kan skada motorn och bilens branslesystem.

© Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem: Kor inte startmotorn langre an
30 sekunder vid varje startforsok. | annat fall kan startmotorn och elkablarna
Overhettas.

M Undvik skador pa bilen
Kontrollera att skyddet sitter ordentligt fast i ursprungslaget.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om bilen fastnar

Utfor foljande atgéarder om hjulen spinner eller om bilen har fastnat i
lera, gyttja eller sno.

Stang av motorn. Lagg an parkeringsbromsen och satt vax-
elspaken i "N”-lage.

EEE 2] Aviagsna lera, sné eller sand fran hjulet som har fastnat.

Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge hjulen
faste.

Starta motorn igen.

Flytta vaxelvaljaren till lage "1” eller "R” och gasa forsiktigt
for att fa loss bilen.

| forekommande fall, stdng av TRC- och/eller VSC-systemen
om det ar svart att fa loss bilen pa grund av dessa systems
funktion.

(—Sid. 162)

W Bogseringskrokar

Om bilen fastnar och inte kommer loss kan
bogseringskrokarna anvandas sa att en
annan bil kan dra loss bilen i en nédsituation.
Din bil ar inte avsedd att anvandas till bog-
sering av en annan bil.

ITN51U003b
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du véljer att gunga bilen fram och tillbaka sa att den ska lossna ska du forst
kontrollera att det inte finns nagot i vagen och att inga personer star for nara. Bilen
kan plétsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var mycket forsiktig.

/\, OBSERVERA

M Undvik att skada vdxelladan och andra komponenter
® Rusa inte motorn och undvik att hjulen spinner.

© Om bilen fortfarande sitter fast efter flera férsok att gunga loss den, bér du
forsdka pa annat satt, t.ex. genom bogsering.
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6-1. Tekniska uppgifter

Uppgifter om underhall (bransle, oljeniva, etc.)

[ Matt och vikt |

Totallangd 3930 mm
Totalbredd 1725 mm
Modeller
med tvahjuls- | 1525 mm
% drift
Total hojd
Modeller
med fyrhjuls- | 1 540 mm
drift
Axelavstand 2 460 mm
Fram 1485 mm
Sparvidd
Bak 1490 mm

Bensinmotor | 1590 kg
» Modeller med tvahjulsdrift

Totalvikt R 1625 kg
LSl » Modeller med fyrhjulsdrift
1700 kg
Fram 895 kg
Max. tillatet » Modeller med tvahjulsdrift
axeltryck Bak 825 kg
» Modeller med fyrhjulsdrift
865 kg
Kultryck 50 kg
Bromsat 800 kg
Slapvagnsvikt
Obromsat 550 kg
*:Utan last
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6-1. Tekniska uppgifter

I Chassinummer och typskyit

B Chassinummer

Chassinumret ar det som juridiskt sett identifierar din bil. Detta nummer
ar den viktigaste identifieringen av din bil. Det anvands vid registrering
av dig som agare av bilen.

Numret ar instansat under hoger

N

Numret anges ocksa pa tillverka-
rens typskylt.
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6-1. Tekniska uppgifter

B Motornummer
Motornumret ar instansat pa cylinderblocket som bilderna visar.

» Bensinmotor

ITN61U003

ITN61U008a
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6-1. Tekniska uppgifter

[ Motor

» Bensinmotor

Modell 1NR-FE

Typ 4-cylindrig radmotor, fyrtakt, bensin
Cyllnltljerdlameter och 72,5 x 80.5 mm

slaglangd

Volym 1329 cm®

Ventilspel (kall motor)

Automatisk installning

Driviemmens spanning

Automatisk installning

» Dieselmotor

Modell 1ND-TV

Typ 4-cylindrig radmotor, fyrtakt, diesel
Cyllnfierdlameter och 73.0 x 81,5 mm

slaglangd

Volym 1 364 cm?®

Ventilspel (kall motor)

Insug: 0,11—0,17 mm
Avgas: 0,14—0,20 mm

Driviemmens spanning

Automatisk installning

OBSERVERA

Drivremstyp (endast 1ND-TV-motorn)

Hoghallfast drivrem anvands péa generatorsidan. Vid byte av drivrem ska Toyotas
originaldrivrem anvandas eller héghalifast driviem av motsvarande typ. Om hog-
hallfast drivrem inte anvands kan drivremmens livslangd bli kortare an férvantat.
Den hoghallfasta drivremmen ar en rem med aramidkarna som har hogre styrka
jamfort med vanliga remmar med karnor av PET eller PEN.
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6-1. Tekniska uppgifter

I Brinsle

» Bensinmotor

Bransletyp

Endast blyfri bensin

Oktantal

95 oktan eller hogre

Bransletankens volym
(referens)

42 liter

» Dieselmotor

Bransletyp

Dieselbransle som innehaller hégst 50 ppm
svavel

Cetantal

48 oktan eller hégre

Bransletankens volym
(referens)

42 liter
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6-1. Tekniska uppgifter

[ Smérjsystem

Oljevolym

Témning och pafylining
(referens)

p» Bensinmotor

p Dieselmotor

Med filter: 3,4 liter
Utan filter: 3,2 liter

Med filter: 4,1 liter
Utan filter: 3,6 liter

Oljekvalitet
p Bensinmotor

p Dieselmotor

20W-50 och 15W-40:

API grade SL eller SM multigrade motorolja
10W-30, 5W-30, 5W-20 och 0W-20:

API grade SL "Energy-Conserving”, SM
"Energy-Conserving” eller ILSAC multigrade
olja

ACEA C2
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6-1. Tekniska uppgifter

Rekommenderad olje-
viskositet

Anvand Toyotas godkanda "Toyota Genuine
Motor Qil”, eller likvardig olja, som motsvarar

kvalitet och viskositet, se nedan.
p Bensinmotor

T 1 I N

[ 20W-50 >
T T T T T T 177X

15W-40 >
T T [ [ T T T 71X

10W-30 D
P C T T T T T T T T T 1X

< BW-30 >
M T T T T T T T T T T T 1X

< 5W-20 >
M T T T T T T T T T T T 1X

< 0W-20 >
A N I I N N N N N I
‘C-29 -18 -7 4 16 27 38
“F -20 0 20 40 60 80 100

Ungefarlig medeltemperatur fram

till nasta oljebyte ITaBYOTT

P> Dieselmotor

[T 1 T 1T T T T T T 1T T T 1
< 5W-30 >

< OW-30 Rekommenderad >
LT T T T T T T T T T T T T 7

‘C-29 -18 -7 4 16 27 38
‘F-20 0 20 40 60 80 100

Ungefarlig medeltemperatur fram

till nasta oljebyte
ITN43Y081

Oljans viskositet:

® OW i beteckningen for oljans viskositet utgér mattet pa den egenskap
hos oljan som gér det mgjligt att starta bilen nar motorn ar kall. Oljor med
en l&g siffra framfor W gor det Iattare att starta motorn nar det ar kallt ute.

@ 20 i uttrycket OW-20 talar om vilken viskositet oljan har vid normal drifts-
temperatur. En olja med hég viskositet kan vara lamplig att anvanda om
bilen kors i hdga hastigheter, eller med ovanligt stor last.
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6-1. Tekniska uppgifter

[ Kylsystem
Bensin- Med avgasror 4.9 liter
Laletels Utan avgasroér 4.1 liter
Med kupévarmare
Modeller med 5,0 liter
tvahjulsdrift
Volym .
(referens) Moqeller .med 5,3 liter
Diesel- fyrhjulsdrift
motor Utan tillaggsvarmare
Modeller med 4,7 liter
tvahjulsdrift
Modeller med 5,0 liter
fyrhjulsdrift
Du kan anvanda nagon
av foljande.
« "Toyota Super Long Life
Coolant”
* Liknande etylenglykol-
baserad kylarvatska av
Kylarvitska hég k\l’/alitet.s-om inte.
innehaller silikat, amin,
nitrit eller borat och ar
framstalld med hybrid-
teknik for organisk syra
som ger lang livslangd.
Anvand inte vanligt vatten
enbart.
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6-1. Tekniska uppgifter

ITéndsystem (bensinmotor)

Tandstift

Tillverkare DENSO SC20HR11

Elektrodavstand 1,1 mm
OBSERVERA

M Tandstift med iridiumelektroder

Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet
vid motorinstalining.

[l Elsystem
Batteri
Elektrolytens densitet vid 1,250—1,290 Fulladdat
20°C: 1,160—1,200 Halvladdat
1,060—1,100 Urladdat
Laddstromstyrka
Snabbladdning 15 A max.
Langsam laddning 5 A max.
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6-1. Tekniska uppgifter

I Differential (modeller med fyrhjulsdrift)

Oljevolym 0,5 liter

Hypoidolja APl GL-5
Over -18°C: SAEQ0

Olietyp och viskositet Under -18°C: SAE80W eller
SAE80W-90
[ Manuell véxellada
Vaxelladsolja, volym 2,4 liter

TOYOTA Genuine Manual Trans-

etk b mission Gear Oil LV APl GL-4

Rekommenderad véxelladsoljeviskositet | SAE 75W

OBSERVERA

1 Olja for manuell véaxellada

Om annan olja anvands i den manuella vaxelladan an "TOYOTA Genuine Manual
Transmission Gear Oil LV APl GL-4 SAE 75W ”kan det leda till missljud och for-
hojd bransleférbrukning.
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6-1. Tekniska uppgifter

l Bromsar
Pedalspel ** 85 mm min.
Pedalspel 1—6 mm
I??rkerlrlgzsbromsspakens 58 hack
rorelse
Vatsketyp SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

*1:Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas ner med kraften 300 N och
motorn ar igang.

*2:Parkeringsbromsens rorelse nar den dras upp med kraften 200 N.
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. Tekniska uppgifter

[ styrsystem

‘ Fritt spel

Mindre an 30 mm

I Fordelning (modeller med fyrhjulsdrift)

Oljevolym 0,45 liter

Oljetyp Hypoidolja API GL-5
Over -18°C: SAE 90

z?ek\zg(r:;?e‘frad Under -18°C: SAE 80W eller

J ' SAE 80W-90
l] Koppling
Pedalspel 5—15 mm
Vatsketyp SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3
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6-1. Tekniska uppgifter

[ Déck och falgar

p Standard
Dackdimension 195/60R16 89H
Bilens Framhjul kPa | Bakhjul kPa
hastighet (bar) (bar)
Lufttryck Over
(Rekommenderat lufttryck . 250 (2,5) 250 (2,5)
. - 160 km/tim
for kalla dack)
Under
160 k/tim 230 (2,3) 230 (2,3)
Falgdimension 16 x 6J
Atdragningsmoment 103 Nm

» Reservhjul (i forekommande fall)

Dackdimension T135/70D16 100M, T125/70D17 98M

Lufttryck (rekommenderat
lufttryck for kalla dack)

Falgdimension 16 x 4T, 17 x 4T

420 kPa (4,2 bar)

Atdragningsmoment 103 Nm
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6-1. Tekniska uppgifter

I Glédlampor
Glédlampor w Typ
Stralkastare 60/55 A
Korriktningsvisare, fram 21 C
Belysning, fram 5 D
Dimljus, fram™ 55 B
Exterior Korriktningsvisare, bak 21 C
Backlampor 16 D
Dimljus bak® 21 D
Broms- och bakljus 21/5 D
Nummerskyltsbelysning 5 D
Laslampor 8 D
Interior Kupébelysning 8 E
Belysning i bagageutrymmet 5 E
A: H4 halogenlampor
B: H11 halogenlampor
C: Kilsockellampa (gul)
D: Kilsockellampa (genomskinlig)
E: Spolformad lampa

*. | forekommande fall
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6-1. Tekniska uppgifter

Bransleinformation

Endast blyfritt bransle far anvan-
das i din bil.

For att motorn ska fungera pa
basta satt bor du endast anvanda
blyfri bensin med oktantal 95
eller hégre.

Bensinmotor

Du far bara anvanda diesel-
bransle som innehaller hogst
50 ppm svavel, samt cetantal
48 eller hogre i din bil

Dieselmotor

B Bransletanksoppningen passar endast till blyfri bensin (bensinmotor)

For att forhindra att du tankar felaktigt bransle passar bransletankséppningen i
din Toyota endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri bensin.

B Om du tanker kéra utomlands (dieselmotor)

Eventuellt finns inte dieselbransle med lag svavelhalt att tillga. Kontrollera till-
gangligheten med din aterforsaljare.

B Om motorn knackar

® Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Ibland kan man hora ett latt kortvarigt spikande fran motorn vid acceleration
eller vid kérning uppfor branta backar. Det ar inget att oroa sig for.
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6-1. Tekniska uppgifter

OBSERVERA

2 Om branslekvalitet
©® Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.

® Anvand inte blyad bensin.
Blyad bensin minskar katalysatorns férmaga att rena avgaserna och orsakar
stérningar i systemet.

7 Om dieselbranslets kvalitet

Anvand inte dieselbransle med en svavelhalt éver 50 ppm.
Sadant dieselbransle kan skada motorn.
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6-2. Specialinstallningar

Funktioner som kan specialinstallas

I din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stéllas in efter
eget onskemal. Programmering av sadana instéllningar kraver special-
utrustning och kan utféras av en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

Vissa funktionsinstallningar andras samtidigt med specialinstallning av andra

funktioner. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Detalj Funktion Standa.r dinstaill- f'-\np:ass.ad
ning installning
Elektroniskt | Elektroniskt las- och PA AV
las- och startsystem
startsystem Funktionssignal
(—Sid. 27) (varningsblinker) PA AV
Fjarrlassystem PA AV
FunktllonSS{gnaI PA AV
(varningsblinker)
Ljudsignal for dorrlas-
ning (nar bilen lases)
Fjarrkontroll (modeller med PA AV
(>Sid. 39) elektroniskt 1as- och
' startsystem)
Tiden innan ett automa- 60 sekunder
tiskt c.l.orrlasl aktl.\./eras 30 sekunder
om ddrren inte 6ppnas
efter att den lasts upp 120 sekunder

442



6-2. Specialinstallningar

Detalj Funktion Standardinstall- | Anpassad
ning installning
; i i 7,5 sekunder
Tlfisrymd innan ljuset 15 sekunder
slacks 30 sekunder
Funktion nar motorn
Belysning stangts av med start-
(—8Sid. 259) | kontakten "ENGINE PA AV
START STOP”.
Funktion nar dorrarna PA AV

ar upplasta
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6-3. Aterstillning

Funktioner som kan aterstallas

Foljande funktioner maste aterstillas for att kunna fungera pa normalt
sétt, t.ex. om batteriet har kopplats fran eller om bilen har genomgatt
service.

Detalj Nar ska aterstallning ske Referens

Motorolja, under-

hallsdata™ Efter byte av motorolja Sid. 301

*. Endast dieselmotor
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Sakregister

Forteckning 6ver

forkortningar...........cccccee....... 446
Alfabetiskt register.................. 447
Vad gor du om.......ccccceerrrrinnnnee 456

Se instruktionsboken till navigationssystemet som inne-
haller detaljerade uppgifter om funktioner som &r rela-
terade till navigationssystemet och pekskarmen, t.ex.
ljudanlaggningen.
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Forteckning over forkortningar

Forteckning oéver forkortningar

FORKORTNINGAR INNEBORD
2WD Tvahjulsdrift
4WD Fyrhjulsdrift
ABS ABS-bromsar
ACC Tillbehor
CRS Barnsakerhetssystem
ECO Ekonomi/ekologi
ELR Bilbalte med sakerhetssparr
EPS Elektrisk servostyrning
GVM Totalvikt
LED Lysdiod
MPAC Max. tillatet axeltryck
SRS Suppler[lental Restraint. System (komplette-
rande sakerhetsutrustning)
TRC Antispinnsystem
TWI Slitagevarnare
VIN Chassinummer och typskylt
VSC Antisladdsystem
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Alfabetiskt register

Alfabetiskt register

“ AlC Bakrutetorkare och
Automatisk luft- -spolare .......ccccvvvneiniieenninnins 154
konditionering ............cc...... 186 Baksite
Luftkonditioneringsfilter......... 320 Fallaned......ccccoooveiineninenenn, 50
Manuell luftkonditionering ..... 194 Installning.........ccooooiiiiiiiie 49
ABS ... 161 Barn och sékerhet
ABS - lasningsfria bromsar.... 161 Barnsakra I&s.........ccccoceeennene 44
Aktivt nackskydd .........cccccennnenn 48 Batteri, forsiktighetsatgarder
Antenn ... 211 | s 309, 415
Antisladdsystem..........cccc....... 161 Bilbarnstol..........ccccoecvveeeeenneen. 99
Antispinnsystem..........c..ccceeee. 161 Borttaget batteri till nyckel
Automatisk luft- sakerhetsatgarder .............. 327
konditionering .........ccccueeiueeens 186 Elektriska fonsterhissar,
AUX-adapter..........ccceerinennnnns 230 sakerhetsatgéarder ................ 73
Avfrostning Eluppvarmda stolar,
Bakruta...........cocoeiiiiiii 204 sakerhetsatgarder .............. 273
Backspegel .........cccccoeeie 204 Hur barnet anvander
Avstéangningssystem for sakerhetsbaltet.................... 61
branslepumpen...........ccocuueueee 362 Krockkuddar,
forsiktighetsatgarder............. 94
E Backljus Sparr till elfénsterhiss ............. 71
Byte av glédlampor Sékerhetsbélten,
Watttal. ..o, sékerhetsatgarder ............... 62
Backspegel Barnsédkra las.........ccoceeeniinennnne 44
AVFrostning ........ccceeverinne. 204 Batteri
Infallbara ...... Férberedelser och kontroll
Installning fore vintern ......................... 170
Backspeglar, yttre Kontroll.........ccoovvieiiiiiiiiins 305
Avfrostning Om batteriet &r urladdat........ 409
Infallbara...... Belysning
Installining Byte av glédlampor-.............. 342
Bagageutrymme Dimljus, strémbrytare............ 150
Forvaringsfack ..................... 275 Kupébelysning ...................... 260
Insynsskydd ............ccc.covvnn... 276 Korriktningsvisare ................. 132
Lastkrokar ........ccccoccocecnccncne 275 Laslampor..........ccoovrininnn. 260
Baklucka Strélkastare.............cccocceene. 146
BaKIUCKA ....eoceecvcvcvee e 45 Varningsblinker.................... 352
Baklucka, handtag .................. 46 Watttal ..o 439
Fjarrkontrolinyckel................... 39 Belysning vid insteg i bilen ....259
Baklyktor
Stromstallare.............cceeueeee. 146
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448

Belysning, fram

Byte av glédlampor-............... 342

Stromstallare......................... 146

Watt-tal.........ccovveeeeeeeeeel 439
Bilbarnstol

Barnstol, definition .................. 99

Bilbarnstol, definition............... 99

Balteskudde, definition............ 99
Bricka

Forberedelser och kontroll fore

vintern......ccoeevveeeeeeeeeeeeee, 170

Kontroll.........oooeeeeeeiiiiiiiines 311

Stromstallare................. 152, 154
Bromsar

Parkeringsbroms................... 133
Bromsassistans...........cccccceeeunn 161
Bromsljus

Byte av glédlampor ............... 342

Watt-tal........c.eeeeeeel 439
Bransle

Avstangningssystem for

branslepumpen................... 362

Branslematare....................... 135

Information...........ccceeeeeeeeil. 440

Kapacitet........ccccevvcveeiinnnn. 430

Om du kor slut pa branslet
i tanken och motorn stannar

............................................ 420

Pa bensinstationen ............... 460
Tanka ..., 74
TYD oo 430
Branslelucka ........cccccvviiceennnnnnes 74
Burkhallare..........ccccvevvrieeencnenn 263

Byte
DACK.....ccvieiiieiiecie e 373
Glodlampor.........cceceeevveeeenn, 342
Nyckelbatteri................. 324, 325
Sakringar ........ccocoeeiiiiiene 328
Béltesvarnare for framsates-
passageraren...........oeeriiinnns 366
Baltesvarnare for
forarplatsen .......ccccccevvvccneeenne 366
Barbar askkopp ....ccceceeeeericnnees 270
Bargning
Bargning i nodfall.................. 354
Korning med slap- eller
husvagn........cccceeviiieenns 174
CD-spelare.......cccccecvvriiiiernnnnnnes 212
Chassi och motornummer ...... 427
Cigarettiandare............cccccevvnnnee 271

Dimljus, bak

Byte av glodlampor............... 342
Stromstallare............cccceee.e. 150
Watt-tal ..o 439
Dimljus, fram
Byte av glédlampor............... 342
Modeller med
domkraft ..................... 373, 386
Placering av garagedomkraft 292
Stromstallare............ccccceeee 150
Watt-tal ..o, 439
Display
Fardinformation..................... 141
Domkraft
Dubbelsidig lasning .................. 80



Dack
Byte . oo 373
Dimension.........ccccoeeeiiiinines 438
Dackrotation..........ccccceevunee. 313
Kedjor.......ccooiiiiiiiiiiiciee 172
Kontroll.........ooeeiiiiiiiiies 313
Lufttryck .....oooeeeiiie 316
Om du far punktering ....373, 386
ReservdacK........ccocvevriunnennn. 373
VinterdacK........oocovveeeiiinnnne 170
Dorrar
Backspeglar.........cccceveiiinenns 68
Baklucka ........ccoociieeiiinee 45
Dubbelsidig lasning................. 80
DOrrar......eevieeeeeeeeeeeee. 42
Dorrfonster..........cccevvveeeeneee.n. 71
DOrrlas ....ccceevveeenieeene 27,39, 42
Dorrlas
Baklucka ...........ooooiiil 45
Fjarrkontrollnyckel................... 39
(576 (ol [ ] S 42
Elektrisk servostyrning........... 161
Elektriska fonsterhissar............. 71
Elektronisk nyckel
Om batteriet till elektroniska
nyckeln laddas ur................ 406
Elektroniskt las- och
startsystem
Lasfunktion.........c.ccceevieerinnnnns

Starta motorn

EPS....oo s
Fastna

Om bilen fastnar................... 423
Fjarrkontrolinyckel

Byte av batteri............... 324, 325

Fjarrkontrolinyckel................... 39
Flaskhallare.........cccccecevreceennnnes 265

Alfabetiskt register

Framsaten
Instalining.........cccoovvieriininneene 47
Funktioner som kan
specialinstillas...................... 442
Falgar.......ccocvmiiiinciiniienn, 318
Fardinformationsdisplay......... 141
Fonster
Elektriska fonsterhissar........... 71
Eluppvarmd bakruta.............. 204
Spolare ......cccceevvieeeenne 152, 154
Fonsterrutor.........cccooeevevniiiicnnnns 7
Forarplatsens sdkerhetsbilte,
paminnelselampa.................. 366
Forvaringsfack......... 261, 266, 275
Glodlampor
BYte. i
Watt-tal ....
Golvmatta.......cccccecccneerrnnne

Gor-det-sjilv-service

Handsfree-system
(for mobiltelefon)................... 233
Handskfack .........cccecoeriennnnnnne 262
Handtag for domkraft...... 373, 386
Hastighetsmétare .................... 135
Identifiering
Bil oo 427
MOtOr ... .. 427
Indikeringslampor ......... .. 137
Informationsdisplay ...... .. 141
Inkérningsperiod ........... .110
Instrumentbelysning..... ...136
Insynsskydd...... .276
Intercooler..........ccceeuurnne ...305

Invandig backspegel................. 66
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Alfabetiskt register
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[ =T [0 170
Klocka......ccovvvemreinnieeesinneeenns 269
Knadkrockkudde..........cccoeeuerrnnnn. 86
Kondensor.........ccccoveeiininennnnns 305
Kontroll av ljusstyrka
Instrumentbelysning.............. 136
Kopplingspedal................ 108, 128
Krockkuddar
Korrekt korstallning ........... 84, 94
Krockkuddar..........ccccceecuveeenne 86
Krockkuddar, generella
sakerhetsanvisningar............ 94
Krockkuddar, placering ........... 86
Krockkudde,
funktionsvillkor...................... 89
Krockkudde,

sakerhetsanvisningar barn ...94
Krockkudde, varningslampa.. 364
Manuellt i- och

urkopplingssystem,
krockkudde ...........ccccoueennnen. 105
Sidokrockgardin
funktion ..o 89
Sidokrockgardin
sakerhetsanvisningar............ 94
Sidokrockkuddar,
sakerhetsanvisning............... 94
Sidokrockkudde, drifts-
VIlTKOF i 89
Andringar och avyttring av
krockkuddar-..........cccccoueeeenne 98
Krokar
Lastkrok .......ccoveveeeniennnnene 275
Kupélampor
Kupébelysning ..........ccceeeee. 259
Stromstallare.............cceeueeee. 260
Watt-tal......coooeeiiiiiiee 439
Kupévarmare...

Kylarvatska

Forberedelser och kontroll

fore vintern ..........coccoeeenn. 170

Kapacitet........ccccccevviieeeenninns 433

Kontroll........cocceviiiiiieiiiins 303
Kylsystem

Overhettad motor.................. 416
Korning

Inkdrningsperiod ................... 110

Korrekt korstéllning.................. 84

Rutiner.......ccooeveviieeeees 108

Vinterkdrning.........ccoceveennen. 170
Korriktningsvisare

Byte av glédlampor............... 342

Stromstallare......................... 132

Watt-tal .......coovvveeeieeee, 439
Korriktningsvisare, bak

Byte av glédlampor-............... 342

Watt-tal ......occoeeeiiiiii, 439
Korriktningsvisare, fram

Byte av glédlampor............... 342

Watt-tal ..o, 439
|- 4 o 82
Lastkapacitet ...168
Lastkrokar ......... ...275
Ljudanlaggning

Antenn ...

CD-spelare
MP3-/WMA-skiva

Radio .....cceevvviiiiiien

Ratt, ljudanlaggningsreglage
........................................... 231

TYP e 206

Luftkonditionering

Automatisk luft-
konditionering..........c.......... 186

Luftkonditioneringsfilter......... 320

Manuell luftkonditionering .... 194



Luftkonditioneringsfilter ......... 320
Lufttryck i dacken...........cceeu..ee 316
Lasknapp for elhissar................ 71
Laslampor
Stromstallare...........cccceeeenees 260
Watt-tal........cooooiiiiiiice 439

Manuell hojdinstéllning av

stralkastarna........cccccceeeeeenne. 148
Manuell luftkonditionering...... 194
Manuell vaxellada.................... 128
Motor

Identifikationsnummer........... 427
Motorhuv

Motorrum
Om du kor slut pa branslet
i tanken och motorn

stannar........cccoceveeeeiin, 420
Om motorn inte startar-.......... 402
Starta motorn................ 108, 120
Startkontakt................... 120, 124

Tandningslas................. 120, 124
Overhettning ...........cccoeveenee. 416

Motorhuv ... 290
Motorolja
Forberedelser och kontroll fore
vintern.......cooceveeeeeeeeieenn,
Kapacitet
Kontroll.........
MP3-skiva........
- 1
Matare
Belysning av instrumentpanelen
............................................ 136
Instrument.................... 135

Alfabetiskt register

0 Nackskydd......ooeoeersmrsersenncn 54
Nummerskyltsbelysning
Byte av glédlampor............... 342
Watt-tal .....ooooviiiiiies 439
Nycklar
Bricka med nyckelnummer ..... 24
Elektronisk nyckel................... 24
Fjarrkontrolinyckel................... 39
Mekanisk nyckel ..................... 24
NycKlar........ccooooeeeeeiieeeeee. 24

Om batteriet till elektroniska
nyckeln laddas ur ....... 324, 325
Om du har tappat bort

bilnycklarna .............cc.cce.... 404
Tandningslas ................ 120, 124
Upplasning utan nyckel........... 39

Nodsituation

Om batteriet ar urladdat........ 409
Om bilen blir dverhettad........ 416
Om bilen fastnar ................... 423
Om bilen maste bargas eller
bogseras.........cccceveiiiiineenn. 353
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar............cccc....... 406
Om du far punktering..... 373, 386
Om du har tappat bort
bilnycklarna .............c..cco.... 404
Om du kor slut pa branslet
i tanken och motorn

stannar ........ccooooeeeiieeee, 420
Om du tror att nagot ar fel..... 361
Om motorn inte startar.......... 402

Om varningslampan ténds.... 363
Om varningssummern hors .. 363
Om 6ppnaren till bakluckan

inte fungerar............cccco...... 405

) oija

Motorolja........ccccveeviieeeennnns 296
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Parkeringsbroms..........c.cc....... 133
Parkeringslampor
Byte av glédlampor-............... 342
Stromstallare.............cccc....... 146
Watt-tal.....ccooviiiiiiiiee 439
Pa bensinstationen.................. 460
{22 T [ 1o T 208
Rengéring
Exterior

INterior........cocoeeeveeene
Sékerhetsbalten
Reparationssats for
dacklagning ........ccocceviieeninnne 386
Reservhjul
Forvaringsutrymmen 373
Lufttryck ..oocoeeeiieee
Servicepaminnelse,
indikering ......cccccvvveeceerrincennns 137
Sidokrockgardin ........c.ccocceeeennee 86
Sidokrockkuddar ..........cccevrnunes 86
Signalhorn........cccccvievinniiiiennns 134
Sminkspeglar........cccccviiniennnn 268
Solskydd........ccoerrierinirnniennnns 267
Speglar
Backspeglar.........c.ccocooiiiis 68
Invandig backspegel ............... 66
Sminkspeglar ............ccoceeeee. 268
Startkontakt.............cceeeeent 120, 124
StartSparr........ccocceveeeeeeereeccceennns 79
Stolvarme .......ccocvvveeinierininnnnns 272
Stop & Startsystem.................. 155
Stop & Startsystem,
avstangning ......cccceeveeeiniinnes 156

Stop & Startsystem, drifttid .... 144
Stop & Startsystem,
total drifttid .........ccccceeeerrnnnnnne. 144

Stralkastare
Byte av glédlampor............... 342
Stromstallare......................... 146
Watt-tal .......coovvveeeieeee, 439
Styrsystem
Installning.........ccooooiiiiiiiie 65
Rattlas, frikoppling ........ 122, 126
Rattmonterade,
ljudanlaggningsreglage ...... 231
Stoldskydd
6= 14 o 82
StartSparr.......ccccceeeeiieeeennns 79
Sakerhetsbalten
Anvand sakerhetsbaltet pa ratt
SAt. e 57
Bilbalte med
sakerhetssparr (ELR)........... 60
Baltesstrackare..........ccccueee. 60
Gravida kvinnor, korrekt
anvandning av bélte.............. 61
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet..................... 61
Installning av sékerhetsbalte .. 57
Paminnelselampa.................. 366
Rengdring och underhall
av sakerhetsbalten ............. 282
Sakerhetsatgarder vid
forvaring.......cceenveiinnceeiinnnnns 168
Sakringar.......cocevevenniennnnnnnans 328
Séten
Justera sate ...................... 47,49
Justering,
sakerhetsanvisningar ........... 48
Korrekt sittstallning ................. 84
Nackskydd ........ccccevveereninnenn. 54
Rengoring .......ccccvvvviieeeennnes 281
Stolvarme.........ccccveeviineennnes 272



TalKNAPP™ covveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenne 238
Tangent
Bakrutetorkare och
-Spolare......ccoceeveeeeeeeeeien, 154
Dimljus, strémbrytare............. 150
Fonsterhissknapp........ccccceeuee 71
Ljusstrombrytare ................... 146
Lasknapp for elhissar.............. 71
Startkontakt................... 120, 124
Tandningslas................. 120, 124
Varningsblinker ..................... 352
Vindrutetorkare
och -spolare................ 152, 154
Tangent for réststyrning*
Tanklucka ........ccccvrvvcierenniineennnn, 74
Tekniska uppgifter ................... 426
Telefonknapp™ ......ccccocveeviennee 238
B I 3 {2 161
Trippmatare........ccceeeeeicieeiiennne 135
Tvéttning och vaxning............. 278
Tandning
NycKIar........coovveviiereecieeee 24
Startkontakt................... 120, 124
Tandningslas................. 120, 124
Tandningslas.......c.cccccevunes 120, 124
Tandstift........ccceeceniiiniiinniinene 434
Underhall
Gor-det-sjalv-service............. 287
Information om underhall ...... 426
Underhall, behov................... 284
Upplasning utan nyckel ............ 39

Alfabetiskt register

Varningsblinkers ............cccce.... 352

Varningslampor
ABS — lasningsfria bromsar .. 364
Aktiv vridmomentskontroll vid

AWD . 364
Bromsar ........ccooeeeiviieeeiinnnen. 363
Branslefilter.........ccococvieenne. 364
Baltesvarningslampa ............ 366
Elektrisk servostyrning.......... 364
Elektroniskt las- och

startsystem........ccccceeeeeeen. 370

Elsystem, indikeringslampa .. 364
Hog kylarvatsketemperatur

........................................... 364
Krockkuddar............cccceeennee. 364
Laddningssystem.................. 364
Lag bransleniva ................... 366
Lag motoroljeniva ................. 366
Lagt oljetryck..........cccoceeeeene 364
Motoroljebyte,
paminnelselampa............... 366
Slirindikeringslampa.............. 364
VSC OFF indikeringslampa .. 364
Oppen dBIT.......ccceeeeveeennn. 366
Varningssummer

Bromsar .......ccoceeiviiieeennnnen. 363

Baltesvarningssystem........... 366
Varselljus........cocvieeiineiiinnnnnns 149
Varvraknare........ccoccvevennsieennnns 135
Verktyg ....ccoevvreninenninnenns 373, 386
Vikt ..o 426
Vindrutetorkare...........ccceennunns 152
Visning av

utomhustemperatur.............. 141

Vard

EXterion ..o 278

INterior.......coooveeiieeee, 281

Séakerhetsbalten................... 282

*. Se instruktionsboken il navigationssystemet.
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Vagmatare .........ccocoeevvincnnnnnns 141
Varme

Backspegel .........ccccociiniine 204

Kupévarmare ...........cccccvvveeees 201

Stolvarme........occeevceeeieeeen. 272
Vitska

Spolare........coceviienieenieeen. 311
Vaxelviljare

Manuell vaxellada.................. 128
WMA-SKIVa.....coeeereermenmeeeeerneas 219
Oppnare

Baklucka ............coooeiiiiil 45

Motorhuv.......ceeveviiieii. 290

Tanklucka..........ccccoovieeeennnen. 74
Overhettning, motor ................ 416
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Vad gér du om...

Vad goér du om...

Du far punktering Om du far punktering

Sid. 373,
386

Syl Om motorn inte startar ...

Om du kor slut pa branslet i
tanken och motorn stannar

Sid. 420
Motorn startar inte

Startsparr

SN Om batteriet ar urladdat

Om varningslampan for hog kylvats-
ketemperatur tands eller blinkar

SiIGAEEM Om motorn blir dverhettad

Anga strémmar ut under

motorhuven
h ilnyck-
Nyckeln har tappats bort IOm ChEAERE s e
arna
Batteriet laddas ur Om batteriet ar urladdat

SilR:YA Sidodorrar
Sl Baklucka

Dérrarna kan inte lasas

Signalhornet bérjar ljuda STV | arm

Bilen har fastnat i lera eller

Sit:YEM Om bilen fastnar
sand

Varnings- eller indikeringslam-

S e SIVEEEN Om en varningslampa tands
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Vad gor du om...

Hinstrumentgrupp

ITNPU022b

[

ITNPU025
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Vad gor du om...

EVarningslampor

@

Varningslampa for broms-
systemet Sid. 363

Varningslampa for
branslefilter  Sid. 365

1
+

Varningslampa for ladd-
ningssystemet  Sid. 364

Varningslampa for 6ppen
dorr Sid. 366

{

Varningslampa for lagt
oljetryck Sid. 364

?
{0

2
E#<500000
N YRR

Varningslampa for lag
brénslenivd  Sid. 366

2
;‘I’I‘I‘

Hog kylvatsketemperatur,
varningslampa

7

Paminnelselampa for
forarens sakerhetsbalte

Sid. 364 Sid. 366
Varningslampa for Frampassagerarens
H:\:l elsystem 4| sakerhetsbalte, pamin-
Sid. 365 nelselampa  Sid. 367
Q. Varningslampa for krock- é «;4 ,‘4,1 Paminnelse for sékerhets-
~ kuddesystemet  Sid. 365 e o o |Délteibaksétet Sid. 367
ABS-varningslampa 5§, Lag motoroljeniva, varnings-
() Sid. 365 A | lampa Sid. 367

Varningslampa for
elektriskt servostyrnings-
system Sid. 365

Paminnelselampa,
motoroljebyte
Sid. 368

4WD

Varningslampa for aktiv
vridmomentskontroll
4WD Sid. 365

Elektroniskt las/start-
system, varningslampa
Sid. 370
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PA BENSINSTATIONEN

Tanklucka

Sid. 290 Sid. 74

ITNPUO23a

Spak for 6ppning av Oppning av tankluckan Lufttryck i dacken
motorhuven

Sid. 74 Sid. 438

Sid. 290
Tankvolym (referens) 42 liter
. Premium blyfri, oktantal 95 eller

Bensinmotor hégre.

Bransletyp Dieselbransle som innehaller hogst
Dieselmotor 50 ppm svavel, cetantal 48 eller

hogre
Lufttryck i kallt dack Sid. 438
; L

Oljevolym Bensinmotor | Med filter 3.4

Tofr;lmlng och Utan filter 3,2

pafylining .

(referens) q Med filter 41
Dieselmotor | 2, fitter 3.6

Motorolja, typ Sid. 296, 431
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